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Krotka biografia pisarki niemieckiej Hedwig Courths-Mahler
(Wlasciwe imiona to: Ernestine Friederike Elisabeth). Pisata rowniez pod pseudonimami
RELHAM i Hedwig Brand.

Urodzita si¢ 18.02.1867 z matki Henriette Mahler w Nebra w Turyngii. Matka pochodzita z biedoty wiejskie;j,
byta kramarka. Hedwig [Jadwiga] urodzita si¢ jako nieslubne dziecko, jej ojciec pracownik zeglugi na rzece
Saale, zginal w bitwie wojny mi¢dzy Prusami i Austria przed jej urodzeniem. Wzrastala w biedzie w domu

ojczyma.

Bez ukonczenia szkoly podstawowej byta stuzaca, potem lektorka i pomocnica starszej damy w Lipsku.
Pozniej byta sprzedawczynia w Halle/Saale. Zaczgta pisa¢ w wieku 17-tu lat nowelki w lokalnej prasie.

W wieku 21 lat wyszta za maz za malarza-dekoratora Fritza Courth i miala z nim dwie corki. 19.10.1889
urodzita si¢ Margaret Anna Elizabeth a 21. 04.1891 — druga corka Frieda.

Pierwsze jej nowelki czy opowiadania byty to smutne historie, nie konczace si¢ pomyslnie, mimo to staty si¢
popularne. Pierwsze wydanie ksiazkowe, ktore byto przetomem w jej zyciu, ukazato si¢ dopiero w roku 1905
gdy miata juz 38 lat i gdy przeniosta si¢ do Berlina.

Pisarka uwazata, ze tworzac, nalezy si¢ kierowaé wytacznie gustami i potrzebami swoich czytelnikow i pisac
tylko o tym o czym chca czyta¢. Dlatego tez bohaterami jej utwordw z zasady sa przedstawiciele arystokracji,
szlachty czy nawet nowobogaccy. Sa to wyraznie zarysowane biato czarne charaktery. W powiesciach o mitosci
przeznaczonych przede wszystkim dla kobiet, wszystko obraca si¢ wokol mezczyzn. Za$ celem mtodej kobiety
w tych romansach jest zawsze szczg$liwe malzenstwo. Bohaterki sa raczej pasywne, wstydliwe i cnotliwe,
wystawione na rozne ci¢zkie proby moralne.

W jej ksiazkach mozna wyraznie znalez¢ echa epoki w ktorej je pisala a byta ogromnie pracowita i wydata do
drugiej wojny $wiatowej przeszto 200 powiesci, stosunkowo bardzo podobnych w zasadach tresciowych i w
wydzwicku etycznym. Niektorzy krytycy maja jej to za zte i okreslajg autorke jako krolowa kiczu.

Pisarka zyskata ogromne rzesze czytelnikow oraz powodzenie i stawg nie tylko w Niemczech, dzi$ szacuje
sig, ze jej powiesci wydano w ponad 50 milionach egzemplarzy. W 1935 roku zmuszona byta opuscic¢ Berlin, za
krytyczna postawg wobec nazizmu.

A tak ksztattowata si¢ zdolno$¢ pisarska autorki - ilo$¢ wydanych w roku ksiazek:

1905 |1 1915 8 1924 13 1932 11 1948 1
1907 |2 1916 12 1925 8 1933 9
1909 |1 1918 3 1926 10 1934 7
1910 |4 1919 10 1927 6 1935 8
1911 |3 1920 14 1928 7 1936 6
1912 |5 1921 11 1929 6 1937 4
1913 |3 1922 7 1930 9 1938 3
1914 |4 1923 3 1931 6 1939 1

Dotychczas na jezyk polski przetozono okoto 85 % jej tworczoscei, z tego zdecydowana wigkszos¢ po roku
1990.

Pisarka zmarta 26 listopada 1950 w swej posiadto$ci w Rottach-Egern/Tegernsee, Bawaria.

Obie jej corki rowniez byty pisarkami:
- starsza jako Margareth Elzer wydata ponad 50romansow [nie przetozonych na jezyk polski],

- mlodsza pod pseudonimem Friede Birkner napisata réwniez ponad 200 powiesci, z ktorych tylko 33
przetozono i wydano w latach 90-tych w Polsce.
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NIEMIECKIE TYTULY KSIAZEK HEDWIG [JADWIGI] COURTHS-MAHLER i TYTULY
POLSKICH PRZEKLEADOW wg kolejnosci z bibliografii Kriega z 1954 roku = kolejnosci
pierwszych wydan.

Legenda: kolumna:

1
2 Tytul wg wydania niemieckiego

3 Rok pierwszego wydania niemieckiego
4 Tytuty polskich przektadow

5

Nr wg bibliografii Kriega z 1954 roku = [Kod]

Nr wg bibliografii Kriega z 1954 roku = [Kod]

Nr Tytut niemiecki Rok Tytut polski wg wydan polskich Nr
1 2 3 4 5
1 | SCHEINEHE [DIE] 1905 1
2 UNTREU, GEFAHRLICHES SPIEL UM RUTH [1952], 1907 | Tajemna milo§é-tajemne cierpienie ? 2
3 WELCHER UNTER EUCH? Welcher von euch 1907 | Ktéry z Was?, \ Kto jest bez winy 3
4 IM WALDHOF 1909 4
5 AUF FALSCHEM BODEN 1910 | Zacznijmy od nowa 5
6 ES IRRT DER MENSCH 1910 6
7 DER SOHN DES TAGELOHNERS [Ich verde deine Frau] 1910 | Zostang twoja zona 7
8 DER WILDFANG 1910 8
9 KONIG LUDWIG UND SEIN SCHUTZLING 1911 9
10 | DAS GANSEMADCHEN VON DOHRMA [Stille Liebe] 1911 Cicha mitos¢ 10
11 LIESELOTTES HEIRAT 1911 | Matzenstwo Lizelotty 11
12 | DIE WILDE URSULA 1912 | Dzika Urszula 12
13 | ICH LASSE DICH NICHT! 1912 | Nigdy cig nie opuszczg 13
14 GIB MICH FREI 1912 | Uwolnij mnie 14
15 | DES ANDERN EHRE [Das Testament von Rochambeau] 1912 | Honor mezczyzny 15
16 | DAS HALSBAND 1912 | Hanba, \ Zargczynowy naszyjnik 16
17 | DER STILLE SEE 1913 | Ciche jezioro 17
18 | AUS ERSTES EHE 1913 | Z pierwszego malzenstwa 18
19 | WAS GOTT ZUSAMENFUGT 1913 | Odzyskany klejnot 19
20 | UNSER WEG GING HINAUF 1914 | Spetione marzenia 20
21 | HEXELGOLD 1914 | Blask zlota, \ Za winy matki 21
22 | KATHES EHE 1914 | Zaufaj mi, Katarzyno 22
23 | DIE BETTELPRINZESS [Hab. kein Herz auf dieser Welt] 1914 | Zebracza ksigzniczka 23
24 | DEINES BRUDERS WEIB 1915 | Piekna Hiszpanka, \ Zona brata 24
25 | DIE SCHONE MISS LILIAN 1915 | Pigkna Liliana 25
26 | ICH WILL [Das Gluck steht am Wege] 1915 | Szczgscie bylo blisko 26
27 | DIE KRIEGSBRAUT [Die Rose von Lossov] 1915 | Wojenna Zona 27
28 SANNA RUTLANDS EHE 1915 | Malzenstwo Suzy 28
29 | MAMSELL SONNENSCHEINEN [Fraulein Sonnenschein] 1915 | Stoneczko 29
30 | DIE TESTAMENTSKLAUSEL 1915 | Klopotliwa scheda 30
31 DURCH LIEBE ERLOST! 1915 | Mito$¢ wie lepiej 31
32 ARME KLEINE ANNI 1916 | Biedna mata Ania, \ Zmartwienie Anny, 32
\ Miej stonce w sercu
33 | DER TOLLE HASSBERG 1916 | Rywale 33
34 VERGIB, LORI 1916 34
35 | DIE DREI SCHWESTERN RANDOLF [Liebe erweck Liebe] 1916 | Mito$¢ rodzi mitos¢, \ Szczgscie bez 35
posagu
36 | LENA WARNSTETTEN 1916 | Serce nie stuga 36
37 | PRINZES LOLO 1916 | Dzieci szczeScia 37
38 | FRAU BETTINA UND IHRE SOHNE 1916 | Pani Bettina i jej synowie 38
39 | SEINE FRAU 1916 | Jego zona 39
40 | MEINE KATHE 1917 40
41 EIN DEUTSCHES MADCHEN 1917 41
42 | DIE ASSMANNS 1916 | Wypedzona, \ Ztotowlosy aniot 42
43 | GRISELDIS 1917 | Tajemnica rubinowego pierscienia, 43
\ Zbrodnia na zamku Truenfelds,
\ Gryzelda
44 | EINE UNGELIEBTE FRAU 1918 | Niekochana Zzona 44
45 | DAS AMULETT DER RANI 1918 | Cudowny amulet 45
46 | DIE SCHONE UNBEKANNTE 1918 | Ostatni z rodu 46
47 | DIE ADOPTIVTOCHTER 1919 | Przybrana corka 47
48 | DIANA 1919 | Diana 48
49 | DAS DRAMA VON GLOSSOW 1919 | Namigtno$¢ Zuzanny 49




50 | AMTMANNS KATHE 1919 | Cérka zarzadcy 50
51 | SEIN KIND 1919 | Jego dziecko 51
52 | LIANE REINOLD 1919 | Sekrety prowadza do nikad 52
53 | HANS RITTER UND SEINE FRAU 1919 | Matzenstwo Felicji 53
54 | DER SCHEIGNEMAHL 1919 | Malzenstwo na niby 54
55 | ARMES SCHWALBICHEN 1919 55
56 | FRIEDE SORRENSEN 1919 | Tragiczne zauroczenie 56
57 | VERSCHMAHT 1920 | Wzgardzona 57
58 | ZWEI FRAUEN 1920 | Dwie kobiety 58
59 | DIE KRAFT DER LIEBE 1920 59
60 | IM BUCHENGRUNT 1920 | W bukowym jarze 60
61 | ROTE ROSEN 1920 | Czerwone roze 61
62 | DIE GESCHWISTER [Bezwungene Liebe] 1920 | Bezdroza mitosci, \ Sthumiona mito$¢ 62
63 | OHNE DICH KEIN GLUCK 1920 | Nie ma szcze$cia bez ciebie 63
64 | ZUR LINKEN HAND GETRAUT 1920 | Arystokratyczny zamet 64
65 | DIE HERRIN VON RATZBACH 1920 | Testament starego dziwaka 65
66 | DEIN IST MEIN HERZ 1920 | Desperacki krok, \ Moje serce nalezy do | 66
ciebie
67 | WAS TAT ICH DIR ? 1920 | Co ja ci zrobitam ? 67
68 | ANNADORES VORMUND 1920 | Tajemnicza mito$¢ Anny 68
69 | O DU MEIN GLUCK 1920 69
70 | DIE STELLVERTRETERIN 1920 70
71 OPFER DER LIEBE 1921 | Ofiary mitosci 71
72 SOMMERFRISCHE 1921 72
73 | GLUCKHUNGER [Regina kehrt zuruck 1952] 1921 | Cierniowy szlak, 73
\ Nieszczesliwa mtodos§é
74 ICH DARF DICH NICHT LIEBEN 1921 | Nie wolno mi ciebie kocha¢, \ Gorzki 74
smak wdzigcznosci
75 | LICHT UND SCHATTEN 1921 | Blaski i cienie mito$ci 75
76 | DIE MENSCHEN NENNEN ES LIEBE 1921 Ludzie nazywaja to mitoscia 76
77 | DER MUSSIGGANGER 1921 | Prézniak 77
78 | DER MUT ZUM GLUCK 1921 | Walka o szcze$cie 78
79 | DIE STIFTSSEKRETARIN 1921 | Niewierno$¢ Urszuli 79
80 | WER WIRFT DEN ERSTEN STEIN? 1921 | Kto pierwszy rzuci kamieniem 80
81 ARBEIT ADELT 1921 81
82 | DIE SCHONE KALIFORNIERIN 1922 | Milionerka 82
83 | EINE FROMME LUGE 1922 | Ktamstewka tajemniczej Felizitas, 83
\Niewinne ktamstwo
84 | O DU JUNGFER KONIGIN 1922 | Tajemnica Marii Jung 84
85 | DIE PELZKONIGIN 1922 | Cérka kroéla futer 85
86 | DAS STOLZE SCHWEIGEN 1922 | Dumne milczenie 86
87 | VON WELCHER ART. BIST DU? 1922 | W$rdd obeych 87
88 | WEM NIE DURCH LIEBE LEID GESCHAH 1922 | Sekretna misja 88
89 | DURCH LEID ZUM GLUCK 1923 | Przez cierpienie do szczg$cia 89
90 | DORA LINDS GEHEIMNIS 1923 | Dozgonna przyjazn 90
91 | MENSCHENHERZ, WAS IST DEIN GLUCK[Clara nuss 1923 | Gdzie serce znajdzie szczg$cie 91
hairaten],[Zerstorte Illusion]
92 | DER AUSTRALIER 1924 | Australijezyk 92
93 | DER VERHANGNISVOLLE BRIEF 1924 | Fatalny list 93
94 | WENN ZWEI SICH LIEBEN 1924 | Kiedy dwoje si¢ kocha 94
95 | DAS IST DER LIEBE ZAUBERNACHT 1924 | Szczgscie czeka na drugim brzegu 95
96 | FRAULEIN DOMINA 1924 | Wystarczy, ze mam ciebie 96
97 | ES GIBT EIN GLUCK 1924 | Smak szczg$cia 97
98 | DAS HEILIGTUM DES HERZENS 1924 [ Swigto$é serca 98
99 | VERSOHNT 1924 99
100 | BETROGENE LIEBE 1924 100
101 | DIE SCHONE MELUSINE 1924 | Meluzyna 101
102 | DIE SONNE VON LAHORI 1924 | Trzy milo$ci Martiny 102
103 | SEINE VERGANGENHEIT, Verganenheit, Die Liebe des Gutsherrn | 1924 | Malzenska tamigtowka 103
104 | VERSTEHEN HEISST VERZEINH 1924 | Zrozumieé-przebaczyé 104
105 | BRITTA RIEDBERGS FAHRT INS GLUCK, [Brittas Weg ins 1925 | Droga Britty do szczg$cia 105
Gluck]
106 | FEENHANDE 1925 | Czarodziejskie rgce 106
107 | HERZ, NICHT VERZAG! 1925 107
108 | MEIN LIEBES MADEL [Ricarda erbt drei Manner] 1925 | Moja kochana dziewczyna 108
109 | NUR DICH ALLEIN'! 1925 | Mitosne udreki, \ Zycie i mitos¢é tylko dla | 109
ciebie
110 | WENN WUNSCHE TOTEN KONNEN! 1925 | Gdyby zyczenia zabijaly 110
111 | WO DU HINGEHST... 1925 | Dokad idziesz Anito 111
112 | WILLST DU DEIN HERZ MIR SCHENKEN? 1925 112
113 | DAS VERSCHWUNDENE DOKUMENT 1926 | Zaginiony dokument 113
114 | SEINE INDISCHE EHE 1926 | Zemsta indyjskiej tancerki 114




115 | DAS GEHEIMNIS EINER NAMENLOSEN 1926 | Tajemnica bezimiennej 115
116 | FRAU MAJAS GLUCK 1926 | Naprawdg mnie kochasz ? 116
117 | ICH LIEBE DICH, WER DU AUCH BIST 1926 117
118 | HANNELORES IDEAL 1926 118
119 | IN FREMDEN LANDE 1926 | Dama do towarzystwa, \ W obcym kraju | 119
120 | VERSCHWIEGENE LIEBE - VERSCHWIEGENES LEID 1926 | Tajemna mito$¢, tajemne cierpienie ?7? 120
121 | IHR RETTER IN DER NOT 1926 121
122 | DIE VERBANNTEN 1926 | Banitka 122
123 | FRAULEIN CHEFF 1927 123
124 | DIE VERSCHLEIERTE FRAU 1927 | Sinobrody 124
125 | SEIN MUNDEL 1927 125
126 | NUN IST ALLES ANDERS GEWORDEN 1927 | Gilda statek szczescia 126
127 | DIE PERLENSCHNUR 1927 | Perly 127
128 | SIE HATTEN EINANDER SO LIEB 1927 | Kto zawinit ? 128
129 | ASCHENBRODEL UND DOLLARRPRINZ 1928 129
130 | FRAU JUTTAS BEFREIUNG 1928 | Wyzwolenie pani Juty, \ Trucicielka 130
131 | DIE ERBIN 1928 | Spadkobierczyni 131
132 | ICH HAB SO VIEL UM DICH GEWEINT 1928 | Tyle przez ciebie ptakatam 132
133 | DIE INSELPRINZESSIN 1928 | Ksigzniczka z wyspy 133
134 | DER VERLORENE RING 1928 | Zagubiony pierScionek, / Malzefistwo z 134
aktorka
135 | DIE HEIMLICH VERMAHLTEN 1928 | Potajemne zaslubiny 135
136 | DU BIST MAINE HEIMAT 1929 | Dziewczyna z nad skalistego brzegu 136
137 | HAB. KEIN HERZ AUF DIESER WELT 1929 137
138 | HARALD LANDRY, DER FILMSTAR 1929 | Chery. Ulubieniec kobiet, \ Cherri, 138
ulubieniec kobiet
139 | NACH DUNKLEN SCHATTEN DAS GLUCK 1929 | Rozjasnione mroki 139
140 | MAGDALAS OPFER 1929 | Skradzione zycie, \ Ofiara Magdaleny 140
141 | VERKAUFTE SEELEN 1929 | Sprzedane dusze 141
142 | ALLEN GEWALTEN ZUM TROTZ SICH ERHALTEN 1930 | Na przekoér ztym mocom 142
143 | UM DIAMANTEN UND PERLEN 1930 | Diamenty i perty 143
144 | SCHWESTER MARLENS GEHEIMNIS 1930 | Tajemnica Marleny, \ Tajemnicza mito$¢ | 144
Marleny
145 | LIEBE IST DER LIEBE PREIS 1930 | Magia mito$ci 145
146 | SCHWEIG STILL, MEIN HERZ 1930 | Tajemny (Tajemniczy) sasiad, 146
\ I obiecujg zazdro$¢ kochanie
147 | DIE TOCHTER DER ZWEITEN FRAU 1930 | Gonda 147
148 | DIE VERSTOSSENE TOCHTER 1930 | Wygnana corka 148
149 | TROTZ ALLEM LIEB ICH DICH ! 1930 | Roztaka 149
150 | DER ABSHIEDSBRIEF 1930 | Uciec i zapomnie¢ 150
151 | DIE LIEBE HORET NIMMER AUF 1931 | Labedzi $piew, \ Ofiarne serca, \ Milos§¢ 151
nie konczy si¢ nigdy
152 | MIT DIR BIS IN DEN TOD 1931 | Do ostatniej chwili. \ I bedg ci wierna az | 152
do $mierci
153 | DIE UNGLEICHEN SCHWESTERN 1931 | Przyrodnie siostry 153
154 | DES SCHICKSALS WELLEN 1931 | Kaprysy losu, \ Koleje losu 154
155 | DU MEINE WELT 1931 | Jestes moim $wiatem 155
156 | UNSCHULDIG SCHULDIG 1931 | Dole i niedole rozwédki 156
157 | ERIKA UND DER EINBRECHER 1932 | Pierwsza mito$¢ Eryki 157
158 | AUF DER JUNGFERNBURG 1932 | Dziewicza twierdza, \ Podstuchana 158
rozmowa
159 | WIE IST MEIN ARMES HERZ SO SCHWER 1932 | Pamiatka wiernosci 159
160 | WOISTEVA? 1932 | Gdzie jest Ewa ? 160
161 | JUDYS SCHWUR 1932 161
162 | HELEN JUNGS LIEBE 1932 | Mitos¢ Heleny Jung 162
163 | DA SAH ER EINE BLONDE FRAU 1932 | Jasnowlosa 163
164 | IHR REISEMARSCHALL 1932 | Romans w podrozy 164
165 | DAS ERBE DER RODENBERG 1932 | Dziedzictwo Rodenbergow 165
166 | DIE HERRIN VON ARMADA 1932 | Dolores, \ Zaktadniczka 166
167 | DES HERZENS SUSSE NOT 1932 | Dziewczeca naiwnos$é 167
168 | DAS FINDELKIND VON PARADISO 1933 | Znalezione dziecko 168
169 | HEIDE RODENAUS KAMPF UMS GLUCK 1933 169
170 | WAS IST DENN LIEBE, SAG? 1933 | Dylemat 170
171 | ICH LIEBE EINEN ANDERN 1933 | Kocham innego 171
172 | GERLINDE IST UNSCHULDIG 1933 | Niewierna Gerlinda, \ Niewinna 172
173 | IHR GEHEMNIS 1933 | Mito$¢ i szantaz 173
174 | ICH GLAUBE AN DICH 1933 | Wierzg w ciebie, \ Relikwiarz Lukrecji 174
Borgii
175 | WAS IST MIT ROSEMARIE, Bleib tapfer, Rosemarie 1933 | Pierscionek dla Rose-Marie, \ Rosemarie | 175
badz dzielng
176 | DAS RATSEL UM VALERIE, [Ratsel um Valerie] 1933 | Zagadka w jej zyciu 176
177 | SIDDYS HOCHZEITSREISE 1934 | Podréz poslubna 177




178 | ICH HEIRATE BERTIE 1934 | Narzeczona z ojczyzny 178
179 | ICH KANNS DIR NIMMER SAGEN 1934 | Nigdy ci tego nie powiem 179
180 | SEINE GROSSE LIEBE 1934 | Ksigzniczka Libusza 180
181 | NUR WER DIE SEHNSUCHT KENNT 1934 | Corka szulera, \ Tgsknota 181
182 | HEIMCHEN, WIE LIEB ICH DICH [Wie lieb ich dich] 1934 | Skrzat 182
183 | ICH WEISS, WAS DU MIR BIST. 1934 | Wiem kim dla mnie jeste$ 183
184 | WAS TUT MAN NICHT FUR DOROTHY? [1934] [Oh diese Doroty | 1935 | Kaprysy Dory 184
185 | WAS WIRD AUS LORI ? 1935 | Co stanie sig z Lori 185
186 | FRAUEN IN NOT 1935 | Lowca kobiet, \ Oczy demona 186
187 | DORRIT IN GEFAHR 1935 | Dorrit w niebezpieczenstwie 187
188 | DORRIT UND IHRE SCHWESTER 1935 | Dorrit i jej siostra 188
189 | WILLS TIEF IM HERZEN TRAGEN 1935 | Zachowa¢ gleboko w sercu 189
190 | ICH HAB. DICH LIEB ! 1935 | Kocham ci¢ Lonny 190
191 | HEIDELERCHE 1935 | Skowronek 191
192 | DIE ENTFLOHENE BRAUT 1936 | Duma i honor hrabianki, \ Przeznaczenie | 192
Nandy, \ Uprowadzona narzeczona
193 | WEIT IST DER WEG ZUM GLUCK 1936 | Daleka jest droga do szczgécia 193
194 | SAG, WO WEILTES DU SO LANGE ? 1936 | Nie oddam ci¢ nikomu 194
195 | ZWISCHEN STOLZ UND LIEBE 1936 | Migdzy duma a mitoscig 195
196 | DU DAREST NICHT VON MIR GEHEN 1936 | Dwa listy 196
197 | LISSA GEHT INS GLUCK 1936 | Szczgcie Lisy 197
198 | EINE ANDERE WIRST DU KUSSEN 1937 | Bedziesz catowac inna 198
199 | HILFE FUR MONA 1937 | Pomdzcie Monice, \ Mona 199
200 | DANIELA, ICH SUCHE DICH 1937 | Danielo szukam cig 200
201 | LADY GWENDOLINS EBENBILD 1937 | Sobowtdér Lady Gwendolin, \ Portret 201
Lady Gwendolin
202 | UNSER TAG WIRD KOMMEN 1938 | Nadejdzie nasz dzien 202
203 | JOLANDES HEIRAT 1938 | Hiszpanski zalotnik 203
204 | WIR SIND ALLZUMAL SUNDER 1938 | Wszyscy jestesmy grzesznikami 204
205 | NUR AUS LIEBE, MARLIES 1939 | Tylko z mitosci, Marlies 205
206 | DIE FLUCHT IN DEN FRIEDEN [...VOR DER EHE] 1948 | Ucieczka przed malzenstwem, \ Ucieczka | 206
w ciszg, \ Teraz nic juz nie moze z toba...
207 | ?PRINCESS LOBO'S LIEBE 7? ?77? 207
Tytuly ksiazek w jezyku polskim, na ktore dotad nie znalaztem oryginatu niemieckiego w
bibliografii Kriega
? | Cérka praczki stron 185 Die Tochter der Wascherin ? 2
? | Mitosne wyznania doktora Rodena stron 74 ?
? | Szczgécie Malwiny stron 211 2
? | Szlachetny kaprys Wirginii stron 131 2
1 2 3 4 1




NIEMIECKIE TYTULY KSIAZEK HEDWIG [JADWIGI] COURTHS-MAHLER

i TYTULY POLSKICH PRZEKEADOW

Kolejnos¢ tytuldw niemieckich wg alfabetu

Legenda: kolumna: 1  Nr wg bibliografii Kriega z 1954 roku = [Kod]
4 Tytul wg wydania niemieckiego
5 Rok pierwszego wydania niemieckiego
5 Tytuty polskich przektadow
5  Nr wg bibliografii Kriega z 1954 roku = [Kod]
Nr. Tytut niemiecki Rok Tytut polski wg wydan polskich Nr
1 2 3 4 5
142 | ALLEN GEWALTEN ZUM TROTZ SICH ERHALTEN 1930 | Na przekor ztym mocom 142
50 | AMTMANNS KATHE 1919 | Cérka zarzadcy 50
68 | ANNADORES VORMUND 1920 | Tajemnicza mito$¢ Anny 68
81 ARBEIT ADELT 1921 81
32 ARME KLEINE ANNI 1916 | Biedna mata Ania, \Zmartwienie Anny, | 32
\ Miej stonce w sercu
55 | ARMES SCHWALBICHEN 1919 55
129 | ASCHENBRODEL UND DOLLARRPRINZ 1928 129
158 | AUF DER JUNGFERNBURG 1932 | Dziewicza twierdza, \Podstuchana 158
rozmowa
5 AUF FALSCHEM BODEN 1910 | Zacznijmy od nowa 5
18 | AUS ERSTES EHE 1913 | Z pierwszego malzenstwa 18
100 | BETROGENE LIEBE 1924 100
62 | BEZWUNGENE LIEBE [Die Geschwister] 1920 | Bezdroza mitosci, \Sttumiona mito$¢ 62
105 | BRITTAS WEG INS GLUCK, Britta Riedbergs Fahrt ins 1925 | Droga Britty do szczgscia 105
Gluck
163 | DA SAH ER EINE BLONDE FRAU 1932 | Jasnowlosa 163
200 | DANIELA, ICH SUCHE DICH 1937 | Danielo szukam ci¢ 200
45 | DAS AMULETT DER RANI 1918 | Cudowny amulet 45
49 | DAS DRAMA VON GLOSSOW 1919 | Namigtno$¢ Zuzanny 49
165 | DAS ERBE DER RODENBERG 1932 | Dziedzictwo Rodenbergow 165
168 | DAS FINDELKIND VON PARADISO 1933 | Znalezione dziecko 168
10 | DAS GANSEMADCHEN VON DOHRMA [Stille Liebe] 1911 | Cicha mito$¢ 10
115 | DAS GEHEIMNIS EINER NAMENLOSEN 1926 | Tajemnica bezimiennej 115
26 | DAS GLUCK STEHT AM WEGE [Ich will] 1915 | Szczgscie bylo blisko 26
16 | DAS HALSBAND 1912 | Hanba, \Zargczynowy naszyjnik 16
98 | DAS HEILIGTUM DES HERZENS 1924 | Swigto$é serca 98
95 | DAS IST DER LIEBE ZAUBERNACHT 1924 | Szczgscie czeka na drugim brzegu 95
176 | DAS RATSEL UM VALERIE. [Ratsel um Valerie] 1933 | Zagadka w jej zyciu 176
86 | DAS STOLZE SCHWEIGEN 1922 | Dumne milczenie 86
113 | DAS VERSCHWUNDENE DOKUMENT 1926 | Zaginiony dokument 113
66 | DEIN IST MEIN HERZ 1920 | Desperacki krok, \Moje serce nalezy do | 66
ciebie
24 | DEINES BRUDERS WEIB 1915 | Pigkna Hiszpanka, \Zona brata 24
150 | DER ABSHIEDSBRIEF 1930 | Uciec i zapomnie¢ 150
92 | DER AUSTRALIER 1924 | Australijezyk 92
77 | DER MUSSIGGANGER 1921 Prozniak 77
78 | DER MUT ZUM GLUCK 1921 | Walka o szczg$cie 78
54 | DER SCHEINGEMAHL 1919 | Malzenstwo na niby 54
7 DER SOHN DES TAGELOHNERS [Ich verde deine Frau] 1910 | Zostang twoja Zong 7
17 | DER STILLE SEE 1913 | Ciche jezioro 17
33 DER TOLLE HASSBERG 1916 | Rywale 33
93 DER VERHANGNISVOLLE BRIEF 1924 | Fatalny list 93
134 | DER VERLORENE RING 1928 | Zagubiony pierscionek, /Matzenstwoz | 134
aktorka
8 DER WILDFANG 1910 8
15 | DES ANDERN EHRE [Das Testament von Rochambeau] 1912 | Honor mgzczyzny 15
167 | DES HERZENS SUSSE NOT 1932 | Dziewczgca naiwno$é 167
154 | DES SCHICKSALS WELLEN 1931 | Kaprysy losu, \Koleje losu 154
48 | DIANA 1919 | Diana 48
47 | DIE ADOPTIVTOCHTER 1919 | Przybrana corka 47
42 | DIE ASSMANNS 1916 | Wypgdzona, \Ztotowtosy aniot 42




23 | DIE BETTELPRINZESS [Hab. kein Herz auf dieser Welt] 1914 | Zebracza ksigzniczka 23
35 | DIE DREI SCHWESTERN RANDOLF [Liebe erweck 1916 | Mitos¢ rodzi mitosé, \Szczescie bez 35
Liebe] posagu
192 | DIE ENTFLOHENE BRAUT 1936 | Duma i honor hrabianki, \Przeznaczenie | 192
Nandy, \Uprowadzona narzeczona
131 | DIE ERBIN 1928 | Spadkobierczyni 131
206 | DIE FLUCHT IN DEN FRIEDEN [...VOR DER EHE] 1948 | Ucieczka przed malzenstwem, 206
\Ucieczka w ciszg, \Teraz nic juz nie
moze z toba...
135 | DIE HEIMLICH VERMAHLTEN 1928 | Potajemne zaslubiny 135
166 | DIE HERRIN VON ARMADA 1932 | Dolores, \Zaktadniczka 166
65 | DIE HERRIN VON RATZBACH 1920 | Testament starego dziwaka 65
133 | DIE INSELPRINZESSIN 1928 | Ksigzniczka z wyspy 133
59 | DIE KRAFT DER LIEBE 1920 59
27 | DIE KRIEGSBRAUT [Die Rose von Lossov] 1915 | Wojenna Zona 27
151 | DIE LIEBE HORET NIMMER AUF 1931 | Labedzi $piew, \Ofiarne serca, \Mito$¢ 151
nie konczy si¢ nigdy
76 | DIE MENSCHEN NENNEN ES LIEBE 1921 Ludzie nazywaja to mitoscia 76
85 [ DIE PELZKONIGIN 1922 | Cérka kroéla futer 85
127 | DIE PERLENSCHNUR 1927 | Perty 127
82 | DIE SCHONE KALIFORNIERIN 1922 | Milionerka 82
101 | DIE SCHONE MELUSINE 1924 | Meluzyna 101
25 | DIE SCHONE MISS LILIAN 1915 | Pigkna Liliana 25
46 | DIE SCHONE UNBEKANNTE 1918 | Ostatni z rodu 46
102 | DIE SONNE VON LAHORI 1924 | Trzy mitosci Martiny 102
70 | DIE STELLVERTRETERIN 1920 70
79 | DIE STIFTSSEKRETARIN 1921 | Niewierno$¢ Urszuli 79
30 | DIE TESTAMENTSKLAUSEL 1915 | Klopotliwa scheda 30
147 | DIE TOCHTER DER ZWEITEN FRAU 1930 | Gonda 147
153 | DIE UNGLEICHEN SCHWESTERN 1931 | Przyrodnie siostry 153
122 | DIE VERBANNTEN 1926 | Banitka 122
124 | DIE VERSCHLEIERTE FRAU 1927 | Sinobrody 124
148 | DIE VERSTOSSENE TOCHTER 1930 | Wygnana cérka 148
12 | DIE WILDE URSULA 1912 | Dzika Urszula 12
90 | DORA LINDS GEHEIMNIS 1923 | Dozgonna przyjazn 90
187 | DORRIT IN GEFAHR 1935 | Dorrit w niebezpieczenstwie 187
188 | DORRIT UND IHRE SCHWESTER 1935 | Dorrit i jej siostra 188
155 | DU MEINE WELT 1931 | Jeste$ moim $wiatem 155
136 | DU BIST MAINE HEIMAT 1929 | Dziewczyna z nad skalistego brzegu 136
196 | DU DAREST NICHT VON MIR GEHEN 1936 | Dwa listy 196
89 | DURCH LEID ZUM GLUCK 1923 | Przez cierpienie do szczg$cia 89
31 DURCH LIEBE ERLOST! 1915 | Mitosé¢ wie lepiej 31
41 EIN DEUTSCHES MADCHEN 1917 41
198 | EINE ANDERE WIRST DU KUSSEN 1937 | Bedziesz calowac inna 198
83 | EINE FROMME LUGE 1922 | Ktamstewka tajemniczej Felizitas, 83
\Niewinne ktamstwo
44 | EINE UNGELIEBTE FRAU 1918 | Niekochana Zona 44
157 | ERIKA UND DER EINBRECHER 1932 | Pierwsza mito$¢ Eryki 157
97 | ES GIBT EIN GLUCK 1924 | Smak szcze$cia 97
6 ES IRRT DER MENSCH 1910 6
106 | FEENHANDE 1925 | Czarodziejskie rgce 106
38 | FRAU BETTINA UND IHRE SOHNE 1916 | Pani Bettina i jej synowie 38
130 | FRAU JUTTAS BEFREIUNG 1928 | Wyzwolenie pani Juty, \Trucicielka 130
116 | FRAU MAJAS GLUCK 1926 | Naprawdg mnie kochasz ? 116
186 | FRAUEN IN NOT 1935 | Lowca kobiet, \Oczy demona 186
123 | FRAULEIN CHEFF 1927 123
96 | FRAULEIN DOMINA 1924 | Wystarczy, ze mam ciebie 96
56 | FRIEDE SORRENSEN 1919 | Tragiczne zauroczenie 56
172 | GERLINDE IST UNSCHULDIG 1933 | Niewierna Gerlinda, \Niewinna 172
14 | GIB MICH FREI 1912 | Uwolnij mnie 14
73 | GLUCKHUNGER [Regina kehrt zuruck 1952] 1921 | Cierniowy szlak, \Nieszczgs§liwa 73
miodosé¢
43 | GRISELDIS 1917 | Tajemnica rubinowego pierscienia, 43
\Zbrodnia na zamku Truenfelds,
\Gryzelda
137 | HAB. KEIN HERZ AUF DIESER WELT 1929 137
118 | HANNELORES IDEAL 1926 118
53 HANS RITTER UND SEINE FRAU 1919 | Matzenstwo Felicji 53
138 | HARALD LANDRY, DER FILMSTAR 1929 | Chery. Ulubieniec kobiet, \Cherri, 138
ulubieniec kobiet
169 | HEIDE RODENAUS KAMPF UMS GLUCK 1933 169
191 | HEIDELERCHE 1935 | Skowronek 191
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182 | HEIMCHEN, WIE LIEB ICH DICH [Wie lieb ich dich] 1934 | Skrzat 182
162 | HELEN JUNGS LIEBE 1932 | Mito$¢ Heleny Jung 162
107 | HERZ, NICHT VERZAG! 1925 107
21 | HEXELGOLD 1914 | Blask ztota, \Za winy matki 21
199 | HILFE FUR MONA 1937 | Pomozcie Monice, \Mona 199
74 ICH DARF DICH NICHT LIEBEN 1921 Nie wolno mi ciebie kochac, \Gorzki 74
smak wdzigcznosci
174 | ICH GLAUBE AN DICH 1933 | Wierzg w ciebie, \Relikwiarz Lukrecji 174
Borgii
190 | ICH HAB. DICH LIEB ! 1935 | Kocham cig¢ Lonny 190
132 | ICH HAB. SO VIEL UM DICH GEWEINT 1928 | Tyle przez ciebie ptakatam 132
178 | ICH HEIRATE BERTIE 1934 | Narzeczona z ojczyzny 178
179 | ICH KANNS DIR NIMMER SAGEN 1934 | Nigdy ci tego nie powiem 179
13 | ICH LASSE DICH NICHT! 1912 | Nigdy cig nie opuszczg 13
117 | ICH LIEBE DICH, WER DU AUCH BIST 1926 117
171 | ICH LIEBE EINEN ANDERN 1933 | Kocham innego 171
183 | ICH WEISS, WAS DU MIR BIST. 1934 | Wiem kim dla mnie jeste$ 183
173 | IHR GEHEMNIS 1933 | Mito$¢ i szantaz 173
164 | IHR REISEMARSCHALL 1932 | Romans w podrozy 164
121 | IHR RETTER IN DER NOT 1926 121
60 | IM BUCHENGRUNT 1920 | W bukowym jarze 60
4 IM WALDHOF 1909 4
119 | IN FREMDEN LANDE 1926 | Dama do towarzystwa, \W obcym kraju | 119
203 | JOLANDES HEIRAT 1938 | Hiszpanski zalotnik 203
161 | JUDYS SCHWUR 1932 161
22 | KATHES EHE 1914 | Zaufaj mi, Katarzyno 22
9 KONIG LUDWIG UND SEIN SCHUTZLING 1911 9
201 | LADY GWENDOLINS EBENBILD 1937 | Sobowtdr Lady Gwendolin, \Portret 201
Lady Gwendolin
36 | LENA WARNSTETTEN 1916 | Serce nie stuga 36
52 | LIANE REINOLD 1919 | Sekrety prowadza do nikad 52
75 | LICHT UND SCHATTEN 1921 | Blaski i cienie mitosci 75
145 | LIEBE IST DER LIEBE PREIS 1930 | Magia mitosci 145
11 LIESELOTTES HEIRAT 1911 Matzenstwo Lizelotty 11
197 | LISSA GEHT INS GLUCK 1936 | Szczgcie Lisy 197
140 | MAGDALAS OPFER 1929 | Skradzione zycie, \Ofiara Magdaleny 140
29 | MAMSELL SONNENSCHEINEN [Fraulein Sonnenschein] | 1915 | Stoneczko 29
108 | MEIN LIEBES MADEL [Ricarda erbt drei Manner] 1925 | Moja kochana dziewczyna 108
40 | MEINE KATHE 1917 40
91 | MENSCHENHERZ, WAS IST DEIN GLUCK [Clara muss 1923 | Gdzie serce znajdzie szczg$cie 91
hairaten, Zerstorte Illusion]
152 | MIT DIR BIS IN DEN TOD 1931 | Do ostatniej chwili. \I bedg ci wierna az | 152
do $mierci
139 | NACH DUNKLEN SCHATTEN DAS GLUCK 1929 | Rozjasnione mroki 139
126 | NUN IST ALLES ANDERS GEWORDEN 1927 | Gilda statek szczescia 126
205 | NUR AUS LIEBE, MARLIES 1939 | Tylko z mitoéci, Marlies 205
109 | NUR DICH ALLEIN ! 1925 | Mitosne udreki, \Zycie i mito$é tylko dla | 109
ciebie
181 | NUR WER DIE SEHNSUCHT KENNT 1934 | Corka szulera, \Tesknota 181
84 | O DU JUNGFER KONIGIN 1922 | Tajemnica Marii Jung 84
69 | O DU MEIN GLUCK 1920 69
63 | OHNE DICH KEIN GLUCK 1920 | Nie ma szcze$cia bez ciebie 63
71 OPFER DER LIEBE 1921 | Ofiary mitosci 71
37 | PRINZES LOLO 1916 | Dzieci szcze$cia 37
61 | ROTE ROSEN 1920 | Czerwone roze 61
194 | SAG, WO WEILTES DU SO LANGE 1936 | Nie oddam ci¢ nikomu 194
28 | SANNA RUTLANDS EHE 1915 | Matzenstwo Suzy 28
1 | SCHEINEHE [DIE] 1905 1
146 | SCHWEIG STILL, MEIN HERZ 1930 | Tajemniczy sasiad, \I obiecujg¢ zazdros¢ | 146
kochanie
144 | SCHWESTER MARLENS GEHEIMNIS 1930 | Tajemnica Marleny, \Tajemnicza mitos¢ | 144
Marleny
51 SEIN KIND 1919 | Jego dziecko 51
125 | SEIN MUNDEL 1927 125
39 | SEINE FRAU 1916 | Jego Zzona 39
180 | SEINE GROSSE LIEBE 1934 | Ksigzniczka Libusza 180
114 | SEINE INDISCHE EHE 1926 | Zemsta indyjskiej tancerki 114
103 | SEINE VERGANGENHEIT, Verganenheit, Die Liebe des 1924 | Malzenska tamigtéwka 103
Gutsherm
177 | SIDDYS HOCHZEITSREISE 1934 | Podréz poslubna 177
128 | SIE HATTEN EINANDER SO LIEB 1927 | Kto zawinit ? 128
72 SOMMERFRISCHE 1921 72
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149 | TROTZ ALLEM LIEB ICH DICH ! 1930 | Rozlagka 149
143 | UM DIAMANTEN UND PERLEN 1930 | Diamenty i perty 143
156 | UNSCHULDIG SCHULDIG 1931 | Dole i niedole rozwodki 156
202 | UNSER TAG WIRD KOMMEN 1938 | Nadejdzie nasz dzien 202
20 | UNSER WEG GING HINAUF 1914 | Spelnione marzenia 20
2 UNTREU, GEFAHRLICHES SPIEL UM RUTH [1951], 1907 | Tajemna milo§¢-tajemne cierpienie ? 2
34 | VERGIB, LORI 1916 34
141 | VERKAUFTE SEELEN 1929 | Sprzedane dusze 141
57 | VERSCHMAHT 1920 | Wzgardzona 57
120 | VERSCHWIEGENE LIEBE - VERSCHWIEGENES LEID | 1926 | Tajemna mito$¢, tajemne cierpienie ??? | 120
104 | VERSTEHEN HEISST VERZEINH 1924 | Zrozumieé-przebaczy¢ 104
99 | VERSOHNT 1924 929
87 | VON WELCHER ART. BIST DU? 1922 | Wsrdd obeych 87
19 | WAS GOTT ZUSAMENFUGT 1913 | Odzyskany klejnot 19
170 | WAS IST DENN LIEBE, SAG ? 1933 | Dylemat 170
175 | WAS IST MIT ROSEMARIE, [Bleib tapfer, Rosemarie] 1933 | PierScionek dla Rose-Marie,\ Rosemarie | 175
badz dzielng
67 | WAS TAT ICH DIR ? 1920 | Co ja ci zrobilam 67
184 | WAS TUT MAN NICHT FUR DOROTHY? [1934] [Oh 1935 | Kaprysy Dory 184
diese Doroty]

185 | WAS WIRD AUS LORI ? 1935 | Co stanie si¢ z Lori ? 185
193 | WEIT IST DER WEG ZUM GLUCK 1936 | Daleka jest droga do szczgécia 193
3 WELCHER UNTER EUCH? Welcher von euch 1907 | Ktéry z Was?, \Kto jest bez winy 3
88 | WEM NIE DURCH LIEBE LEID GESCHAH 1922 | Sekretna misja 88
110 | WENN WUNSCHE TOTEN KONNEN ! 1925 | Gdyby Zyczenia zabijaty 110
94 | WENN ZWEI SICH LIEBEN 1924 | Kiedy dwoje si¢ kocha 94
80 | WER WIRFT DEN ERSTEN STEIN? 1921 | Kto pierwszy rzuci kamieniem 80
159 | WIE IST MEIN ARMES HERZ SO SCHWER 1932 | Pamigtka wiernosci 159
189 | WILLS TIEF IM HERZEN TRAGEN 1935 | Zachowac¢ glgboko w sercu 189
112 | WILLST DU DEIN HERZ MIR SCHENKEN? 1925 112
204 | WIR SIND ALLZUMAL SUNDER 1938 | Wszyscy jeste$Smy grzesznikami 204
111 | WO DU HINGEHST... 1925 | Dokad idziesz Anito 111
160 | WO ISTEVA? 1932 | Gdzie jest Ewa ? 160
64 | ZUR LINKEN HAND GETRAUT 1920 | Arystokratyczny zamet 64
58 | ZWEI FRAUEN 1920 | Dwie kobiety 58
195 | ZWISCHEN STOLZ UND LIEBE 1936 | Migdzy duma a mito$cig 195

Tytuly ksiazek w jezyku polskim, na ktore dotad nie znalaztem oryginatu niemieckiego w bibl.Kriega

? | Corka Praczki stron 185 Die Tochter der Wascherin ? ?
? | Milosne wyznania doktora Rodena stron 74 2
? | Szczgscie Malwiny stron 211 ?
? | Szlachetny kaprys Wirginii stron 131 ?
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Ksigzki romanse Courths-Mahler Jadwigi (1867-1950)

Wykaz tytutow przektadow na jezyk polski — z proba powiazania ich z tytutami pierwszych wydan niemieckich.
Czg$¢ polskich wydan [prawie 50 %] nie podaje tytutu oryginatu niemieckiego. Rowniez niektore pdzniejsze wydania
niemieckie ukazywaly si¢ pod zmienionymi tytutami, odbiegajacymi od oryginalnego pierwszego wydania.

LEGENDA: Kolumna (1) tytut wydania polskiego
(2) wydaweca ksiazki w jezyku polskim [patrz strona 19]
(3) to rok wydania polskiego
(4) Znak + to podana w polskim wydaniu nazwa oryginatu, -- brak nazwy oryginatu.
(5) tytut pierwodruku niemieckiego wg bibliografii Kriega z 1954 r.
(6) rok wydania pierwodruku niemieckiego wg bibliografii Kriega z 1954 r.
(7) pozycja wg bibliografii Kriega z 1954 r. = [Kod]
(8) nazwisko ttumacza lub ! = opracowujacego na jezyk polski.

| ! [2] 3 [4] 5 [ 6 [7 | 8 |

Tabela nie znalezionych przekladow na jezyk polski - w kolejnosci pierwszych wydan niemieckich

[Pozorne malzenstwo] Scheinehe 1905 1
[W lesnej zagrodzie] Im Waldhof 1909 4

[Omytka mezezyzny] Es irrt der Mensch 1910 6

[Lowy] Der Wildfang 1910 | 8

[Krol Ludwik i jego protegowany] Konig Ludwig und sein Schutzling 1911 9

[Przebacz, Lori] Vergib, Lori 1916 | 34
[Moja Katarzyna] Meine Kathe 1916 | 40
[Niemiecka dziewczyna] Ein Deutsches Madchen 1916 | 41
[Biedna jaskoteczka] Armes Schwalbichen 1919 | 55
[Sita mitosci] Die Kraft der Liebe 1920 | 59
[O ty moje szczgscie] O du mein Gluck 1920 | 69
[Zastgpezyni] Die Stellvertreterin 1920 | 70
[Letnisko] Sommerfrische 1921 | 72
[Szlachetnos¢ pracy] Arbeit adelt 1921 | 81
[Pojednanie] Versohnt 1924 | 99
[Oszukana mitos¢] Betrogene Liebe 1924 | 100
[Serce nie odmawiaj !] Herz, nicht verzag ! 1925 | 107
[Chceesz moje serce mi darowac] Willst du dein Herz mir schenken ? 1925 | 112
[Kocham ciebie nawet gdy kasasz] Ich liebe dich, wer du auch Bist 1926 | 117
[Ideat Hannylory] Hannelores ideal 1926 | 118
[Ich ratownik w biedzie] Thr retter in der Not 1926 | 121
[Panna przelozona] Fraulein Chef 1927 |123
[Jej wychowanka] Sein Mundel 1927 | 125
[Kopciuszek i dolarowy ksiaze] Aschenbrodel und Dollarprinz 1928 129
[Nie 1?1?} zadnego serca na tym Hab kein Herz auf dieser Welt ?? 1929 |137
swiecie

[Przysiega Judy] Judys schwur 1932 | 161
[Heide Rosenaus walka o szczescie] Heide Rosenaus kampf ums Gluck 1933 1169

[..]=prawdopodobny [roboczy] tytut polski Razem 27  tytutow!

Tabela przekladow polskich w porzadku alfabetycznym polskich tytulow

Arystokratyczny zamet E 1998 |+ | Zur linken Hand getreut 1920 | 64 | Lobzowska Maria
Australijezyk A 11993 |+ | Der Australier 1924 | 92 | Latko Pawet
Banitka A 1993 |+ |Die Verbannten 1926 | 122 | Skalska Maria
Bezdroza mitosci E ]1995 |+ |Bezwungene Liebe 1920 | 62 | Salacz Hildegarda
\Sttumiona mito§¢ L [1999 |+ | \Die Geschwister Wigckowska Ewa
Bedziesz calowaé inng E |[1994 |+ | Eine andere wirst du kussen 1937 | 198 | Wierzbinski Jacek
Biedna mata Ania H |1992 |+ | Arme kleine Anni 1916 | 32 | Mamet Gabriela

\ Zmartwienie Anny E |1994 |+ Salacz Hildegarda
\ Miej stonce w sercu L 1990 | -- Barminska Teresa
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Blask ztota A 1993 |+ | Hexengold 1914 | 21 | Zamorscy D.iJ.
\Za winy matki N |1934 Solska Eugenia
N |1935 Solska Eugenia
Blaski i cienie mito$ci E 11999 |+ |Lichtund Schatten 1921 | 75 | Salacz Hildegarda
Chery. Ulubieniec kobiet D [1991 |-- | Cheri, Liebling der Frauen ??? 1929 | 138 | Jastrzgbiec Adam
Cherri, ulubieniec kobiet A 1992 | -- | Harald Landry, der Filmstar !Dobrzanska Elzb. ?
P | 1930 ?
Z 1935
Cicha mitos¢ E [1997 |+ | Das Gansemedchen von Dohrma 1911 | 10 | Salacz Hildegarda
/Stille Liebe
Ciche jezioro J 11993 |+ | Der stille See 1913 | 17 | Koziot Maria
E [1994 |+ Wierzbinski Jacek
Cierniowy szlak A 1991 |+ | Gluckshunger 1921 | 73 | !Dobrzanska Elzbieta
\ Nieszczgsliwa mtodosé 1 1991 |+ | \ Regina kehrt zuruck [1952] Solska Eugenia
Co ja ci zrobitam? E |1994 |+ | Was tat ich dir? 1920 | 67 | Latko Pawet
Co stanie si¢ z Lori E |1995 |+ | Was wird aus Lori ? 1935 | 185 | Salacz Hildegarda
Corka krola futer A 11993 |+ | Die Pelzkonigin 1922 | 85 | Maslarz Ireneusz
Corka praczki E |1994 |+ | Die Tochter der Wascherin Lobzowska Maria
Corka szulera A | 1991 |+ |Nur wer die Sehnsucht kennt. 1934 181 | !Lubasiowa Anna
\Tegsknota T.112 D |1991 |+ Solska Eugenia
N |1935 |+ Solska Eugenia
Corka zarzadcy E |1996 |+ | Amtmanns Kathe 1919 | 50 | Misiak Jarostaw
Cudowny amulet A 1992 | -- | Das amulet der Rani 1918 | 45 | !Kurytybowa Halina
N |1932 Solska Eugenia
M (1991 |+ Solska Eugenia
Czarodziejskie rece A 1993 |+ |Feen Hande 1925 | 106 | Wierzbicki Jan
Czerwone roze A | 1991 | -- | Rote Rosen 1920 | 61 |!Lubasiowa Anna ?
O [1934
Daleka jest droga do A 1992 | -- | Weit is der Weg zum Gluck 1936 | 193 | !Kuryto Elzbieta
szczescia R |1938 Kaminska J.
Dama do towarzystwa A 1992 |+ |Im fremden Lande 1926 | 119 | Wierzbicki Jacek
E |[1998 |+ Wierzbicki Jacek
\ W obcym kraju C 1991 |+ Skalska Maria
Danielo, szukam ci¢ E |[1995 |+ | Daniela, ich suche Dich 1937 | 200 | Lobzowska Maria
Desperacki krok EA | 1994 |+ | Dein ist mein Herz 1920 | 66 | Latko Pawet
\ Moje serce nalezy do H |1993 |+ Bryta Hanna
ciebie
Diamenty i perly A 1993 |+ | Diamanten und Perlen /Um Diamanten | 1930 |143 | Zamorscy D.i J.
und Perlen
Diana A [1993 |+ |Diana 1919 | 48 | Lobzowska Maria
Do ostatniej chwili E |1994 |+ | Mitdir bis in den Tod 1931 | 152 | Latko Pawet
\ I bede ci wierna az do A 1990 | -- 77?
$mierci E 11996 |-- 'Warzecha Danuta
W 1938 Warzecha Danuta
Dokad idziesz Anito A 1992 |+ | Wo du hingehst... 1925 | 111 | Maslarz Ireneusz
Dole i niedole rozwodki A 1992 |+ |Unschuldig-schuldig 1931 | 156 | Kozbial Jan
E |1998 Kozbiat Jan
Dolores N | 1936 Die Herrin von Armada 1932 | 166 | Solska Eugenia
N |1938 Solska Eugenia
\ Zaktadniczka A | 1991 [wg przedwojennego ,,Dolores” !Dobrzanska Elzbieta
Dorrit i jej siostra H [1993 |+ | Dorrit und ihre Schwester [c.d.w p.187] | 1935 | 188 | Kaczmarek Rysz.
EA | 1994 |+ Markiewicz Aleks.
Dorrit w niebezpieczenstwie |H | 1993 |+ | Dorrit in gefahr [c.d. z poz.188] 1935 | 187 | Greiner Malgorzata
Dozgonna przyjazn A 11994 |+ |Dora Linds Geheimnis 1923 | 90 | Krynicka Maria
Droga Britty do szczg¢scia A 1993 |+ |Brittas Riedbergs farht ins Gluck 1925 | 105 | Wierzbinski Jacek
\Brittas Weg ins Gluck
Duma i honor hrabianki A | 1994 |+ |Die entflohene Braut 1936 | 192 | Markiewicz Alek.
\ Przeznaczenie Nandy H |1993 |+ Bryta Hanna
\ Uprowadzona narzeczona |A |1994 |+ Poleszczuk Stefan.
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Dumne milczenie A | 1993 |+ |Das stolze Schweigen 1922 | 86 | Lobzowska Maria
Dwa listy A 11993 |+ | Du darest nicht von mir gehen 1936 | 196 | Harasimowicz M.
Dwie kobiety A | 1991 | -- | Zwei Frauen 1920 | 58 | !Kuryto Elzbieta
D |1991 |-- Solska Eugenia
N |1934 Solska Eugenia
E 1998
Dylemat E [1995 |+ | Was ist denn Liebe, sag ? 1933 | 170 | Latko Pawet
Dzieci szczgscia A 1993 |+ | Prinzess Lolo 1916 | 37 | Zapasnik-Ogrze-
walska Janina
Dziedzictwo Rodenbergdéw A 1991 |+ |Das Erbe der Rodenberg 1932 | 165 | Lubas Anna
C |1991 |+ Solska Eugenia
N |1935 Solska Eugenia
E 1997 |-- !Luba$ Anna
Dziewczgca naiwno$¢ E |1995 |+ | Des Herzens Susse Not 1932 | 167 | Lobzowska Maria
Dziewczyna znad skalistego | AE | 1994 |+ | Du bist meine Heimat 1929 | 136 | Zapasnik Janina
brzegu
Dziewicza twierdza F 1991 | -- | Aufder Jungfernburg 1932 | 158 | Faryna-Kukuryka
Monika
\ Podstuchana rozmowa E |1997 |+ Poleszczuk Stefan.
Dzika Urszula A 1991 | -- | Die wilde Ursula 1912 | 12 | !Lubasiowa Anna
N |1936 Solska Eugenia
Fatalny list A 11993 |+ | Der verhangnisvolle Brief 1924 | 93 | Valde-Nowak Teo.
Gdyby zyczenia zabijaty A | 1991 | -- | Wenn Wunsche toten Konnten 1925 | 110 | !Lubasiowa Anna
N |1934 Solska Eugenia
N |1938 Solska Eugenia
Gdzie jest Ewa ? A 1991 |- |WoistEva? 1932 | 160 | !Kutybowa Halina
N |1936 Solska Eugenia
Gdzie serce znajdzie A 1992 |+ | Menschenherz was ist dem Gluck 1923 | 91 | Sottykowscy M.i J.
szczgscie E 1998 \ Clara muss heiraten [1951] Sottykowscy M.iJ.
Gilda statek szczgscia A 1993 |+ |Nun ist alles anders geworden 1927 126 | Zamorscy D.iJ.
Gonda A 1993 |+ |Die Tochter der zweitem Frau. 1930 | 147 | Taborska Barbara
Hanba A | 1990 | -- | Das Halsband. 1912 | 16 | !Lubas Anna
E |1997 | -- ! Zespot
S [1939 Zawiejska Anna
\ Zargczynowy naszyjnik A | 1991 |-- !Lubasiowa Anna
Hanba A 1991 |-- ! Zespot
Hiszpanski zalotnik A 11993 |+ |Jolandes Heirat 1938 | 203 | Kozbial Jan
Honor mezczyzny A 11994 |+ | Des anderen Ehre 1912 | 15 | Harasimowicz Ma-
\ Das Testament v.Rochambeau [1949] teusz
Jasnowlosa E |1994 |+ | Da sah er eine blonde Frau 1932 | 163 | Latko Pawet
Jego dziecko A 1993 |+ |Sein Kind 1919 | 51 | Lobzowska Maria
Jego zona E 1999 |+ | Seine Frau 1916 | 39 | Lobzowska Maria
Jeste§ moim §wiatem H |1993 |+ |Du meine Welt 1931 | 155 | Molenda Janina
Kaprysy Dory E |1997 |+ | Was tut man nicht fur Dorothy ? 1935 | 184 | Lobzowska Maria
/Oh diese Dorothy
Kaprysy losu A | 1993 |+ |Des Schicksals Wellen 1931 | 154 | Barankiewicz M.
A\ Koleje losu H [1993 |+ Bryta Hanna
Kiedy dwoje sig kocha E |1996 |+ | Wenn zwei sich Lieben 1924 | 94 | Salacz Hildegarda
Klamstewka tajemn. Felizitas | F | 1991 | -- | Eine fromme Luge 1922 | 83 | Foryna Monika
\ Niewinne klamstwo E |1996 |+ Salacz Hildegarda
Klopotliwa scheda E |1996 |+ |Die Testamentsklausel 1915 | 30 | Salacz Hildegarda
Kocham ci¢ Lonny A | 1993 | -- |Ich hab. dich lieb 1935 | 190 | !Gryniewicz Ewa
R |1938 Lipska Magdalena
D |1991 ?
Kocham innego E 1996 |+ |Ich Liebe eine andern 1933 | 171 | Lobzowska Maria
Ksigzniczka Libusza E 1995 |+ | Saine grosse Liebe 1934 | 180 | Latko Pawet
Ksigzniczka z wyspy A 1993 |+ | Die Inselprinzessin 1928 | 133 | Sottykowscy M.iT.
E 1997 |-- | Zespot
Kto pierwszy rzuci E 1996 |+ | Wer wirft den erstein Stein ? 1921 | 80 | Latko Pawet
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kamieniem ?

Kto zawinit? A 11993 |+ | Sie hatten einander so lieb 1927 | 128 | Latko Pawet
Ktory z Was? G | 1991 |+ | Welcher won euch 1907 | 3 |Rybinska Jadwiga
\ Kto jest bez winy ... E |1999 |+ |./ Welcher unter euch ... Lobzowska Maria
Ludzie nazywaja to mitoscia | A | 1992 |+ | Die Menschen mennem es Liebe 1921 | 76 | Harasimowicz M.
E 1998 Harasimowicz M.
Labedzi $piew A 1991 |+ |Die Liebe horet nimmer auf... 1931 | 151 | !Lubasiowa Anna
\ Ofiarne serca N | 1936 [Przedwojenne Ofiarne serca] Solska Eugenia
\ Mito$¢ nie konczy si¢ nigdy | F | 1991 |+ Jachiewicz Wiest.
Lowca kobiet A [1991 |-- | Frauen in Not 1935 | 186 | !Kutybowa Halina
\ Oczy demona E |1995 |+ Latko Pawet
N |1935 Solska Eugenia
N | 1936 Solska Eugenia
D | 1991 ?
Magia mitosci E |1995 |+ |Liebe ist der Liebe Preis 1930 | 145 | Latko Pawet
Matzenska tamigtowka A 1993 |+ | Vergangenheit;\Seine Vergangenheit; 1924 | 103 | Harasimowicz M.
\ Die Liebe des Gutsherrn [1951]
Matzenstwo Felicji A 1991 |+ | Hans Ritter und Seine Frau 1919 | 53 | !Lubasiowa Anna
D (1991 |+ Solska Eugenia
N |1935 Solska Eugenia
Matzenstwo Lizelotty H |1993 |+ | Liselottes Heirat 1911 | 11 | Greiner Malgorzata
Matzenstwo na niby E |1999 |+ | Der Scheingemahl 1919 | 54 | !Piskor Wiestawa
A 1992 |+ Kozbiat Jan
Matzenstwo Suzy A 1993 |+ |Sanna Ruthland ehe 1915 | 28 | Korsak Izabella
Meluzyna A 1993 |+ | Die schone Melusine 1924 | 101 | Zych Grzegorz
Migdzy dumg a mitoscia t.1,2 |E | 1995 |+ | Zwischen Stolz und Liebe 1936 | 195 | Poleszczuk Stefania
Milionerka A 1992 |+ |Die schone Kalifornierin 1922 | 82 | Lobzowska Maria
Mitos$¢ rodzi mitos¢ A 1992 | -- | Die drei Schwestern Randolf 1916 | 35 | !Dobrzanska ElZzbieta
P |1933 \Die Schwestern Randolf
\ Szczgscie bez posagu E 1998 |+ | \Liebe erweck Liebe ? Latko Pawet
Mitosne udreki AE | 1994 |+ | Nur dich allein ! 1925 | 109 | Latko Pawet ?
\ Zycie i mito$é tylko dla O |1934
..ciebie
Mitosne wyznania doktora A | 1991 |-- Lubasiowa Anna
Rodena
Mito$¢ Heleny Jung F 1991 | -- | Helen Jungs Liebe 1932 | 162 | !Kazmierczak Ewa
Mitos¢ i szantaz AE | 1994 |+ | Ihr Geheimnis 1933 | 173 | Lobzowska Maria
Mitos¢ wie lepiej EA | 1994 |+ | Durch Liebe erlost 1915 | 31 | Lobzowska Maria
Moja kochana dziewczyna E [1999 |+ | Mein liebes Madel 1925 | 108 | Valde-Nowak Teo.
A 1992 |+ | \Ricarda erbt drei Manner [1951]
Na przekor ztym mocom EA | 1994 |+ | Allen Gewalten zum Trotz sich erhalten | 1930 | 142 | Korsak Izabella
Nadejdzie nasz dzien EA | 1994 |+ | Unser Tag wird kommen 1938 | 202 | Lobzowska Maria
Namigtno$¢é Zuzanny A | 1991 | -- | Das Drama von Glossow 1919 | 49 | !Kuryto Elzbieta
E |1997
Naprawd¢ mnie kochasz ? E |1995 |+ |Frau Majas Gluck 1926 | 116 | Salacz Hildegarda
Narzeczona z ojczyzny E |1998 |+ |Ich heirate Bertie 1934 | 178 | Lobzowska Maria
Nie ma szczgscia bez ciebie  |E | 1998 |+ | Ohne dich kein Gluck 1920 | 63 | Salacz Hildegarda
Nie oddam ci¢ nikomu A | 1993 |+ |Sag, wo weiltest du so lange 1936 | 194 | Michalus L.J.
Nie wolno mi Ciebie kocha¢ |F | 1991 | -- | Ich darf dich nicht lieben 1921 | 74 | Diduszko Joanna
\ Gorzki smak wdzigcznosci |E | 1997 |+ Latko Pawet
Niekochana zona C |1992 |+ |Eine ungeliebte Frau 1918 | 44 | Michalczyk Krzysztof
A 1993 |+ Skalska Maria
Niewinna E |1996 |+ | Gerlinda ist unschuldig 1933 | 172 | Salacz Hildegarda
Niewierno$¢ Urszuli H | 1993 |+ |Die Stiftssekretarin 1921 | 79 | Kaczmarek
Matgorzata
Nigdy Ci tego nie powiem A 11993 |+ |Ich kanns dir nimmer sagen 1934 | 179 | Michalus Lestaw
Nigdy ci¢ nie opuszcze A | 1993 |+ |Ich lasse dich nicht ! 1912 | 13 | Bender Anna
Odzyskany klejnot A 1991 | -- | Wass Gott zusamenfugt 1913 | 19 | INozownik Anna
E |1996 [wyd.II-gie powojenne] ?7??[nie podano!]
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Ofiary mito$ci A | 1991 | -- | Opfer der Liebe [1919] 1921 | 71 | 'Kutybowa Halina
T [1939
Y |1991 |-- nie podano
Ostatni z rodu E |1999 | -- | Die Schone Unbekannte 1918 | 46 | Barankiewicz M.
A 1992 |+ Barankiewicz M.
Pamiatka wiernosci E |[1995 |+ | Wie ist mein armes Herz so schwer 1932 | 159 | Wierzbinski Jacek
Pani Bettina i jej synowie J 1992 | -- | Frau Bettina ind ihre Sohne 1916 | 38 | Koziot Maria
E 1994 |+ Markiewicz Aleks.
Perty K [1991 |+ | Die Perlenschnur 1927 | 127 | Solska Eugenia
A 1991 |-- Jaworowska-W.Z.
N |1936 Solska Eugenia
Z 1991 ?
Pierscien dla Rose-Marie A | 1993 |+ | Was ist mit Rosemarie? 1933 | 175 | Latko Pawet
\ Rosemarie, badz dzielna E |1999 |+ |Bleib tapfer, Rosemarie T obzowska Maria
Pierwsza mito$¢ Eryki E |1993 |+ |Erika und der Einbrecher 1932 | 157 | Lobzowska Maria
E [1996 Lobzowska Maria
Pigkna Hiszpanka T.1 E |1995 |+ | Deines Bruders Weib. [Przedwojenna 1915 | 24 |!Zespot
P.H. T.2 E |1995 |+ |Zona brata] 1Zespot
P. H.[cato$¢ !] A 1992 |+ 'Kutybowa Halina
\ Zona brata Z 1917 ?
D |1991 ?
Pickna Liliana A [1992 |+ | Die schone Miss Lilian 1915 | 25 | Tarnas Barbara
Podréz poslubna E 11994 |+ | Siddys Hochzeitsreise 1934 | 177 | Korsak Izabella
Pomozcie Monice EA | 1994 |+ |Hilfe fur Mona 1937 | 199 | Latko Pawet
\ Mona H 1993 |+ Kaczmarek Ryszard
Potajemne zas$lubiny E 1995 |+ | Die Heimlich vermahlten 1928 | 135 | Lobzowska Maria
Prozniak E 1996 |+ |Der Mussigganger 1921 | 77 | Latko Pawet
Przez cierpienie do szczgscia |A | 1993 |+ | Durch Leid zum Gluck 1923 | 89 | Rybicka Zofia
Przybrana corka A 1992 | -- | Die Adoptivtochter 1919 | 47 | !Dobrzanska Elzbieta
N 1933 Solska Eugenia
Przyrodnie siostry A 11993 |+ |Die ungleichen Schwestern 1931 | 153 | Latko Pawet
Romans w podrozy A 1994 |+ | Ihr Reisemarschall 1932 | 164 | Michalus Lestaw
A 1990 Michalus Lestaw
Rozjasnione mroki A 1991 | -- | Nach dunklen Schatten das Gluck 1929 | 139 | !Lubas AnnaiL.D.
E |1997 |-- [wyd. II-gie powojenne] 1Zespot
N |1935 Solska Eugenia
A 1990 | -- Solska Eugenia
Roztgka AE | 1994 |+ | Trotz allem lieb'ich dich ! 1930 | 149 | Skalska Maria
Rywale E |1997 |+ | Der Tolle Habsberg 1916 | 33 | Salacz Hildegarda
Sekretna misja A 11993 |+ | Wem nie durch Liebe leid Geschah 1922 | 88 | Zimmerer Katarzyna
Sekrety prowadza donikad E |1994 |+ | Liane Reinhold 1919 | 52 | Poleszczuk Stefania
Serce nie stuga A | 1992 |+ |Lena Warnstetten 1916 | 36 | Poleszczuk Stefania
E [1999 Poleszczuk Stefania
Sinobrody A 1990 | -- | Wg wydania Cukrowskiego. 1927 | 124 | Solska Eugenia
A | 1991 |- |? (Wstgp z zyciorysem autorki, wg !Lubasiowa Anna
A 1994 | -- | Marii Bujnickiej) !Lubasiowa Anna
N |1936 Die verschlierte Frau Solska Eugenia
Skowronek A 1993 |+ | Heidelerche 1935 | 191 | Latko Pawet
Skradzione zycie A 1991 | -- | Magdalas Opfer 1929 | 140 | 'Kuryto Elzbieta
\ Ofiara Magdaleny S 1939 ?
Skrzat E |1997 |+ | Heimchen, wie liebt ich dich 1934 | 182 | Latko Pawet
\ Wie Lieb ich dich [1951]
Stoneczko E |1997 |+ |Fraulein Sonnenschein 1921 | 29 | Latko Pawet
Smak szczgscia E 11994 |+ |Es gibt ein Gluck 1924 | 97 | Lobzowska Maria
Sobowtor Lady Gwendolin G [1991 |+ |Lady Gwendolin Ebenbild 1937 | 201 | Rybinska Jadwiga
\ Portret lady Gwendolin E 1997 |+ Salacz Hildegarda
Spadkobierczyni E [1995 |+ |Die Erbin 1928 | 131 | Lobzowska Maria
Spetnione marzenia E 11997 |+ | Unser Weg ging hinauf 1914 | 20 | Salacz Hildegarda
Sprzedane dusze A 1991 |-- | Verkaufte Seelen 1929 | 141 | !Kutybowa Halina
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N |1933 Solska Eugenia
Szczescie byto blisko E [1994 |+ |Ich will 1915 | 26 | Latko Pawet
\ Das Gluck steht am Wege [1950]
Szczgscie czeka na drugim A | 1993 |+ |Das ist der Liebe Zaubermacht 1924 | 95 | Markiewicz
brzegu Aleksandra
Szczgscie Lisy A 11992 |+ |Lissa geht ins Gluck 1936 | 197 | Harasimowicz M.
Szczgicie Malwiny H 1993 Kaczmarek Matg.
Szlachetny kaprys Wirginii A 1993 |-- |? Bugajska Stefania
Swigtos¢ serca A 1991 | -- | Das Heilingtum des Herzens 1924 | 98 | IDobrzanska Elzb.
P | 1930 Grotowska Wtad.
P 1935 Grotowska Wtad.
E 11997 !Dobrzanska Elzbieta
Tajemna mito$¢-tajemne A 1991 | -- | Die Untreue 1907 2 | !Dobrzanska Elzbieta
cierpienie ? /Untreu
/Gefahlliches Spiel um Ruth [1953]
Tajemna mitos¢, tajemne U |1934 Verschwiegene Liebe-Verschwiegenes | 1926 | 120 | Freyman Ella
cierpienie ... 7?7? Leid
U 1935
Tajemnica bezimiennej A 1991 | -- | Das Geheinis einer Namelosen 1926 | 115 | !Lubasiowa Anna
O [1932 Barminska T.
Tajemnica Marii Jung E [1996 |+ | O du jungfer Konigin 1922 | 84 | Lobzowska Maria
Tajemnica Marleny L | 1991 | -- |Schwester Marlens Geheimnis; [wg 1930 | 144 | Solska Eugenia
\ Tajemnicza mito$¢ Marleny | A | 1991 | -- | wyd. St.Cukrowskiego W-a ,,Tajemnica 1Zespot (Solska Eug.)
(2 tomy razem) siostry Marleny”]
\ Tajemnica siostry Marleny |N |1933 Solska Eugenia
Tajemnica rubin. pierscienia | A | 1991 |-- | Griseldis 1917 | 43 | !Lubasiowa Anna ?
\ Zbrodnia na zamku E [1998 ?
Truenfelds N |1934 ?
\ Gryzelda Z 1938
Tajemnicza mito§¢ Anny F 11991 | -- | Annadores vormund 1920 | 68 | !Kazmierczak Ewa
Tajemniczy sasiad E [1997 |+ | Schweig still, mein Herz 1930 | 146 | Lobzowska Maria
\ I obiecujg¢ zazdros¢ F |1991 |-- Michalak Malgorzata
kochanie
Testament starego dziwaka A 11993 |+ |Die Herrin von Retzbach 1920 | 65 | Poleszczuk Stefania
Tragiczne zauroczenie E ]1996 |+ |Friede Sorrensen 1919 | 56 | Lobzowska Maria
Trzy mito$ci Martiny A 11993 |+ | Die sonne von Lahori 1924 102 | Skrzypczak Krystyna
Tyle przez ciebie plakalam E 1995 |+ |Ich hab so viel um dich geweint 1928 | 132 | Salacz Hildegarda
Tylko z mito$ci, Marlies E |1995 |+ |Nur aus Liebe, Marlies 1939 | 205 | Tarnas Barbara
Uciec i zapomnie¢ A 11993 |+ |Der Abschiedbrief 1930 | 150 | Korsak Izabella
Ucieczka przed matzenstwem | A | 1993 |+ | Die Flucht vor der Ehe 1948 | 206 | Tarnas Barbara
\ Ucieczka w cisze Die Flucht in den Frieden ?
\ Teraz nic juz nie moze z ... ?
Uwolnij mnie E 11996 |+ | Gib mich frei 1912 | 14 | Misiak Jarostaw
W Bukowym Jarze A 11992 |+ | Im Buchengrunt 1920 | 60 | Krzysztofiak Kaz.
Walka o szczgscie E |1999 |+ | Der Mut zum Gluck 1921 | 78 | Salacz Hildegarda
Wiem kim dla mnie jeste$ H [1992 |+ |Ich weiss, was du mir bist 1934 | 183 | Bryla Hanna
Wierzg w Ciebie M. [ 1992 | -- | Ich glaube an dich (tlumaczenie z 1935) | 1933 | 174 | Solska Eugenia
\ Relikwiarz Lukrecji Borgii |[A | 1991 | -- 'Kutybowa Halina
N |1935 Solska Eugenia
Wojenna zona A | 1993 |+ |Die Kriegsbraut 1915 | 27 | Tarnas Barbara
\ Die Rose von Lossow [1916]
Wszyscy jestesmy A 11992 |+ | Wir sind allzumal Sunder 1938 | 204 | Michalus L.J.
grzesznikami
Wisrdd obeych T1, T2 E 1995 |+ | Von welcher Art. bist du ? 1922 | 87 | Latko Pawet
Wygnana corka A 11993 |+ | Die verstossene Tohter 1930 | 148 | Mas$larz Ireneusz
Wypedzona A 1994 |+ | Die Assmanns 1916 | 42 | Lobzowska Maria
/ Ztotowlosy aniot H 1993 |+ Kaczmarek Matg.
Woystarczy, ze mam Ciebie E ]1996 |+ |Fraulein Domina 1924 | 96 | Lobzowska Maria
Wyzwolenie pani Juty B 1991 | -- | Frau Juttas Befreiung 1928 | 130 | Solska Eugenia !
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/ Trucicielka A 1991 |-- Zespot
E 1996 |-- ! Zespot
N 1933 Solska Eugenia
N |1934 Solska Eugenia
N | 1936 Solska Eugenia
N [1932 Solska Eugenia
Wzgardzona A 1991 |-- | Verschmaht 1920 | 57 | 'Kuryto Elzbieta
Z pierwszego malzenstwa A 11994 |+ | Aus erstes Ehe 1913 | 18 | Valde-Nowak Teo.
G 1991 |+ Mach.... Urszula
Zachowa¢ gleboko w sercu E 1996 |+ | Willst tief im Herzen tragen 1935 | 189 | Poleszczuk Stefan.
Zacznijmy od nowa E 1998 |+ | Auf falschen Bodem 1910 | 5 |Bryla Hanna
Zagadka w jej zyciu L 11990 | -- | Das Ratsel um Valerie 1933 | 176 | Solska Eugenia ?
I 1991 | -- Solska Eugenia
A | 1991 | -- |/Ratsel um Valerie 'Kuryto Elzbieta
N |1934 Solska Eugenia
Zaginiony dokument A 1993 |+ | Das verschwundene Dokument 1926 | 113 | Taborska Barbara
D
Zaginiony pierscionek A | 1993 |+ |Der verlorene Ring 1928 | 134 | Sottykowscy M.J.
\ Malzenstwo z aktorka N |1937 Solska Eugenia
Zaufaj mi, Katarzyno A 1993 Kathes Ehe 1914 | 22 | Tarnas Barbara
Zemsta indyjskiej tancerki A 11993 | -- | Seine indische Ehe 1926 | 114 | Linkowska Matylda
Znalezione dziecko A 1991 | -- | Das Findelkind von Paradiso 1933 | 168 | !Dobrzanska ElZzbieta
N |1935 Solska Eugenia
Zostang twoja zona E |1998 |+ |Ich verde deine Frau 1910 7 | Lobzowska Maria
Wriasciwie: Der Sohn des Tagelohners
Zrozumie¢— przebaczy¢ O [1934 Verstehen heisst verzeihn 1924 1104 | BarminskaT.
Zebracza ksiezniczka A 1994 |+ | Die Bettelprinces 1914 | 23 | Harasinowicz Mat.
\ Hab. kein Herz auf dieser Welt [1949]
Inne polskie tytuty J.C.-M.
| 1 | 5] 6 [7 ] 8 [ 9 [10 | 11
\ Gorzki smak wdzigcznosci |E | 1997 |+ | Ich darf dich nicht lieben 1921 | 74 | Latko Pawel
\ Gryzelda Griseldis 1917 | 43
\ I bede ci wierna az do A 1990 |-- | Mit dir bis den Tod 1931 (152 | ?77?
$mierci W | 1938 |-- | Mit dir bis in den Tod Warzecha Danuta
E |1996 |-- !Warzecha Danuta
\ I obiecuj¢ zazdrosé¢ F | 1991 |-- | Schweig still, mein Herz 1930 | 146 | Michalak Matgorzata
kochanie
\ Koleje losu H |1993 |+ |Des Schicksals Wellen 1931 | 154 | Bryla Hanna
\ Kto jest bez winy ... E 1999 |+ | Welcher unter euch... 1907 3 |Lobzowska Maria
\ Malzenstwo z aktorka N |1937 Der verlorene Ring 1928 | 134 | Solska Eugenia
\Miej stonce w sercu L 1990 |-- | Arme kleine Anni 1916 | 32 | Barminska Teresa
\ Mitos¢ nie konczy sig nigdy |F | 1991 |+ | Die liebe horet nimmer auf... 1931 [ 151 |Jachiewicz Wiestawa
\ Moje serce nalezy do ciebie |H |1933 |+ | Dein ist mein Herz 1920 | 66 |Bryla Hanna
\ Mona H |1993 |+ |Hilfe fur Mona 1937 1199 | Kaczmarek Ryszarda
\ Nieszczgsliwa mtodosé I 1991 |+ | Gluckshunger 1921 | 73 | Solska Eugenia
\ Niewinne ktamstwo E 1996 |+ |Eine fromme Luge 1922 | 83 | Salacz Hildegarda
\ Oczy demona E |1995 |+ |Frauenin Not 1935 | 186 | Latko Pawet
N | 1935 Solska Eugenia
N 1936 Solska Eugenia
\ Ofiara Magdaleny S 1939 Magdalas Opfer 1929 | 140
\ Ofiarne serca N 1936 Die Liebe horet nimmer auf... 1931 [ 151 | Solska Eugenia
\ Podstuchana rozmowa E 1997 |+ | Aufder Jungfernburg 1932 | 158 | Poleszczuk Stefania
\ Portret lady Gwendoliny E |1997 |+ |Lady Gwendolin Ebenbild 1937 | 201 | Salacz Hildegarda
\ Przeznaczenie Nandy H |1993 |+ |Die entfohene Braut 1936 | 192 | Bryla Hanna
\ Relikwiarz Lukrecji Borgii |A | 1991 |-- |Ich glaube an dich 1933 | 174 | !Kutybowa Halina
\ Rosemarie badz dzielna E 1999 |+ |Bleib tapfer, Rosemarie, Was ist mit R.? | 1933 | 175 | Lobzowska Maria
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\ Sttumiona mito$¢ L 1999 |+ |\Die Geschwister, Bezwunge Liebe 1920 | 62 | Wigckowska Ewa
\ Szczgscie bez posagu E 1998 |+ | Die drei Schwestern Randolf 1916 | 35 | Latko Pawet
\ Tajemnicza mito$¢ Marleny | A | 1991 |-- | Schwester Marlens Geheimnis 1930 (144 |! Zespot
\ Tajemnica siostry Marleny |N | 1933 Solska Eugenia
\ Teraz nic juz nie moze z Die Flucht in den Frieden 1948 | 206
toba...
\ Tesknota N |[1935 Nur wer die Sehnsucht kennt 1934 | 181 | Solska Eugenia
D |1991 |+ Solska Eugenia
\ Trucicielka A | 1991 |-- |Frau Juttas Befreiung 1928 (130 |! Zespot
E [1996 |-- ! Zespot
N [1933 Solska Eugenia
N |[1934 Solska Eugenia
N |[1936 Solska Eugenia
\ Ucieczka w cisze Die Flucht in den Frieden 1948 | 206
\ Uprowadzona narzeczona A 1994 Die entfohene Braut 1936 | 192 | Poleszczuk Stefania
\ W obcym kraju C 1991 Im fremden Land 1926 | 119 | Skalska Maria
\ Zaktadniczka A 1991 Die Herrin von Armada 1932 | 166 | !Dobrzanska Elzbieta
\ Zargczynowy naszyjnik S | 1939 Das Halsband 1912 | 16 |Zawiejska Anna
A 1991 | -- !Lubasiowa Anna
\ Za winy matki N | 1934 Hexengold 1914 | 21 | Solska Eugenia
N |1935
A?
\ Zbrodnia na zamku E |1998 Griseldis 1917 | 43 | ?7?
Truenfelds N 1934
N 1938
4
\ Ztotowlosy aniot H [1993 |+ |Die Assmanns 1916 | 42 | Kaczmarek Matg.
\ Zmartwienie Anny E [1994 |+ | Arme kleine Anni 1916 | 32 | Salacz Hildegarda
\ Zona brata Z 1917 Daines Bruders Weib 1915 | 24
\ Zycie i mito$é tylko dla O |1934 Nur dich allein 1925 1109 |?
ciebie

Polskie przeklady C.M., dla ktérych dotad nie znalazlem prawidlowego oryginalu! [w bibliografii Kriega]

Corka praczki E |1994 |+ |Die Tochter der Wascherin ??? Lobzowska Maria
Mitosne wyznania doktora A | 1991 |-- ! Lubasiowa Anna
Rodena

Szczgscie Malwiny H |1993 Kaczmarek Matg.
Szlachetny kaprys Wirginii A 1993 | -- Bugajska Stefania

WYDAWCY:

Kolumna 2: A- Akapit Katowice

B- Pomorze Bydgoszcz 1-

C- Alfa Warszawa
D- Astrum Wroctaw
E- Edytor Katowice
F- Profi Warszawa
G- Geminus Poznan

H- Dukat Katowice
86PRES W-a

J- Volumen Katowice

K- Luk Biatystok
L- Ajax LTD W-a
L- Wyd.Lodzkie
M.-Artus £.6dZ

N- Cukrowski Warszawa
O- P.T.P. Ksiazki

P- Mrowka W-a, Krakow
R- Lektura Warszawa

S- Plan Warszawa

T- Krzycki Znin

U- Renaissance ?

W- Kubicki Warszaw

Z- inni

Y- Polski Dom Wyd.
Warszawa



INNE TYTULY NIEMIECKICH WYDAN KSIAZEK
AUTORKI COURTHS-MAHLER, HEDWIG

[W zasobach Deutsche Bibliothek Frankfurt am Main]
Wedhug alfabetu

Als armes Madchen gewann si¢ sein Herz
Anst vor dem Pantoffel

Bei dir wohnt das Gluck

Blinde Eifersucht brachte Herzeleid
Da tond im Herzen mir das Lied
Das Gehemnis von Schloss Ravenau
Das Gluck verlast Schloss Buchenau
Das Gluck zog ein auf Hohenegg
Das Mundel von Schloss Dornfels
Das Recht auf Gluck

Das Stiefkind zweier Mutter

Dein Weg zu mir hat Gluck gebracht
Dein Zauber war es, nicht dein Geld
Deine Augen sagten alles

Der Heimlich gebrochene Schwur
Der Liebe Zaubermacht

Die Notluge

Die seltsame Ehe auf Wildenau

Die spate Beichte

Du babst mir mehr als geld und Gut
Du oder ich, eine muss gehen

Du, meine Konigin

Ein Herz auf falscher Fahrte

Eine harte Probe fur Sussi

Es gab kein Vergessen

Es war ein langer Weg zu dir

Es war Liebe auf den ersten Blick
Geliebt auf immerdar

Geliebter Trotzkopf

Gesuhnte Schuld

Gluck und Qual auf Schloss Santen [Gonda ?]
Goldenes Herz am goldenen Rhein
Graf Dieter und sein Mundel
Heimatlos durch fremde Schuld
Heimliche Liebe

Ich suhne fur dich

Ihr Weg in die Fremde

Im Hafen des Glucks

In der Fremde lockt das Gluck

In der Fremde suchte sie Vergessen
Kleine Rosemarie

Lore Darlands Angebot

Mit dir trat die Liebe in mein Leben
Noch viele Tranen wirst du weinen

[Ny oy v o o o o oy

R

Nun kann dich nichts mehr von mir losen
Nur die Liebe kann es sein

Nur ein Bild blieb mir von dir
Ohne dich gibt es kein Gluck fur mich
Opfergang einer selbstlosen Liebe
Reizende Sanna

Schicksal einer Liebe

Schon immer hab® ich dich geliebt
Schould und Suhne um Maria Jung
Solange ich lebe, werde ich hoffen
Susannes Jahr der Prufung

Tochter aus erster Ehe

Uber Lander und Meere zu dir
Untreue war es nicht

Vater, gib uns deinen Segen 324
Vereint und doch so fern
Verhangnisvolle Lwidenschaft
War unsere Liebe Sunde?

Warren akke deine Worte Luge?
Wem das Gluck verzeiht

Wo di bist, ist Heimat

Zerstorte I1lusion

20



NIEMIECKIE TYTULY KSIAZEK HEDWIG COURTHS-MAHLER,
WG ALFABETU iich polskie przektady znajdujace si¢ w roéznych bibliotekach.

Legenda tabeli: kolumna

= Nr wg bibliografii Kriega z 1954 roku = [Kod]
= Tytuly pierwszych wydan niemieckich- w zasadzie wg bibliografii Kriega z 1954 roku
= Rok pierwszego wydania niemieckiego
= Zasoby wydan wg Catalogue of State Library at Berlin — Prussian Cultural Heritage Foundation
= Zasoby wydan wg Wydruku komputerowego WEB PAGES
= Zasoby wydan wg katalogu Universitatsbibliotek der FU Berlin
= Zasoby wydan wg katalogu Staatsbibliothek Berlin PK
= Zasoby wydan wg katalogu Deutsche Bibliothek Frankfurt am Main
9= Zasoby wydan wg katalogu Amazon.de Bucher
10= Przeklady polskie znajduja si¢ w katalogu Biblioteki Jagielonskiej w Krakowie
11= Przektady polskie znajduja si¢ w katalogu Biblioteki Narodowej w Warszawie
12= Przeklady polskie znajduja si¢ w katalogu Biblioteki PAN w Warszawie
13= Przeklady polskie znajduja si¢ w innych bibliotekach = przeczytane
14= Przektady polskie w zasobach wtasnej biblioteki
15= Przeklady polskie znajduja si¢ w katalogu Biblioteki Uniwersytetu Warszawskiego
16= Przeklady polskie znajduja sie w katalogu Biblioteko Slaskiej w Katowicach
17= Przektady polskie znajduja si¢ w katalogu Biblioteki Uniw. M.Kopernika w Toruniu
18= Przeklady polskie wydane w serii z ,,serduszkiem” przez Akapit, Edytor i Dukat Katowice
19= Przektady polskie znajduja si¢ w katalogach Biblioteki Publicznej Miasta Warszawy
20= Przektady polskie znajduja si¢ w katalogach Miejskiej Biblioteki Publicznej w Tarnowie
21= Przektady polskie znajduja si¢ w katalogach Wojewddzkiej Biblioteki Publicznej w Gdansku.
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Nr Tytul Rok Biblioteki obce Biblioteki polskie N
1 2 3 [4]s5Je[7 8o [1o 112 Ji3 [14]15 [16e [17 [18 J19 [20 J21 |1
Wg kolejnoci alfabetycznej [tytuly bez polskiego przektadu zacieniono!]
142 | ALLEN GEWALTEN ZUM TROTZ SICH 1930 X [x X X [x[x [x [X[x [x [x [x [x [X 14.
ERHAL
50 | AMTMANNS KATHE 1919 X [ x[x [x [X[x [x [x [x [x [x [x |50
68 | ANNADOERES VORMUND 1920 X [ x[x [x [X[x [x [x [x X 68
81 | ARBEIT ADELT 1921 X 81
32 | ARME KLEINE ANNI 1916 X [ X X [ XX X [X[x X |Ix [x [x [x [3
55 | ARMES SCHWALBICHEN 1919 X | X X 55
129 | ASCHENBRODEL UND DOLLARRPRINZ 1928 12¢
158 | AUF DER JUNGFERNBURG 1932 [ X X X [ x[x [x [X[x [x [x [x [x [x [x Jis
5 | AUF FALSCHEM BODEN 1910 | X X X [ x[x [x [X[x [x [x [x X |x s
18 [ AUS ERSTES EHE 1913 X [X XXX [ x[x [x [X[x [x [x [x [x [x [x |18
100 | BETROGENE LIEBE 1924 10(
62 | BEZWUNGENE LIEBE / DIE GESCHWISTER [ 1920 [ X X X [ x[x [x [X[x [x [x [x [x [x [x Je2
105 | BRITTAS WEG INS GLUCK / BRITTA 1925 X [X X X [x[x [x [X[x [x [x [x [x [x [x |1
RIDBERG FAHRT INS GLUCK
163 | DA SAH ER EINE BLONDE FRAU 1932 X [X X [X[X X |[X[x X |Ix [x [x [x |16
200 | DANIELA, ICH SUCHE DICH 1937 | X X X [ xX[xX [X X [x [x [x [x [x [x |20
45 | DAS AMULETT DER RANI 1918 X [ X X [ x[x [x [X[x [x [x [x X |x |45
49 | DAS DRAMA VON GLOSSOW 1919 X [X XXX [ x[x [x [X[x |[x [x [Xx X [x [49
165 | DAS ERBE DER RODENBERG 1932 X [ X X [ XX [x][x [ x [X[x [x [x [x X |[x |1e
168 | DAS FINDELKIND VON PARADISO P33 XXX Ix[x|[x[X [x]|x [ x [X][x [x [x [x X |[x |16
10 | DAS GANSEMADCHEN VON DOHRMA / 1911 X [ x[x [X X [x [x [x [x [xX [xX [10
STILLE LIEBE
115 | DAS GEHEIMNIS EINER NAMENLOSEN 1926 X [X X X |[X X X |x |
26 | DAS GLUCK STEHT AM WEGE /ICH WILL [ 1915 X [ X X [ XX X [X[x X |x |[x [x 26
16 | DAS HALSBAND R IXxX X[ x[x|[x[X [x][x | x [X[x [x [x [x [x [x [x [16
98 | DAS HEILIGTUM DES HERZENS 1924 X X [ x[x [x [X[x |[x [x [x [x [x [xX |98
95 | DAS IST DER LIEBE ZAUBERNACHT 1924 X [ X X [ XX X [X[x X |x [x [x [x Jos
176 | DAS RATSEL UM VALERIE / RATSEL UM V. | 1933 X [ x[x [x [X[x [x [x [x X |[xX |1m
86 | DAS STOLZE SCHWEIGEN 1922 X [ X X X X [X[x X |x [x [x [x 86
113 | DAS VERSCHWUNGENE DOKUMENT 1926 X [X X [X[X X X X |x [x [x [x [
66 | DEIN IST MEIN HERZ 1920 X X I xX[IxX|IX [ x[x [x [X[x [x [x [x [x [x [x |e6
24 | DEINES BRUDERS WEIB o [ XXX I xX[xXIx[X [ x][x [ x [X][x [x [x [x [x [x [x [
150 | DER ABSHIEDSBRIEF 1930 X [X X [X[X X |[X][x X |x X |[x |15l
92 | DER AUSTRALIER 1924 X [ X X X [ x[x [x [X[x [x [x [x [x [x 92
77 | DER MUSSIGGANGER 1921 X [ x[x [x [X[x |[x [x [x [x [x [x |77
78 | DER MUT ZUM GLUCK 1921 X [ x[x [x [X[x [x [x [x X |[x [78
54 | DER SCHEIGENMAHL 1919 X [X X X [ x[x [x [X X |[x [x X [xX |54
7 | DER SOHN DES TAGELOHNERS / ICH 1910 X X X X |[x |7
VERDE DEINE FRAU]
17 | DER STILLE SEE PR XXX Ix[xXIx[X [x][x |[x [X[x [x [x [x [x [x |[x [17
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DIE HEIMLICH VERMAHLTEN
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DIE TOCHTER DER ZWEITEN FRAU
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EINE UNGELIEBTE FRAU
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HAB KEIN HERZ AUF DIESER WELT
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HANNELORES IDEAL
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HANS RITTER UND SEINE FRAU
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KONIG LUDWIG UND SEIN SCHUTZLING
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LADY GWENDOLINS EBENBILD
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LISSA GEHT INS GLUCK
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Wg kolejnosei pierwszych wydan [wg numeru kodu]
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1 2 3 41516 [7 |8 |9 |10 [11 [12 13 14 [ 15 |16 17 (18 [19 |20 |21 Nr
1 SCHEINEHE [DIE] 1905 X[ XX [X 1
2 UNTREU / GEFARHRLICHES SPIEL UM 1907 | X X | X X | X | X X X X X X X X 2
RUTH / DIE UNTREU
3 WELCHER UNTER EUCH? / WELCHER VON | 1907 X | X | X X X | X [X X X X X 3
EUCH
4 IM WALDHOF 1909 | X X 4
5 AUF FALSCHEM BODEN 1910 | X X X | X[ X X X [ X [X X X X X 5
6 ES IRRT DER MENSCH 1910 | X X [ XX 6
7 DER SOHN DES TAGELOHNERS / ICH 1910 X X X X X 7
VERDE DEINE FRAU]
8 DER WILDFANG 1910 8
9 KONIG LUDWIG UND SEIN SCHUTZLING 1911 X 9
10 | DAS GANSEMADCHEN VON DOHRMA / 1911 X | X | X X X X X X X X X 10
STILLE LIEBE
11 | LIESELOTTES HEIRAT 911 | X[ X [ X [ XX X X X 11
12 | DIE WILDE URSULA 1912 | X X | X X X X X X 12
13 | ICH LASSE DICH NICHT! P2 [ XIX [ XX X[ XX [ XX X X [ X [X X X X X X 13
14 | GIB MICH FREI 1912 | X[ X | X | X |[X X | X [ X X X |[X X X X X 14
15 | DES ANDERN EHRE / DAS TESTAMENT 1912 | X| X [ X | X | X X X X | X X X X X 15
VON ROCHAMBEAU
16 | DAS HALSBAND P12 [ XIX | X | X[ X[ X | X | X |X X X |[X [X X X X X X 16
17 | DER STILLE SEE PR IXI X[ XXX XX [ XX X X [ X [X X X X X X 17
18 | AUS ERSTES EHE 1913 X | X XXX [ X[X X [X [X [|X X X X X X 18
19 | WAS GOTT ZUSAMENFUGT 1913 | X X | X X | X[ X XX [X X X X X X 19
20 | UNSER WEG GING HINAUF 1914 X | X[ X X X [ X [X X X X X X 20
21 | HEXENGOLD 1914 X [ X X | X | X X X | X X X X X 21
22 | KATHES EHE 1914 | XX [ X [ X |X X X X [ X X X X X 22
23 | DIE BETTELPRINZESS / HAB KEIN HERZ 914 | X|X | X | X [ X [ X | X X X | X X X X X 23
AUF DIESER WELT
24 | DEINES BRUDERS WEIB OIS [ XIX XX X[ XX [ XX X X [ X [X X X X X X 24
25 | DIE SCHONE MISS LILIAN 1915 X [ X XXX | X [X X XX [X X X X X 25
26 | DAS GLUCK STEHT AM WEGE /ICH WILL 1915 X X X | XX X X [ X X X X X 26
27 | DIE KRIEGSBRAUT / DIE ROSE VON 915 | X| X | X | X [ X [X | X X X | X X X X X X 27
LOSSOV
28 | SANNA RUTLANDS EHE 915 [ XX [ X [ X[ X[ X | X X X [ X X X X X X 28
29 | FRAULEIN SONNENSCHEIN / MAMSEL S. 1915 X |[X X X X X X 29
30 | DIE TESTAMENTSKLAUSEL 1915 | XX [ X [ X |X X | X[ X X X X X X X X X 30
31 | DURCH LIEBE ERLOST! 1915 | X[ X | X | X |[X X | X[ X X XX [X X X X X X 31
32 | ARME KLEINE ANNI 1916 X | X X | X | X X X [ X X X X X X 32
33 | DER TOLLE HASSBERG 1916 | X X 11X X | X[ X X X [ X [X X X X X X 33
34 | VERGIB, LORI 1916 X [ X X 34
35 | DIE DREI SCHWESTERN RANDOLF / DIE 1916 | X| X | X X X | X | X X X | X [X X X X X X 35
SCHWESTER R. / LIEBE ERVECK LIEBE
36 | LENA WARNSTETTEN 1916 | X| X [ X | X | X X | X [ X X X [ X [X X X X X X 36
37 | PRINZES LOLO 1916 X X X X | X[ X X X [ X [X X X X X X 37
38 | FRAU BETTINA UND IHRE SOHNE 1916 | X[ X | X | X |[X X | X[ X X XX [X X X X X X 38
39 | SEINE FRAU 1916 | X X X | X[ X X X [ X [X X X X 39
40 | MEINE KATHE 1917 40
41 | EIN DEUTSCHES MADCHEN 1917 41
42 | DIE ASSMANNS 1916 | X| X [ X | X | X X | X[ X X X [ X [X X X X X X 42
43 | GRISELDIS 1917 X [ X XXX | X[X X XX [X X X X X 43
44 | EINE UNGELIEBTE FRAU 1918 X X | XX X X [ X X X X X X 44
45 | DAS AMULETT DER RANI 1918 X | X X | X[ X X XX [X X X X X 45
46 | DIE SCHONE UNBEKANNTE 1918 X X XXX XX X X [ X [X X X X X X 46
47 | DIE ADOPTIVTOCHTER 1919 X | X X [ X X X X X X 47
48 | DIANA 1919 X [ X X | X | X X X | X X X X X 48
49 | DAS DRAMA VON GLOSSOW 1919 X X XXX | XX X X [ X [X X X X X 49
50 | AMTMANNS KATHE 1919 X | X [ X X XX [X X X X X X 50
51 | SEIN KIND 1919 X 11X XXX | XX X X [ X [X X X X X X 51
52 | LIANE REINOLD 1919 X X X | X[ X X XX [X X X X X X 52
53 | HANS RITTER UND SEINE FRAU 1919 X | X X X | X [ X X X [ X [X X X X X 53
54 | DER SCHEINGEMAHL 1919 X X X X | X[ X X X X X X X X 54
55 | ARMES SCHWALBICHEN 1919 X [ X X 55
56 | FRIEDE SORRENSEN 1919 | X X X | X[ X X X [ X [X X X X X 56
57 | VERSCHMAHT 1920 X [ X X X X X X X 57
58 | ZWEI FRAUEN 1920 X 11X XXX | XX X X [ X [X X X X X 58
59 | DIE KRAFT DER LIEBE 1920 59
60 | IM BUCHENGRUNT 1920 | X[ X | X | X |[X X | X[ X X XX [X X X X X 60
61 | ROTE ROSEN 1920 X 11X X X | X[ X X X [ X [X X X X X 61
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DIE STELLVERTRETERIN
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72

SOMMERFRISCHE

1921
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GLUCKHUNGER / REGINA KEHRT ZURUCK
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74

ICH DARF DICH NICHT LIEBEN

1921
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75

LICHT UND SCHATTEN

1921
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DIE MENSCHEN NENNEN ES LIEBE
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DER MUT ZUM GLUCK
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ARBEIT ADELT
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DIE SCHONE KALIFORNIERIN
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EINE FROMME LUGE
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DIE PELZKONIGIN
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VON WELCHER ART. BIST DU?
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=

il

87

88

WEM NIE DURCH LIEBE LEID GESCHAH
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DURCH LEID ZUM GLUCK
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CLARA MUSS HEIRATEN

1923

PP R DR | 4 4

> [<

PP R DR | 4

Sttt

PP | DR | 4 4

it et bl

91

92

DER AUSTRALIER

1924

92

93

DER VERHANGNISVOLLE BRIEF

1924

IRl il
IRl il

IRl il

93

94

WENN ZWEI SICH LIEBEN
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VERSOHNT
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BETROGENE LIEBE
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DIE SCHONE MELUSINE
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DIE SONNE VON LAHORI
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VERSTEHEN HEISST VERZEINH
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BRITTAS WEG INS GLUCK / BRITTA
RIDBERGS FAHRT INS GLUCK
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FEENHANDE

1925
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107

HERZ, NICHT VERZAG!

1925
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MEIN LIEBES MADEL / RICARDA ERBT
DREI MANNER
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WO DU HINGEHST...

1925

e ltalte
e ltalte

e ltalte

ikt

ikt

e ltalte

[ <

ikt

e ltalte

ikt

K|

el

11

112
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VERSCHWIEGENE LIEBE -
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IHR RETTER IN DER NOT
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DIE VERBANNTEN
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FRAULEIN CHEFF / DAS FRAULEIN CHEFF
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DIE VERSCHLEIERTE FRAU
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194 | SAG, WO WEILTES DU SO LANGE 1936 X [ X XXX | X [X X XX [X X X X X X 19:
195 | ZWISCHEN STOLZ UND LIEBE 1936 | X| X [ X | X | X X | X [ X X X [ X [X X X X X X 19!
196 | DU DARFST NICHT VON MIR GEHEN 1936 X XX XX [ XX X X [ X [X X X X X X 19
197 | LISSA GEHT INS GLUCK 1936 X [ X XXX | X[X X XX [X X X X X X 19
198 | EINE ANDERE WIRST DU KUSSEN 1937 | X[ X [X X | XX X X [ X X X X X X 19!
199 | HILFE FUR MONA / GEFAHR FUR MONA 1937 | X XX XXX | X[|X X XX [X X X X X X 19
200 | DANIELA, ICH SUCHE DICH 1937 | X X X | X[ X X X X X X X X X 20!
201 | LADY GWENDOLINS EBENBILD 1937 | X X X | X[ X X X |[X [X X X X X X 20
202 | UNSER TAG WIRD KOMMEN 1938 [ X[ X [ X | X[ X[ X | X | X |X X X |[X [X X X X X X 20:
203 | JOLANDES HEIRAT 1938 [ XX [ X [ X [ X [ X | X X X [ X X X X X X 20:
204 | WIR SIND ALLZUMAL SUNDER 1938 | X[ X | X | X [X X | X [ X X X |[X [X X X X X 20:
205 | NUR AUS LIEBE, MARLIES 1939 [ XIX [ X X[ X[ XX [ X [X X X X X X X X X 20!
206 | DIE FLUCHT IN DEN FRIEDEN / DIE 1948 X XXX |X|X |[X]|X XX [X X X X X 20

FLUCHT VOR DER EHE




WSZYSTKIE TYTULY POLSKICH PRZEKLADOW WG ALFABETU
przyporzadkowane do numeru” Kodu” i tytutow pierwszych wydan niemieckich.

Znak ,,\” oznacza inny tytut ksiazki o tej samej tresci. Gwiazdka na koncu tytutu —oznacza jego powtdrzenie w tej tabeli. Znak

[---] oznacza wydanie przedwojenne bez numeru ISBN. Znak [#] oznacza, Ze nie sprawdzitem numeru ISBN.
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| Lp. Tytul przektadu polskiego | ISBN | Kod | Tytut niemiecki
1. Arystokratyczny zamet 83-86812-97-4 64 Zur linken Hand getreut
2. Australijczyk 83-86107-04-9 92 Der Australier
3. Banitka 83-85715-55-X [122 Die Verbannten
4. Bezdroza mitosci 83-86107-96-0 62 Bezwungene Liebe
5.\ Sttumiona mito$¢ Nie podano \ Die Geschwister
6. Bedziesz catowaé inna 83-86107-49-9 198 Eine andere wirst du kussen
7. Biedna mata Ania 83-85393-51-0 32 Arme kleine Anni
8. \ Zmartwienie Anny 83-86107-63-4
9. \ Miej stonce w sercu 83-2180888-3
10. Blask ztota 83-85715-71-1 21 Hexengold
11. \ Za winy matki -
12. Blaski i cienie mitosci 83-87544-39-6 75 Licht und Schatten
13. Cheri. Ulubieniec kobiet 83-85242-46-5 138 Cheri, Liebling der Frauen ???
14. Cherri, ulubieniec kobiet 83-85397-68-x \ Harald Landry, der Filmstar
15. Cicha mito$¢ 83-86812-88-5 10 Das Gansemedchen von Dohrma / Stille Liebe
16. Ciche jezioro 83-85641-05-0 17 Der stille See
17. Ciche jezioro 83-86107-51-0
18. Cierniowy szlak 83-85397-05-1 73 Gluckshunger
19. \ Nieszczgsliwa mtodos¢ 83-85238-03-4 \ Regina kehrt zuruck
20. Co jaci zrobitam? 83-86107-44-8 67 Was tat ich dir?
21. Co stanie sig¢ z Lori 83-86812-02-8 185 Was wird aus Lori ?
22. Corka krola futer 83-85715-81-9 85 Die Pelzkonigin
23. Corka praczki 83-86107-37-5 Die Tochter der Wascherin ?
24. Cobrka szulera Nie podano 181 Nur wer die Sehnsucht kennt.
25. \Tesknota T.112 83-85242-47-3
26. Corka zarzadcy 83-86812-32-X 50 Amtmanns Kathe
27. Cudowny amulet 83-85132-19-8 45 Das amulet der Rani
28. Cudowny amulet 83-85397-40-X
29. Czarodziejskie rgce 83-85715-60-6 106 Feen Hande
30. Czerwone réze 77? 61 Rote Rosen
31. Daleka jest droga do szczgscia 83-85397-35-3 193 Weit is der Weg zum Gluck
32. Dama do towarzystwa 83-85397-94-9 119 Im fremden Lande
33. \' W obcym kraju #
34. Danielo, szukam ci¢ 83-86107-83-9 200 Daniela, ich suche Dich
35. Desperacki krok 83-86107-33-2 66 Dein ist mein Herz
36. \ Moje serce nalezy do ciebie #
37. Diamenty i perly 83-85715-99-1 143 Diamanten und Perlen \ Um Diamanten und Perlen
38. Diana 83-85715-70-3 48 Diana
39. Do ostatniej chwili 83-86107-39-1 152 Mit dir bis in den Tod
40. \1 bede ci wierna az do $mierci Nie podano
41. Dokad idziesz Anito 83-85715-09-6 111 Wo du hingehst...
42. Dole i niedole rozwodki 83-85715-13-4 156 Unschuldig - schuldig
43. Dole i niedole rozwodki 83-87544-22-1
44. Dolores - 166 Die Herrin von Armada
45. \ Zakladniczka 83-85397-06-X
46. Dorrit i jej siostra 83-85800-20-4 188 Dorrit und ihre Schwester
47. Dorrit i jej siostra 83-86107-17-0
48. Dorrit w niebezpieczenstwie 83-85800-20-4 187 Dorrit in gefahr
49. Dozgonna przyjazn 83-86107-09-X 90 Dora Linds Geheimnis
50. Droga Britty do szczg$cia 83-85715-93-2 105 Brittas Riedbergs farht ins Gluck
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\ Brittas Weg ins Gluck

51. Duma i honor hrabianki 83-86107-15-4 192 Die entflohene Braut

52. \ Przeznaczenie Nandy #

53. \ Uprowadzona narzeczona 83-86107-16-2

54. Dumne milczenie 83-85715-53-3 86 Das stolze Schweigen

55. Dwa listy 83-85715-88-6 196 Du darest nicht von mir gehen

56. Dwie kobiety 83-87544-10-8 58 Zwei Frauen

57. Dwie kobiety 83-85-397-26-4

58. Dwie kobiety 83-85242-54-6

59. Dylemat 83-86107-95-2 170 Was ist dem Liebe, sag ?

60. Dzieci szczgscia 83-85715-36-3 37 Prinzess Lolo

61. Dziedzictwo Rodenbergdw Nie podano 165 Das Erbe der Rodenberg

62. Dziedzictwo Rodenbergdw 83-7001-452-6

63. Dziedzictwo Rodenbergow 83-86812-84-2

64. Dziewczgca naiwnosé 83-86107-88-X | 167 Des Herzens Susse Not

65. Dziewczyna znad skalistego brzegu | 83-86107-08-1 136 Du bist meine Heimat

66. Dziewicza twierdza 83-85476-05-9 158 Auf der Jungfernburg

67. \Podstuchana rozmowa 83-86812-55-9

68. Dzika Urszula 83-85397-08-6 12 Die wilde Ursula

69. Fatalny list 83-85715-32-0 93 Der verhangnisvolle Brief

70. Gdyby zyczenia zabijaty 83-85397-02-7 110 Wenn Wunsche toten Konnen !

71. Gdzie jest Ewa ? 83-85397-12-4 160 Wo ist Eva ?

72. Gdzie serce znajdzie szczgscie 83-85397-90-6 91 Menschenherz was ist dem Gluck
\ Clara muss heiraten

73. Gilda statek szczgscia 83-85715-22-3 126 Nun ist alles anders geworden

74. Gonda 83-85715-40-1 147 Die Tochter der zweitem Frau.

75. Gorzki smak wdzigczno$ci* 83-86812-62-1 74 Ich darf dich nicht Lieben

76. Gryzelda* - 43 Griseldis

77. Hanba Nie podano

78. Hanba 83-86812-59-1 16 Das Halsband.

79. \ Zargczynowy naszyjnik 83-85397-06-X

80. Hiszpanski zalotnik 83-85715-42-8 203 Jolandes Heirat

81. Honor mg¢zczyzny 83-86107-21-9 15 Des anderen Ehre \ Das Testament v.Rochambeau

82. I bede ci wierna az do $mierci* Nie podano 152 Mit dir bis den Tod \ Mit dir in den Tod

83. I obiecujg zazdros$¢ kochanie™* 83-85476-01-6 146 Schweig still, mein Herz

84. Jasnowlosa 83-86107-56-1 163 Da sah er eine blonde Frau

85. Jego dziecko 83-86107-05-7 51 Sein Kind

86. Jego zona 83-87544-48-5 39 Seine Frau

87. Jestes moim $wiatem 83-85800-05-0 155 Du meine Welt

88. Kaprysy Dory 83-86812-87-7 184 Was tut man nicht fur Dorothy \ Oh diese Dorothy

89. Kaprysy losu 83-85715-86-X | 154 Des Schicksals Wellen

90. \ Koleje losu 83-85800-40-9

91. Kiedy dwoje si¢ kocha 83-86812-43-5 94 Wenn zwei sich Lieben

92. Klamstewka tajemniczej Felizitas 83-85476-02-4 83 Eine fromme Luge

93. \ Niewinne klamstwo 83-86812-53-2

94. Klopotliwa scheda 83-86812-21-4 30 Die Testamentsklausel

95. Kocham ci¢ Lonny 83-85715-54-1 190 Ich hab. dich lieb

96. Kocham innego 83-86812-15-X [171 Ich Liebe eine andern

97. Koleje losu* 83-85800-40-9 154 Des Schicksls Wellen

98. Ksigzniczka Libusza 83-86812-10-9 180 Saine grosse Liebe

99. Ksigzniczka z wyspy 83-85715-33-9 133 Die Inselprinzessin

100.Kto jest bez winy ... * 83-87544-44-2 3 Welcher unter euch

101.Kto pierwszy rzuci kamieniem ? 83-86812-13-3 80 Wer wirft den erstein Stein ?

102.Kto zawinit? 83-85715-77-0 128 Sie hatten einander so lieb

103.Ktéry z Was? 83-900282-0-4 3 Welcher won euch \ Welcher unter euch ...

104.\ Kto jest bez winy ... 83-87544-44-2

105.Ludzie nazywaja to mitoscig 83-85715-19-3 76 Die Menschen mennem es Liebe
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106.Labedzi $piew 83-85397-15-9 151 Die Liebe horet nimmer auf...

107.\ Ofiarne serca -

108.\ Mitos¢ nie konczy si¢ nigdy 83-85476-00-8

109.Lowca kobiet 83-85397-23-X | 186 Frauen in Not

110.\ Oczy demona 83-86812-11-7

111.Magia mitosci 83-86107-75-8 145 Liebe ist der Liebe Preis

112.Malzeniska tamigtowka 83-85715-52-5 103 Vergangenheit, \ Seine Vergangenheit;
\ Die Liebe des Gutsherrn

113.Malzenstwo Felicji 83-85242-49-x 53 Hans Ritter und Seine Frau

114.Matzenstwo Felicji 83-85397-17-5

115.Matzenstwo Lizelotty 83-85800-35-2 11 Liselottes Heirat

116.Malzefstwo na niby 83-85397-84-1 54 Der Scheigemahl

117.Malzenstwo na niby 83-87544-41-8

118.Matzefistwo Suzy 83-85715-23-1 28 Sanna Ruthland ehe

119.Malzenstwo z aktorka™* - 134 Der verlorene Ring

120.Meluzyna 83-85715-07-X [ 101 Die schone Melusine

121.Miej stonce w sercu™ 83-218-0888-3 32 Arme kleine Anni

122.Migdzy duma a mitoscia t.1 83-86107-77-4 195 Zwischen Stolz und Liebe

123.Migdzy duma a mitoscia t.2 83-86107-78-2

124 Milionerka 83-85715-17-7 82 Die schone Kalifornierin

125.Mitos¢ rodzi mitosé¢ 83-85397-32-9 35 Die drei Schwestern Randolf

126.\ Szczgicie bez posagu 83-87544-16-7 \ Liebe erweck Liebe ?

127.Mitosne udreki 83-86107-07-3 109 Nur dich allein !

128.\ Zycie i mitos¢ tylko dla ciebie ---

129.Mitosne wyznania doktora Rodena 83-85397-21-3

130.Mito$¢ Heleny Jung 83-85476-04-0 162 Helen Jungs Liebe

131.Milos¢ i szantaz 83-86107-12-X [173 Thr Geheimnis

132.Mito$¢ nie konczy sig nigdy* 83-85476-00-8 151 Die Liebe horet nimmer auf...

133.Mitos¢ wie lepiej 83-86107-25-1 31 Durch Liebe erlost

134.Moja kochana dziewczyna 83-85397-92-2 108 Mein liebes Madel \ Ricarda erbt drei Manner

135.Moja kochana dziewczyna 83-87544-47-7

136.Moje serce nalezy do ciebie* # 66 Dein ist mein Herz

137.Mona* 83-85800-75-1 199 Hilfe fur Mona

138.Na przekor ztym mocom 83-86107-18-9 142 Allen Gewalten zum Trotz sich erhalten

139.Nadejdzie nasz dzien 83-86107-32-4 202 Unser Tag wird kommen

140.Namigtno$¢ Zuzanny 77? 49 Das Drama von Glossow

141.Naprawd¢ mnie kochasz ? 83-86107-72-3 116 Frau Majas Gluck

142.Narzeczona z ojczyzny 83-87544-12-4 178 Ich heirate Bertie

143.Nie ma szcze¢scia bez ciebie 83-87544-30-2 63 Ohne dich kein Gluck

144 Nie oddam ci¢ nikomu 83-85715-37-1 194 Sag, wo weiltest du so lange

145.Nie wolno mi Ciebie kochaé 83-85476-03-2 74 Ich darf dich nicht lieben

146.\ Gorzki smak wdzi¢cznosci 83-86812-62-1

147 Niekochana zona 83-7001-604-9 44 Eine ungeliebte Frau

148.Niekochana Zona 83-85715-35-5

149.Nieszczgsliwa mtodosc* 83-85238-03-4 73 Gluckshunger

150.Niewiernos$¢ Urszuli 83-85800-10-7 79 Die Stiftssekretarin

151.Niewinna 83-86812-33-8 172 Gerlinda ist unschuldig

152.Niewinne ktamstwo* 83-86812-53-2 83 Eine fromme Luge

153.Nigdy Ci tego nie powiem 83-85715-94-0 179 Ich kanns dir nimmer sagen

154.Nigdy cig nie opuszczg 83-86107-03-0 13 Ich lasse dich nicht !

155.0czy demona* 83-86812-11-7 186 Frauen in Not

156.0dzyskany klejnot 83-85397-10-8 19 Wass Gott zusamenfugt

157.0dzyskany klejnot 83-86812-39-7

158.0fiara Magdaleny* - 140 Magdalas Opfer

159.0Ofiarne serca™ - 151 Die Liebe horet nimmer auf..

160.Ofiary mitosci 83-85397-31-0 71 Opfer der Liebe

161.0fiary mitosci

83-7043-026-0
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162.Ostatni z rodu 83-87544-34-5 46 Die Schone Unbekannte
163.Ostatni z rodu 83-85715-20-7

164.Pamiatka wiernosci 83-86107-73-1 159 Wie ist mein armes Herz so schwer
165.Pani Bettina i jej synowie 83-85641-041 38 Frau Bettina ind ihre Sohne
166.Perty 83-7043-066-X | 127 Die Perlenschnur

167.Perly 83-85183-13-2

168.Pierscionek dla Rose-Marie 83-85715-39-8 175 | Was ist mit Rosemarie?

169.\ Rosemarie, badz dzielna 83-87544-45-0 \ Bleib tapfer, Rosemarie
170.Pierwsza mito$¢ Eryki 83-86812-41-9 157 Erika und der Einbrecher
171.Pigkna Hiszpanka t.1i 2 83-85397-30-2 24 Deines Bruders Weib

172.\ Zona brata ---

173.Pigkna Hiszpanka t.1 83-86107-91-X

174.Pigkna Hiszpanka t.2 83-86107-92-8

175.Pigkna Liliana 83-85397-89-2 25 Die schone Miss Lilian

176.Podrdz poslubna 83-86107-40-5 177 Siddys Hochzeitsreise
177.Podstuchana rozmowa* 83-86812-55-9 158 Auf der Jungfernburg
178.Pomdzcie Monice 83-86107-27-8 199 Hilfe fur Mona

179.\ Mona 83-85800-75-1

180.Portret lady Gwendoliny* 83-86812-90-7 201 Lady Gwendolin Ebenbild
181.Potajemne zaslubiny 83-86107-66-9 135 Die Heimlich vermahlten
182.Prézniak 83-86812-37-0 77 Der Mussigganger

183.Przez cierpienie do szczgscia 83-85715-87-8 89 Durch Leid zum Gluck
184.Przeznaczenie Nandy* # 192 Die entflohene Braut
185.Przybrana corka 83-85397-37-X 47 Die Adoptivtochter

186.Przyrodnie siostry 83-85715-44-4 153 Die ungleichen Schwestern
187.Relikwiarz Lukrecji Borgii* 83-85397-04-3 174 Ich glaube an dich

188.Romans w podrézy 83-86107-29-4 164 Thr Reisemarschall

189.Rosemarie badz dzielna* 83-87544-45-0 175 Bleib tapfer, Rosemarie \ Was ist mit Rosemarie
190.Rozjasnione mroki Nie podano 139 Nach dunklen Schatten das Gluck
191.Rozjasnione mroki Nie podano 139 Nach dunklen Schatten das Gluck
192.Roztaka 83-86107-11-1 149 Trotz allem lieb'ich dich !
193.Rywale 83-86812-95-8 33 Der Tolle Habsberg

194.Sekretna misja 83-86715-67-3 88 Wem nie durch Liebe leid Geschah
195.Sekrety prowadza donikad 83-86107-36-7 52 Liane Reinhold

196.Serce nie stuga 83-86397-93-0 36 Lena Warnstetten

197.Serce nie stuga 83-87544-46-9 36 Lena Warnstetten

198.Sinobrody 5010265002157 |124 Die verschlierte Frau
199.Skowronek 83-85715-57-6 191 Heidelerche

200.Skradzione zycie 83-85397-11-6 140 Magdalas Opfer

201.\ Ofiara Magdaleny -

202.Skrzat 83-86812-79-6 182 Heimchen, wie liebt ich dich \ Wie Lieb ich dich
203.Stoneczko 83-86812-82-6 29 Fraulein Sonnenschein

204.Smak szczgécia 83-86107-47-2 97 Es gibt ein Gluck

205.Sobowtor Lady Gwendolin 83-90010303 201 Lady Gwendolin Ebenbild

206.\ Portret lady Gwendolin 83-86812-90-7

207.Spadkobierczyni 83-86812-05-2 131 Die Erbin

208.Spetnione marzenia 83-86812-96-6 20 Unser Weg ging hinauf
209.Sprzedane dusze 83-85397-00-0 141 Verkaufte Seelen

210.Sttumiona mito$é* Nie podano 62 Die Geschwister \ Bezwunge Liebe
211.Szczgscie bez posagu* 83-87544-16-7 35 Die drei Schwestern Randolf
212.Szczgscie byto blisko 83-86107-38-3 26 Ich will \ Das Gluck steht am Wege
213.Szczescie czeka na drugim brzegu 83-85715-38-X 95 Das ist der Liebe Zaubermacht
214.Szczgscie Lisy 83-87715-02-9 197 Lissa geht ins Gluck

215.Szczgscie Malwiny 83-85800-85-9

216.Szlachetny kaprys Wirginii 83-85715-56-8

217.Swietosé serca 710439061306 98 Das Heilingtum des Herzens
218.Tajemna mitos¢, tajemne cierpienie | --- 120 Verschwiegene Liebe -Verschwiegenes Leid
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277
219.Tajemna mito$¢-tajemne cierpienie ? | 83-85397-18-3 2 Die Untreue \ Untreu \ Gefahlliches Spiel um Ruth
220.Tajemnica bezimiennej 777 115 Das Geheinis einer Namelosen
221.Tajemnica Marii Jung 83-86812051-6 84 O du jungfer Konigin
222.Tajemnica Marleny 83-218-0749-6 144 Schwester Marlens Geheimnis
223\ Tajemnicza mito$¢ Marleny 77?

224.\ Tajemnica siostry Marleny ---

225.Tajemnica rubinowego pierscienia Nie podano 43 Griseldis

226.\ Zbrodnia na zamku Truenfelds #

227\ Gryzelda -

228.Tajemnica siostry Marleny* - 144 Ihr Geheimnis

229.Tajemnicza mito$¢ Anny 83-85476-06-7 68 Annadores vormund
230.Tajemnicza mito$¢ Marleny* 77?7 144 Schwester Marlens Geheimnis
231.Tajemniczy sasiad 83-86812-63-X | 146 Schweig still, mein Herz

232\ 1 obiecujg zazdro$¢ kochanie 83-85476-01-6

233.Teraz nic juz nie moze z toba...* ? 206 Die Flucht in den Frieden
234.Testament starego dziwaka 83-85715-51-7 65 Die Herrin von Retzbach
235.Tesknota* 83-85242-47-3 181 Nur wer die Sehnsucht kennt
236.Tragiczne zauroczenie 83-86812-20-6 56 Friede Sorrensen
237.Trucicielka* Nie podano 130 Frau Juttas Befreiung

238.Trzy mitosci Martiny 83-85715-63-0 102 Die sonne von Lahori

239.Tyle przez ciebie ptakalam 83-86107-82-0 132 Ich hab so viel um dich geweint
240.Tylko z mito$ci, Marlies 83-86107-86-3 205 Nur aus Liebe, Marlies
241.Uciec i zapomnie¢ 83-85715-68-1 150 Der Abschiedbrief

242 .Ucieczka przed matzenstwem 83-85715-95-9 206 | Die Flucht vor der Ehe

243\ Ucieczka w cisze ? Die Flucht in den Frieden

244\ Teraz nic juz nie moze z toba... ?

245 Ucieczka w cisze* ? 206 Die Flucht in den Frieden
246.Uprowadzona narzeczona* 83-86107-16-2 192 Die entfohene Braut
247.Uwolnij mnie 83-86812-22-2 14 Gib mich frei

248.W Bukowym Jarze 83-85397-91-4 60 Im Buchengrunt

249. W obcym kraju* # 119 Im fremden Land

250.Walka o szcze$cie 83-87544-40-X 78 Der Mut zum Gluck

251.Wiem kim dla mnie jeste$ 83-85800-00-X | 183 Ich weiss, was du mir bist
252.Wierzg w Ciebie ? 174 Ich glaube an dich

253\ Relikwiarz Lukrecji Borgii 83-85397-04-3

254.Wojenna zona 83-85715-50-9 27 Die Kriegsbraut \ Die Rose von Lossow
255.Wszyscy jestesmy grzesznikami 83-85715-05-3 204 Wir sind allzumal Sunder
256.Wsrod obeych tl, t2 83-86812-00-1/X | 87 Von welcher Art. bist du ?
257.Wygnana corka 83-85715-41-X | 148 Die verstossene Tohte
258.Wypgdzona 83-86107-10-3 42 Die Assmanns

259.\ Ztotowlosy aniot #

260.Wystarczy, ze mam Ciebie 83-86812-30-3 96 Fraulein Domina
261.Wyzwolenie pani Juty 83-7003-493-4 130 Frau Juttas Befreiung

262.\ Trucicielka Nie podano

263.Wzgardzona 83-85397-24-8 57 Verschmaht

264.7 pierwszego malzenstwa 83-86107-31-6 18 Aus erstes Ehe

265.Za winy matki* - 21 Hexengold

266.Zachowac gleboko w sercu 83-86812-44-3 189 Willst tief im Herzen tragen
267.Zacznijmy od nowa 83-87544-04-3 5 Auf falschen Bodem
268.Zagadka w jej zyciu 83-85397-09-4 176 Das Ratsel um Valerie \ Ratsel um Valerie
269.Zagadka w jej zyciu 83-85238-05-0 176 Das Ratsel um Valerie \ Ratsel um Valerie
270.Zaginiony dokument 83-85715-82-7 113 Das verschwundene Dokument
271.Zagubiony pierscionek 83-85715-83-5 134 Der verlorene Ring

272.\ Malzenstwo z aktorka -

273.Zaktadniczka* 83-85397-06-X | 166 Die Herrin fon Armada
274.Zargczynowy naszyjnik* 83-85397-25-6 16 Das Halsband
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275.Zaufaj mi, Katarzyno 83-85715-69-X 22 Kathes Ehe

276.Zbrodnia na zamku Truenfelds* # 43 Griseldis

277.Zemsta indyjskiej tancerki 83-85715-12-6 114 Seine indische Ehe

278.Ztotowtosy aniot* # 42 Die Assmanns

279.Zmartwienia Anny* 83-86107-63-4 32 Arme kleine Anni

280.Znalezione dziecko 83-85397-07-8 168 Das Finalkind von Paradiso

281.Zostang twoja zona 83-87544-32-9 7 Ich verde deine Frau \ Der Sohn des Tagelohners
282.Zrozumieé— przebaczyé --- 104 Verstehen heisst verzeihn

283.Zebracza ksiezniczka 83-86107-24-3 23 Die Bettelprinces \ Hab. kein Herz auf dieser Welt
284.7ona brata* --- 24 Daines Bruders Weib

285.Zycie i mitoéé tylko dla ciebie* - 109 Nur dich allein




Ksiazki romanse Courths-Mahler Jadwigi (1867-1950)

Porownanie ilosci stron oryginatu niemieckiego — z przektadem polskim.

LEGENDA: Kolumna (1) tytut wydania polskiego
(2) wydawca ksiazki w jezyku polskim
(3) to rok wydania polskiego
(4) tytut pierwodruku niemieckiego

(5) rok wydania pierwodruku niemieckiego wg bibliografii Kriega z 1954 r.

(6) pozycja wg bibliografii Kriega z 1954 r. [Kod]
(7) ilos¢ stron wydania pierwodruku niemieckiego
(8) 1ilos¢ stron przektadu polskiego [gwiazdka oznacza, ze konkretne wydanie znajduje sig w

zasobach wiasnej biblioteki].

35

[1

[ 2] 3

4

| 5

[ 6 ]

7

8

Tabela nie znalezionych przekladow na jezyk polski - w kolejnosci pierwszych wydan

niemieckich
[Pozorne matzenstwo] Scheinehe 1905 1 (111 |-
[W le$nej zagrodzie] Im Waldhof 1909 | 4 |128 |---
[Omytka mezezyzny] Es irrt der Mensch 1910 6 (153 |-
[Lowy] Der Wildfang 1910 | 8 |236 |---
[Krol Ludwik i jego protegowany] Konig Ludwig und sein Schutzling 1911 | 9 [228 |---
[Przebacz, Lori] Vergib, Lori 1916 | 34 |318 |---
[Moja Katarzyna] Meine Kathe 1916 | 40 [158 |-
[Niemiecka dziewczyna] Ein Deutsches Madchen 1916 | 41 [156 |---
[Biedna jaskofeczka] Armes Schwalbichen 1919 | 55 [286 |---
[Sita mifosci] Die Kraft der Liebe 1920 | 59 | 92T |---
[O ty moje szczgscie] O du mein Gluck 1920 | 69 | 64T |-
[Zastepezyni] Die Stellvertreterin 1920 | 70 | 32T |-
[Letnisko] Sommerfrische 1921 | 72| 96T |-
[Szlachetnos¢ pracy] Arbeit adelt 1921 | 81 (256 |---
[Pojednanie] Versohnt 1924 | 99 |? -
[Oszukana mitos¢] Betrogene Liebe 1924 1100 | 62T | ---
[Serce nie odmawiaj ] Herz, nicht verzag ! 1925 1107 | 64T |---
[Chcesz moje serce mi darowac] Willst du dein Herz mir schenken ? 1925 | 112 | 188 T | ---
[Kocham ciebie nawet gdy kasasz] Ich liebe dich, wer du auch Bist 1926 117 | 95T | ---
[Ideat Hannylory] Hannelores ideal 1926 118 | 62T | ---
[Ich ratownik w biedzie] Ihr retter in der Not 1926 (121 | 31T |-
[Panna przetozona] Fraulein Chef 1927 (123 |288 | ---
[Jej wychowanka] Sein Mundel 1927 | 125 | 124 | ---
[Kopciuszek i dolarowy ksiazg] Aschenbrodel und Dollarprinz 1928 [129 | 158 |---
[Nie TTH} zadnego serca na tym Hab kein Herz auf dieser Welt ?? 1929 1137 |264 |---
Swiecie
[Przysiega Judy] Judys schwur 1932 | 161 |352 |---
[Heide Rosenaus walka o szczedcie] Heide Rosenaus kampf ums Gluck 1933 1169 | 351 |---
[..]=przypuszczalny [roboczy] tytut polski
T.= wydanie kieszonkowe
Tabela przekladow polskich w porzadku alfabetycznym
Arystokratyczny zamet E | 1998 | Zur linken Hand getreut 1920 | 64 |256 | 136
Australijezyk A 1993 | Der Australier 1924 | 92 |316 |197 *
Banitka A | 1993 | Die Verbannten 1926 122 |317 145 *
Bezdroza mitosci E | 1995 | Bezwungene Liebe 1920 | 62 |319 145 *
\Stlumiona mitos¢ L 1999 | \Die Geschwister 143
Bedziesz catowac inna E | 1994 | Eine andere wirst du kussen 1937 | 198 | 287 183 *
Biedna mata Ania H |1992 | Arme kleine Anni 1916 | 32 |370 |216 *
\ Zmartwienia Anny E |1994 182 *
\Miej stonce w sercu L 1990 183 *
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Blask ztota A 1993 | Hexengold 1914 | 21 |276 |163 *
\Za winy matki N |1934
N |1935
A 1991 178
Blaski i cienie mitosci E |1999 | Licht und Schatten 1921 | 75 | 188 105 *
Chery. Ulubieniec kobiet D [1991 | Cheri, Liebling der Frauen ??? 1929 | 138 |318 | 133 *
Cherri, ulubieniec kobiet A | 1992 | Harald Landry, der Filmstar 129 *
P [1930
Z 1935
Cicha mitos¢ E [1997 | Das Gansemedchen von Dohrma 1911 | 10 |236 |151
/Stille Liebe
Ciche jezioro J | 1993 | Der stille See 1913 | 17 | 267 62 *
E [1994 154 *
Cierniowy szlak A | 1991 | Gluckshunger 1921 | 73 | 316 161 *
\ Nieszczgsliwa mlodosé I 1991 | \ Regina kehrt zuruck [1952] 161 *
Co ja ci zrobitam? E | 1994 | Was tat ich dir? 1920 | 67 | 320 183 *
Co stanie si¢ z Lori E | 1995 | Was wird aus Lori ? 1935 | 185 |320 139 *
Corka krola futer A | 1993 | Die Pelzkonigin 1922 | 85 |315 234 *
Corka praczki E |1994 | Die Tochter der Wascherin 185 *
Corka szulera A {1991 | Nur wer die Sehnsucht kennt. 1934 | 181 |443 | 183 *
\Tesknota T.112 D |1991 190 *
N |1935
Corka zarzadcy E [1996 | Amtmanns Kathe 1919 | 50 |314 179 *
Cudowny amulet A 1992 | Das amulet der Rani 1918 | 45 |344 |227 *
N |1932
M [1991 169 *
Czarodziejskie rgce A 1993 | Feen Hande 1925 1106 [222 114 *
Czerwone roze A 1991 | Rote Rosen 1920 | 61 |288 167 *
O [1934
Daleka jest droga do A 11992 | Weit is der Weg zum Gluck 1936 |193 |319 |190 *
szczescia R |1938
Dama do towarzystwa A 1992 | Im fremden Lande 1926 119 |320 152 *
E [1998 152
\'W obcym kraju C |1991 238
Danielo, szukam ci¢ E | 1995 | Daniela, ich suche Dich 1937 1200 | 317 189 *
Desperacki krok EA | 1994 | Dein ist mein Herz 1920 | 66 | 318 181 *
\ Moje serce nalezy do H |1993 168
ciebie
Diamenty i perly A 1993 | Diamanten und Perlen /Um Diamanten | 1930 | 143 |347 |139 *
und Perlen
Diana A [1993 | Diana 1919 | 48 |320 |153 *
Do ostatniej chwili E |1994 | Mit dir bis in den Tod 1931 | 152 |360 |239
\ I bede ci wierna az do A 11990 112 *
$mierci E |1996 146
W 1938
Dokad idziesz Anito A 1992 | Wo du hingehst... 1925 | 111 [312 | 170 *
Dole i niedole rozwodki A 11992 | Unschuldig-schuldig 1931 | 156 | 508 | 230 *
E [1998 230 *
Dolores N | 1936 | Die Herrin von Armada 1932 166 |317
N [1938
\ Zaktadniczka A | 1991 185 *
Dorrit i jej siostra H |1993 | Dorrit und ihre Schwester [c.d.w p.187] | 1935 | 188 |318 |209 *
EA | 1994 171 *
Dorrit w niebezpieczenstwie |H | 1993 | Dorrit in gefahr [c.d.z poz.188] 1935 | 187 | 509 | 280 *
Dozgonna przyjazn A [ 1994 | Dora Linds Geheimnis 1923 | 90 [318 210 *
Droga Britty do szczgscia A 1993 | Brittas Riedbergs farht ins Gluck 1925 | 105 |314 | 187 *
\Brittas Weg ins Gluck
Duma i honor hrabianki A 1994 | Die entfohene Braut 1936 | 192 | 478 135 *
\ Przeznaczenie Nandy H [1993 181
\ Uprowadzona narzeczona |A | 1994 191 *
Dumne milczenie A | 1993 | Das stolze Schweigen 1922 | 86 |318 |218 *




37

Dwa listy A 1993 | Du darest nicht von mir gehen 1936 1196 |316 | 180 *
Dwie kobiety A 1991 | Zwei Frauen 1920 | 58 |318 | 185 *
D | 1991 179 *
N |[1934
E 1998 189 *
Dylemat E [1995 | Was ist denn Liebe, sag ? 1933 170 [284 144 *
Dzieci szczescia A | 1993 | Prinzess Lolo 1916 | 37 230 142 *
Dziedzictwo Rodenbergow A 1991 | Das Erbe der Rodenberg 1932 | 165 | 461 180 *
C (1991 258 *
N |1935
E [1997 180 *
Dziewczgca naiwno$¢ E | 1995 | Des Herzens Susse Not 1932 167 | 352 163 *
Dziewczyna znad skalistego | AE | 1994 | Du bist meine Heimat 1929 | 136 | 384 |200 *
brzegu
Dziewicza twierdza F | 1991 | Auf der Jungfernburg 1932 | 158 | 207 126 *
\ Podstuchana rozmowa E [1997 139
Dzika Urszula A 1991 | Die wilde Ursula 1912 | 12 {235 |178 *
N [1936
Fatalny list A 1993 | Der verhangnisvolle Brief 1924 | 93 |316 |154 *
Gdyby zyczenia zabijaty A | 1991 | Wenn Wunsche toten Konnten 1925 (110 |317 180 *
N |[1934
N |1938
Gdzie jest Ewa ? A 1991 | WoistEva? 1932 |160 | 352 |174 *
N |1936 256
Gdzie serce znajdzie A 11992 | O Menschenherz was ist dem Gluck 1923 | 91 | 185 |125 *
szczegscie E |1998 | \ Clara muss heiraten [1951] 125
Gilda statek szczgscia A 1993 | Nun ist alles anders geworden 1927 1126 [320 |194 *
Gonda A | 1993 | Die Tochter der zweitem Frau. 1930 | 147 |352 |190 *
Hanba A | 1990 | Das Halsband. 1912 | 16 |384 |168 *
E |1997 168 *
S 11939
\ Zargczynowy naszyjnik A | 1991 83 *
Hanba A 1991 168
Hiszpanski zalotnik A 1993 | Jolandes Heirat 1938 1203 |319 |212 *
Honor mezczyzny A 1994 | Des anderen Ehre 1912 | 15 |316 |166 *
\ Das Testament v.Rochambeau [1949]
Jasnowtosa E | 1994 | Da sah er eine blonde Frau 1932 | 163 |476 |260 *
Jego dziecko A 1993 | Sein Kind 1919 | 51 | 191 140 *
Jego zona E | 1999 | Seine Frau 1916 | 39 | 256 137 *
Jeste§ moim §wiatem H |[1993 | Du meine Welt 1931 | 155 | 221 171 *
Kaprysy Dory E [1997 | Was tut man nicht fur Dorothy 1935 | 184 | 190 | 108
/Oh diese Dorothy
Kaprysy losu A 1993 | Des Schicksals Wellen 1931 | 154 | 350 |256 *
.\ Koleje losu H |1993 209 *
Kiedy dwoje si¢ kocha E | 1996 | Wenn zwei sich Lieben 1924 | 94 1192 | 117
Klamstewka tajemn. Felizitas |F | 1991 | Eine fromme Luge 1922 | 83 |192 |128 *
\ Niewinne klamstwo E |1996 110 *
Klopotliwa scheda E [1996 | Die Testamentsklausel 1915 | 30 |316 125 *
Kocham ci¢ Lonny A 1993 | Ich hab. dich lieb 1935 | 190 | 288 | 129 *
R |1938
D |1991
Kocham innego E 1996 |Ich Liebe eine andern 1933 |171 [204 111 *
Ksigzniczka Libusza E [ 1995 | Saine grosse Liebe 1934 1180 |336 | 182 *
Ksigzniczka z wyspy A 1993 | Die Inselprinzessin 1928 | 133 | 288 | 185 *
E 1997 185
Kto pierwszy rzuci E [1996 | Wer wirft den erstein Stein ? 1921 | 80 |255 |153
kamieniem ?
Kto zawinit? A | 1993 | Sie hatten einander so lieb 1927 | 128 | 288 169 *
Ktory z Was? G [1991 | Welcher won euch 1907 | 3 |160 |128 *
A\ Kto jest bez winy ... E |1999 |./ Welcher unter euch ... 157 *
Ludzie nazywaja to mitoscia | A | 1992 | Die Menschen mennem es Liebe 1921 | 76 |319 207 *
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E 1998
Labedzi $piew A 1991 | Die Liebe horet nimmer auf... 1931 | 151 | 283 177 *

\ Ofiarne serca N | 1936 | [Przedwojenne Ofiarne serca]

\ Mito$¢ nie konczy si¢ nigdy | F | 1991 128 *
Loweca kobiet A | 1991 | Frauen in Not 1935 | 186 |352 | 183 *

\ Oczy demona E |1995 173 *

N |1935
N |1936
D [1991
Magia mitosci E | 1995 | Liebe ist der Liebe Preis 1930 | 145 [365 203 *
Matzenska tamiglowka A | 1993 | Vergangenheit;\Seine Vergangenheit; 1924 1103 | 191 131 *
\ Die Liebe des Gutsherrn [1951]
Malzenstwo Felicji A | 1991 | Hans Ritter und Seine Frau 1919 | 53 |317 | 140 *
D |[1991 143 *
N |1935
Malzenstwo Lizelotty H |1993 | Liselottes Heirat 1911 | 11 | 131 119 *
Matzenstwo na niby E |1999 | Der Scheingemahl 1919 | 54 | 189 101 *
A 1992 101 *
Matzenstwo Suzy A 1993 | Sanna Ruthland ehe 1915 | 28 |316 142 *
Meluzyna A 1993 | Die schone Melusine 1924 1101 |316 |227 *
Migdzy duma a mitoscig t.1,2 | E | 1995 | Zwischen Stolz und Liebe 1936 | 195 | 303 314 *
Milionerka A 1992 | Die schone Kalifornierin 1922 | 82 |318 194 *
Mitos¢ rodzi mitosé¢ A | 1992 | Die drei Schwestern Randolf 1916 | 35432 |175 *
P | 1933 | Liebe erweck Liebe ?

\ Szczgscie bez posagu E |1998 212 *
Mitosne udreki AE | 1994 | Nur dich allein ! 1925 1109 | 311 150 *
\ Zycie i mito$¢é tylko dla O |1934
..ciebie
Mitosne wyznania doktora A | 1991 74 *
Rodena
Mitos¢ Heleny Jung F 1991 | Helen Jungs Liebe 1932 1162 [284 |128 *
Mito$¢ i szantaz AE | 1994 | Ihr Geheimnis 1933 | 173 |474 |261 *
Mitos¢ wie lepiej EA | 1994 | Durch Liebe erlost 1915 | 31 |480 |128 *
Moja kochana dziewczyna E |1999 | Mein liebes Madel 1925 | 108 | 160 |111 *

A 1992 | \Ricarda erbt drei Manner [1951] 111 *
Na przekor ztym mocom EA | 1994 | Allen Gewalten zum Trotz sich erhalten | 1930 | 142 [284 |168 *
Nadejdzie nasz dzien EA | 1994 | Unser Tag wird kommen 1938 1202 |239 |153 *
Namigtno$¢ Zuzanny A | 1991 | Das Drama von Glossow 1919 | 49 |318 |155 *

E [1997 154
Naprawde¢ mnie kochasz ? E | 1995 | Frau Majas Gluck 1926 | 116 | 192 | 126 *
Narzeczona z ojczyzny E | 1998 | Ich heirate Bertie 1934 | 178 |284 |119 *
Nie ma szczgscia bez ciebie |E | 1998 | Ohne dich kein Gluck 1920 | 63 |318 |179
Nie oddam ci¢ nikomu A 1993 | Sag, wo weiltest du so lange 1936 | 194 |478 | 231 *
Nie wolno mi Ciebie kocha¢ |F | 1991 | Ich darf dich nicht lieben 1921 | 74 |319 |128 *

\ Gorzki smak wdziecznosci |E | 1997 188 *

Niekochana zona C | 1992 | Eine ungeliebte Frau 1918 | 44 | 192 |167 *
A 1993 127 *
Niewinna E | 1996 | Gerlinda ist unschuldig 1933 | 172 |352 | 140 *
Niewierno$¢ Urszuli H |1993 | Die Stiftssekretarin 1921 | 79 |224 |177 *
Nigdy Ci tego nie powiem A 1993 | Ich kanns dir nimmer sagen 1934 1179 [319 | 198 *
Nigdy cig nie opuszczg A [1993 | Ich lasse dich nicht ! 1912 | 13 |487 243 *
Odzyskany klejnot A 1991 | Wass Gott zusamenfugt 1913 | 19 |320 |156 *
E |1996 [wyd.Il-gie powojenne] 154 *
Ofiary mitosci A 1991 | Opfer der Liebe [1919] 1921 | 71 |316 |164 *
Y | 1991 225 *
T 1939
Ostatni z rodu E | 1999 | Die Schone Unbekannte 1918 | 46 | 184 |109 *
A 1992 109 *
Pamigtka wiernosci E | 1995 | Wie ist mein armes Herz so schwer 1932 | 159 | 284 146 *
Pani Bettina i jej synowie J {1992 | Frau Bettina ind ihre Sohne 1916 | 38 | 356 99 *
E 1994 205
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Perly K [1991 | Die Perlenschnur 1927 | 127 |287 | 185 *

A 1991 187

N |[1936

Z 1991 248 *
Pierscionek dla Rose-Marie | A | 1993 | Was ist mit Rosemarie? 1933 | 175|320 |134
\ Rosemarie, badz dzielna E |1999 | Bleib tapfer, Rosemarie 131 *
Pierwsza mito$¢ Eryki E [1993 | Erika und der Einbrecher 1932 | 157 | 220 84

E [1996 84
Pigkna Hiszpanka T.1 E | 1995 | Deines Bruders Weib. [Przedwojenna 1915 | 24 |406 |173 *
P.H. T.2 E |1995 | Zona brata] 178 *
P. H.[catos¢ !] A 1992 256 *
\ Zona brata D |[1991

Z 1917
Pigkna Liliana A | 1992 | Die schone Miss Lilian 1915 | 25 | 423 147 *
Podroz poslubna E | 1994 | Siddys Hochzeitsreise 1934 1177 |317 |178 *
Pomoézcie Monice EA | 1994 | Hilfe fur Mona 1937 | 199 | 319 | 188 *
\ Mona H 1993 231 *
Potajemne zaslubiny E [1995 | Die Heimlich vermahlten 1928 | 135|222 | 139 *
Prézniak E [1996 | Der Mussigganger 1921 | 77 |316 | 133 *
Przez cierpienie do szczgécia | A | 1993 | Durch Leid zum Gluck 1923 | 89 [315 209 *
Przybrana corka A 1992 | Die Adoptivtochter 1919 | 47 |312 | 184 *

N |1933
Przyrodnie siostry A 1993 | Die ungleichen Schwestern 1931 | 153 [352 | 168 *
Romans w podrozy A 1994 | Ihr Reisemarschall 1932 1164 |317 | 195

A 1990
Rozjasnione mroki A 1991 | Nach dunklen Schatten das Gluck 1929 | 139 | 288 | 189 *

E |1997 [wyd. II-gie powojenne] 188

N |1935

A 11990 | (wg Cukrowskiego St.) 188 *
Rozlaka AE | 1994 | Trotz allem lieb'ich dich ! 1930 (149 (352 |221 *
Rywale E 1997 | Der Tolle Habsberg 1916 | 33 [312 | 150 *
Sekretna misja A 1993 | Wem nie durch Liebe leid Geschah 1922 | 88 |315 |139 *
Sekrety prowadza donikad E | 1994 | Liane Reinhold 1919 | 52 |352 |182 *
Serce nie stuga A | 1992 | Lena Warnstetten 1916 | 36 |316 121 *

E [1999 120 *
Sinobrody A 1990 | Wg Cukrowskiego 1927 [ 124 |222 | 171

A |1991 |? (Wstep z zyciorysem autorki, wg 178 *

A | 1994 | Marii Bujnickiej)

N |1936 | Die verschlierte Frau
Skowronek A 1993 | Heidelerche 1935 | 191 [478 |[241 *
Skradzione zycie A 1991 | Magdalas Opfer 1929 | 140 |256 |165 *
\ Ofiara Magdaleny S [1939
Skrzat E | 1997 | Heimchen, wie liebt ich dich 1934 | 182 | 320 182 *

\ Wie Lieb ich dich [1951]

Stoneczko E [ 1997 | Fraulein Sonnenschein 1921 | 29 (224 |174 *
Smak szczgscia E 1994 | Es gibt ein Gluck 1924 | 97 [319 |191 *
Sobowtor Lady Gwendolin G [1991 | Lady Gwendolin Ebenbild 1937 | 201 |319 |152 *
\ Portret lady Gwendolin E [1997 147 *
Spadkobierczyni E |1995 | Die Erbin 1928 | 131 |255 | 168
Spetnione marzenia E 1997 | Unser Weg ging hinauf 1914 | 20 |267 |137 *
Sprzedane dusze A 1991 | Verkaufte Seelen 1929 | 141 | 288 | 183 *

N |1933
Szczgscie byto blisko E [1994 | Ich will 1915 | 26 | 203 114 *

\ Das Gluck steht am Wege [1950]

Szczgscie czeka na drugim A 1993 | Das ist der Liebe Zaubermacht 1924 | 95 (320 |180 *
brzegu
Szczgscie Lisy A 1992 | Lissa geht ins Gluck 1936 1197 [288 |171 *
Szczg$cie Malwiny H [1993 211
Szlachetny kaprys Wirginii A 1993 |? 131 *
Swietos¢ serca A 1991 | Das Heilingtum des Herzens 1924 | 98 |315 |160 *

P 1930
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P |1935

E 1997 166
Tajemna mitos$c¢-tajemne A 1991 | Die Untreue 1907 2| 64 |100 *
cierpienie ? /Untreu

/Gefahlliches Spiel um Ruth [1951]

Tajemna mito$¢, tajemne U |1934 | Verschwiegene Liebe-Verschwiegenes | 1926 | 120 | 155
cierpienie ... ??? U [1935 | Leid
Tajemnica bezimienne;j A 1991 | Das Geheinis einer Namenlosen 1926 | 115 |317 | 185 *

O [1932
Tajemnica Marii Jung E |1996 | O du jungfer Konigin 1922 | 84 |318 | 188
Tajemnica Marleny L | 1991 | Schwester Marlens Geheimnis; [wg 1930 | 144 | 318 |169 *
\ Tajemnicza mito§¢ Marleny | A | 1991 | wyd. St.Cukrowskiego W-a ,,Tajemnica 180 *

(2 tomy razem) siostry Marleny”]
\ Tajemnica siostry Marleny |N |1933
Tajemnica rubin. pierscienia | A | 1991 | Griseldis 1917 | 43 |378 | 188 *
\ Zbrodnia na zamku E [1998 187
Truenfelds N |1934
\ Gryzelda Z |1938
Tajemnicza mito$¢ Anny F 1991 | Annadores vormund 1920 | 68| 60T | 128 *
Tajemniczy sasiad E [1997 | Schweig still, mein Herz 1930 | 146 | 285 |160 *
\ I obiecuj¢ zazdrosé F |1991 175 *

kochanie
Testament starego dziwaka A 1993 | Die Herrin von Retzbach 1920 | 65 320 |227 *
Tragiczne zauroczenie E 1996 | Friede Sorrensen 1919 | 56 [344 134 *
Trzy mito$ci Martiny A 1993 | Die sonne von Lahori 1924 1102 [320 192 *
Tyle przez ciebie plakalam E [ 1995 |Ich hab. so viel um dich geweint 1928 132 [352 | 170 *
Tylko z mito$ci, Marlies E | 1995 | Nur aus Liebe, Marlies 1939 | 205 | 287 160 *
Uciec i zapomnie¢ A 1993 | Der Abschiedbrief 1930 | 150 [320 | 138 *
Ucieczka przed matzenstwem | A | 1993 | Die Flucht vor der Ehe 1948 206 | 61 182 *
\ Ucieczka w cisze Die Flucht in den Frieden
\ Teraz nic juz nie moze z ...
Uwolnij mnie E |1996 | Gib mich frei 1912 | 14 [320 |200
W Bukowym Jarze A 1992 | Im Buchengrunt 1920 | 60 [317 |168 *
Walka o szczeécie E |1999 | Der Mut zum Gluck 1921 | 78 | 189 115 *
Wiem kim dla mnie jeste$ H |[1992 | Ich weiss, was du mir bist 1934 | 183 |477 |248 *
Wierze w Ciebie M. | 1992 | Ich glaube an dich (ttumaczenie z 1935) | 1933 | 174 319 173
\ Relikwiarz Lukrecji Borgii [A |1991 180 *

N |1935
Wojenna zona A | 1993 | Die Kriegsbraut 1915 | 27 (442 180 *

\ Die Rose von Lossow [1916]

Wszyscy jesteSmy A 1992 | Wir sind allzumal Sunder 1938 |204 | 239 127 *
grzesznikami
Wisrod obeych T1, T2 E | 1995 | Von welcher Art. bist du ? 1922 | 87 |320 |318 *
Wygnana corka A | 1993 | Die verstossene Tohter 1930 | 148 | 544 309 *
Wypedzona A | 1994 | Die Assmanns 1916 | 42 |316 138 *
/ Ztotowlosy aniot H [1993
Wystarczy, ze mam Ciebie E | 1996 | Fraulein Domina 1924 | 96 | 316 151 *
Wyzwolenie pani Juty B | 1991 | Frau Juttas Befreiung 1928 (130 | 149 251 *
/ Trucicielka A 1991 | [Nabazie N 1932!] 184 *

E |1996 183

N |[1932

N | 1933

N |[1934

N [1936
Wzgardzona A [ 1991 | Verschmaht 1920 | 57 [192 93 *
Z pierwszego malzenstwa A 1994 | Aus erstes Ehe 1913 | 18 |[294 |182 *

G [1991 183
Zachowac gleboko w sercu E [1996 | Willst tiefim Herzen tragen 1935 1189 [319 202 *
Zacznijmy od nowa E [1998 | Auf falschen Bodem 1910 | 5 |188 |132 *
Zagadka w jej zyciu L | 1990 | Das Ratsel um Valerie 1933 | 176 | 352 | 139

I 1991 200 *
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A | 1991 | /Ratsel um Valerie 178

N |1934 128
Zaginiony dokument A 1993 | Das verschwundene Dokument 1926 | 113 |320 |173

G
Zagubiony pierscionek A 1993 | Der verlorene Ring 1928 | 134 | 224 | 146
\ Malzenstwo z aktorka N |1937
Zaufaj mi, Katarzyno A 1993 | Kathes Ehe 1914 | 22 {320 |183 *
Zemsta indyjskiej tancerki A 1993 | Seine indische Ehe 1926 | 114 | 158 102 *
Znalezione dziecko A | 1991 | Das Finalkind von Paradiso 1933 | 168 | 493 181 *

N |1935
Zostang twoja zona E | 1998 | Ich verde deine Frau 1910 7 | 240 128

Wiasciwie: Der Sohn des Tagelohners
Zrozumieé— przebaczy¢ O | 1934 | Verstehen heisst verzeihn 1924 1104 | 94
Zebracza ksigzniczka A | 1994 | Die Bettelprinces 1914 | 23 |345 |186
\ Hab. kein Herz auf dieser Welt [1949]




Wydawcy Polskich przekladow Jadwigi Courths-Mahler w uktadzie chronologicznym:

L.p. | S.w. Wydawca Ilos¢ Okres lub
przektadow | rok
L W czasie pierwszej wojny $wiatowej:
[1. [ Z |[Wydawnictwo Bluszcz | 1 [ 1917
II. Po pierwszej — a przed druga wojna Swiatowa:
2. N | Cukrowski W-a 31 1932-1938
3. O | P.T.P. Ksigzki 4 1932-1934
4. U | Renaissance 2 1934-1935
5. P | Mroéwka W-a; Krakow 4 1934-1935
6. Z | Cobra Co Agencja 2 1938
7. W | Kubicki W-a 1 1938
8. T |Krzycki Znin 1 1939
9. R | Lektura W-a 2 1938
10. S |Plan W-a 2 1939
Razem 49
I11. Po drugiej wojnie §wiatowej:
11. A | Akapit Katowice 5 1990
12. | A » 33 1991
13. | A » 20 1992
14. | A » 41 1993
15. E | Edytor Katowice 5 1993
16. A | Akapit Katowice 10 1994
17. | EA | Edytor-Akapit Katowice 10 1994
18. E | Edytor Katowice 11 1994
19. E » 18 1995
20. E » 18 1996
21. E » 16 1997
22. E » 12 1998
23. E » 9 1999
Akapit + Edytor razem 208
24, L | Wydawnictwo Lodzkie 3 1990-1991
25. B | Pomorze Bydgoszcz 1 1991
26. D | Astrum Wroctaw 8 1991
27. F | Profi W-a 7 1991
28. G | Geminus Poznan 3 1991
29. I |86PRES 2 1991
30. K | Luk Biatystok 1 1991
31. | M. | Artus Lodz 2 1991
32. Y | Polski Dom Wydawniczy W-a 1 1991
33. Z |Inni 1 1991
34. C |AlfaW-a 4 1991-1992
35. H | Dukat Katowice 12 1992-1993
36. J | Volumen Katowice 2 1992-1993
37. L |Ajax LTD W-a 1 1999
Inni razem 48
Lacznie 306




Przedwojenne wydania powiesci Courths-Mahler Jadwigi [Zaznaczone szarym tem w trzeciej kolumnie]

Legenda: kolumna

1 = Tytut polskiego przektadu

2 = Skrét nazwy wydawcy

3 = Rok polskiego wydania

4 = Tytut oryginatu niemieckiego

5 = Rok wydania niemieckiego oryginatu
6 = Numeracja pomocnicza ,,Kod”

7 =1lo$¢ stron oryginatu

8 =1los¢ stron polskiego przektadu

9 = Numeracja porzadkowa przedwojennych polskich wydan
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1 2 3 4 5 6 7 8
Blask ztota A 1993 | Hexengold 1914 21 | 276 163
\Za winy matki N 1934 1
N 1935 2
Chery. Ulubieniec kobiet D 1991 | Cheri, Liebling der Frauen 1929 138 | 318 133
Cherri, ulubieniec kobiet A 1992 /Harald Landry, der Filmstar 129
P 1930 3
Z 1935 4
Corka szulera A 1991 | Nur wer die Sehnsucht kennt. 1934 | 181 |443 183
\Tesknota T.112 D 1991
N 1935 5
Cudowny amulet A 1992 | Das amulet der Rani 1918 45 | 344 227
N 1932 6
M [ 1991 169
Czerwone roze A 1991 | Rote Rosen 1920 61 | 288 167
(6] 1934 7
Cudowny amulet A 1992 | Das amulet der Rani 1918 45 | 344 227
N 1932 8
M [ 1991 169
Czerwone roze A 1991 | Rote Rosen 1920 61 | 288 167
(6] 1934 9
Daleka jest droga do szczgscia A 1992 | Weit is der Weg zum Gluck 1936 193 | 319 190
R 1938 10
Do ostatniej chwili E 1994 | Mit dir bis in den Tod 1931 152 | 360 236
\ I bedg ci wierna az do $mierci A 1990 111
E 1996 146
W | 1938 11
Dolores N 1936 | Die Herrin von Armada 1932 166 | 317 12
N 1938 13
\ Zaktadniczka A 1991 191
Dwie kobiety A 1991 | Zwei Frauen 1920 58 |[318 185
D 1991 179
N 1934 14
E 1998 189
Dziedzictwo Rodenbergow A 1991 | Das Erbe der Rodenberg 1932 165 |40l 180
C 1991 258 T
N 1935 128 15
E 1997 180
Dzika Urszula A 1991 | Die wilde Ursula 1912 12 | 235 178
N 1936 16
Gdyby zyczenia zabijaty A 1991 | Wenn Wunsche toten Konnten 1925 110 | 317 180
N 1934 17
N 1938 18
Gdzie jest Ewa ? A 1991 | Woist Eva ? 1932|160 | 352 174
N 1936 19
Hanba A 1990 | Das Halsband. 1912 16 | 384 168
E 1997 167
S 1939 20
\ Zargczynowy naszyjnik A 1991 82
Hanba A 1991 168
Kocham cig Lonny A 1993 | Ich hab. dich lieb 1935 | 190 | 288 129
R 1938 21
Labedzi $piew A 1991 | Die Liebe horet nimmer auf... [Przedwojenne 1931 151 | 283 177
\ Ofiarne serca N 1936 | Ofiarne serca] 22
\ Milo$¢ nie konczy si¢ nigdy F 1991
Lowca kobiet A 1991 | Frauen in Not 1935 186 | 352 183
\ Oczy demona E 1995 172
N 1935 23
N 1936 24
Matzenstwo Felicji A 1991 | Hans Ritter und Seine Frau 1919 53 |[317 140
D 1991 143
N 1935 25
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Mito$¢ rodzi mitosé A 1992 | Die drei Schwestern Randolf 1916 35 432 175
P 1933 | Liebe erweck Liebe ? 26
\ Szczgscie bez posagu E 1998 212
Mitosne udreki AE | 1994 | Nur dich allein ! 1925 109 | 311 149
\ Zycie i mito§¢ tylko dla  ..ciebie | O 1934 27
Ofiary mitosci A 1991 | Opfer der Liebe [1919] 1921 71 | 316 164
Z 1991
T 1939 28
Perly K 1991 | Die Perlenschnur 1927 127 | 287 185
A 1991 187
N 1936 29
Z 1991 248 T
Pigkna Hiszpanka T.1 E 1995 | Deines Bruders Weib. [Przedwojenna Zona brata] | 1915 24 | 406 351
P.H. T2 E 1995 349
P. H.[calos¢ !] A 1992 255
\ Zona brata [ 30
Przybrana corka A 1992 | Die Adoptivtochter 1919 47 | 312 184
N 1933 31
Rozjasnione mroki A 1991 | Nach dunklen Schatten das Gluck 1929 139 | 288 189
E 1997 [wyd. 1I-gie powojenne] 188
N 1935 32
A 1990 188
Sinobrody A 1990 |? (Wstep z zyciorysem autorki, wg Marii 1927 124 | 222 171
A 1994 | Bujnickiej) 178
N 1936 | Die verschlierte Frau 33
Skradzione zycie A 1991 | Magdalas Opfer 1929 | 140 | 256 164
\ Ofiara Magdaleny S 1939 34
Sprzedane dusze A 1991 | Verkaufte Seelen 1929 141 | 288 183
N 1933 35
Swigtos¢ serca A 1991 | Das Heilingtum des Herzens 1924 98 | 315 160
P 1930 36
P 1935 37
E 1997 166
Tajemna mitos¢, tajemne cierpienie | U 1934 | Verschwiegene Liebe-Verschwiegenes Leid 1926 | 120 | 155 38
LL17? U 1935 39
Tajemnica bezimiennej A 1991 | Das Geheinis einer Namelosen 1926 115 | 317 185
O 1932 40
Tajemnica Marleny b 1991 | Schwester Marlens Geheimnis; [wg wyd. 1930 144 | 318 168
\ Tajemnicza mito$¢ Marleny A 1991 | St.Cukrowskiego W-a ,,Tajemnica siostry 179
(2 tomy razem) Marleny”]
\ Tajemnica siostry Marleny N 1933 41
Tajemnica rubin. pierScienia A 1991 | Griseldis 1917 43 | 378 188
\ Zbrodnia na zamku Truenfelds E 1998 187
\ Gryzelda N 1934 42
Z 1938 43
Wierzg w Ciebie M. |.2... |Ich glaube an dich (thumaczenie z 1935) 1933 174 | 319
\ Relikwiarz Lukrecji Borgii A 1991 179
N 1935 44
Wyzwolenie pani Juty B 1991 | Frau Juttas Befreiung 1928 130 | 149 250 T
/ Trucicielka A 1991 183
E 1996 183
N 1933 45
N 1934 46
N 1936 47
A 1990 183
Zagadka w jej zyciu 9 1990 | Das Ratsel um Valerie 1933 176 | 352 139
I 1991 200
A 1991 | /Ratsel um Valerie 180
N 1934 48
Zaginiony pierscionek A 1993 | Der verlorene Ring 1928 134 | 224 146
\Matzenstwo z aktorka N 1937 49
Znalezione dziecko A 1991 | Das Findelkind von Paradiso 1933 168 | 493 181
N 1935 50
Zrozumie¢— przebaczy¢ (6] 1934 | Verstehen heisst verzeihn 1924 104 94 51

Przedwojenni wydawcy:

N — Cukrowski W-a

O — P.T.P. Ksiazki

P — Mrowka W-a, Krakow

R — Lektura W-a

S — Plan W-a

T — Krzycki Znin

U — Renaissance

W- Kubicki W-a

Z— Wyd.Bluszcz ii Cobra Co Agencja
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Notki — krotkie charakterystyki polskich przekladow powiesci Courths-

Mahler Jadwigi

64
1920

Arystokratyczny zamet

Siostra Maria ulozyta do snu swojego pupilka. Usmiechnigta nachylita si¢ nad
16zkiem trzynastoletniego ksigcia Herberta Rastenberga i jeszcze raz poprawila mu
poduszke.

Chtopiec usmiechnatl si¢ i pocalowal ja w reke. Westchnat i rzekt:

- Siostro Mario, tak si¢ cieszg, ze odzyskatem sity i znowu mogg z ojcem jezdzié
konno. A zawdzigczam to tobie, siostro Mario. Ojciec takze stale to powtarza.

Chlopiec uradowany patrzyl na pielegniarke, ktora chcac ukry¢ zaklopotanie,
wygtadzata jedwabna kotdrg.

Wtem otworzylty si¢ drzwi. Wszedt ojciec chorego chlopca — ksiaz¢ Botho
Rastenberg. Byl wysokim szczuptym, czterdiestopigcioletnim mezczyzna o
arystokratycznym wygladzie. Na skroniach jego ciemne wlosy byly przyproszone
siwizna, ale w oczach miat mlodzienczy btysk. Klasyczny profil $wiadczyl o
inteligencji i energii. Gdy spojrzat na pielggniarkg cofajaca si¢ od tozka, jego czarne
oczy jakby jeszcze pociemnialy.

92
1924

Australijezyk

Ralf Jansen, syn zwyklego rzemies$lnika, dorobit si¢ w Australii ogromnego majatku.
Wroécit do Niemiec, kupit zamek i zamieszkat w nim wraz z matka. Sasiedzi z Schonau
potraktowali przybysza jak dorobkiewicza i nie zamierzali zawiera¢ z nim znajomosci.

Dla Ralfa byt to cigzki cios, gdyz stracit mozliwos¢ widywania si¢ z ksiezniczka
Dagmara, ktora pokochat od pierwszego wejrzenia, mimo ze wiedzial o uczuciach
taczacych ja z baronem Korffem...

122
1926

Banitka

Hrabina Smolenska podrézuje po catej Europie bezskutecznie szukajac ukojenia po
przezytej tragedii — jej jedyny syn, oficer carskiej armii, zostat oskarzony o zdradg i
zestany na roboty do syberyjskich kopaln, a rodzicom nakazano natychmiastowe
opuszczenie Rosji. Juz w Niemczech dowiaduja si¢, ze mtody hrabia zginat podczas
proby ucieczki z transportu. Dla ojca byl to $miertelny cios — umiera na atak serca.
Oszalata z bolu hrabina po dlugiej cigzkiej chorobie rozpoczyna niespokojny,
koczowniczy tryb zycia. Po wielu latach los zsyla jej Daniel¢ Falkner — pigkna i
wrazliwa dziewczyng, ktdra po stracie rodzicow zarabia na zycie jako dama do
towarzystwa. Stara shuzaca hrabiny, Natasza, przepowiada, iz Daniela przyniesie
wielkie szcze$cie jej pani...

62
1920

Bezdroza miloSci
\Sthumiona milos$¢

Heinz Romer, profesor uniwersytetu, byt pierwsza mitoscia Gabrieli. Niestety, nie
mogt poprosic o jej reke — oboje byli bardzo biedni.

Niedostatek i choroba matki sktaniaja Gabriele do przyjecia o$wiadczyn Herberta
Wendheima, bogatego fabrykanta. Przed zargczynami wyznaj¢ ona przysztemu megzowi,
ze kocha innego. Herbert, ktory szczerze pragnie zdoby¢ serce Gabrieli, postanawia
cierpliwie czekaé. Po §lubie wyjezdzaja w podréz do Wioch.

Tymczasem bogata jedynaczka, Ingeborga Haller, zakochuje si¢ w przystojnym
Romerze...

198
1937

Bedziesz calowa¢é inng

Podczas rozprawy sadowej o morderstwo oskarzony Ralf Tiefenbach nie moze
wykazaé swojego alibi, poniewaz milczeniem ochrania honor zameznej kobiety, z ktora
ma romans, a ona milczy. Niespodziewanie zglasza si¢ jej siostra, R6za Anna Marten
zeznajac, ze feralna noc Ralf spedzit z nia. Ralf zaprzecza temu wiedzac, Ze jej zeznanie
jest falszywe. Nie wie jednak, ze Roza poswigcita swe dobre umig, aby go ratowac,
poniewaz od dawna go kocha.

Uwolniony Ralf pragnie nawiaza¢ z nia kontakt, ale ona — uciekajac przed skandalem
1 zawistng siostra — wyjezdza do Ameryki. Jednak Ralf nie ustaje w poszukiwaniach,
wierny rodzacemu si¢ W nim uczuciu.

32
1916

Biedna mala Ania
\ Zmartwienie Anny
\ Miej slofice w sercu

Autorka powiesci opowiada o losach czarujacej dziewczyny, adoptowanej w
dziecinstwie przez zamozne malzenstwo Sundheimow. Bankructwo, a nastgpnie
samobojstwo przybranego ojca, wpedza ja w skrajna biedg. Znosi ja nadzwyczaj
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dzielnie.

Jej losy krzyzuja si¢ w pewnym momencie z losami wspaniatego, przystojnego
mezezyzny, jedynego dziedzica fortuny Sassneckow. Uczucie, jakie rodzi si¢ migdzy
obojgiem, natrafia jednak na przeszkodg nie do pokonania. Prawo rodzinne, majace na
celu ochrong majoratu, zabrania Norbertowi von Sassneck, ostatniemu z Sassneckow,
poslubi¢ kobietg nierowna sobie stanem pod grozba utraty majatku.

Co zrobi Ania, kochajaca Norberta nad zycie? Co uczyni Norbert, podporzadkuje si¢
prawu rodzinnemu czy wybierze mitos$¢ i biedg? A moze znajda trzecie wyjscie?

Wspaniata dramaturgia powiesci, wznawianej w Niemczech 6 razy, wzruszy na
pewno nie jednego czytelnika.

Ania, nazwana stoneczkiem, po $mierci swej przybranej matki Bettiny Sundheim
zostata dama do towarzystwa przyjaciotki matki Elzbiety von Sassneck. Jej bratanek
zakochuje si¢ w pigknej Ani, ale nie moze si¢ z nia ozeni¢ z powodu praw majoratu.
A jednak Norbert zrzekt by si¢ majoratu by potaczy¢ si¢ z ukochana. Ale Ania ucieka,
by nie zmuszaé ukochanego do zrzeczenia si¢ majoratu i zwiazanego z tym majatku.
Ale milo$¢ zwycigza, bo w koncu okazuje si¢ ze Ania z urodzenia jest baronéwna
Hochberg ...

21
1914

Blask zlota
\Za winy matki

Hrabianka Jutta von Ravenau po ukonczeniu edukacji w najlepszych szkotach w
Genewie wraca po wielu latach nieobecnos$ci do starej rodowej siedziby, gdzie rezyduje
jej dziadek Rudolf, ostatni hrabia na Ravenau.

Jeszcze przed powrotem wnuczki hrabia Rudolf utozyt jej matzenstwo z mlodym i
szlachetnym Gotzem, wlascicielem pobliskiego majatku, zobowiazujac go zarazem do
ukrywania przed Jutta prawdy o jej matce, awanturniczej Gwendolinie, ktoéra swoim
nieodpowiednim postgpowaniem spowodowata §mieré me¢za.

Pomyslnie rozwijajacym si¢ glebokim uczuciem migdzy Jutta a Gotzem wstrzasngta
nagla $mier¢ starego hrabiego. Tymczasem ztotowtosa Gwendolina, uznawszy ze nikt
jej teraz nie stoi na przeszkodzie, w rezultacie skomplikowanych intryg dostaje si¢ do
zamku. Odtad wszystkie jej dzialania zmierzaja do jednego celu — odzyskaé swoja
pozycje pani na Ravenau i skioci¢ z soba kochajaca si mtoda parg. Czy Jutta i Gotz
potrafia obroni¢ swoja mito$¢?

75
1921

Blaski i cienie milos$ci

Kiedy Hans Werner, §wiezo upieczony doktor chemii, adoruje pigkna Ils¢ Deckmann,
nie zdaje sobie sprawy, ze jej skromna, pastelowa kuzynka Ewa zakochata si¢ w nim
pierwsza goraca mitoscia. Nie wie tez, ze wyrachowana Ilsa przede wszystkim chce
bogato wyj$¢ za maz, aby wyrwac si¢ z niedostatku, w ktérym zyje.

Do Berlina przyjezdza tymczasem starszy brat Hansa, wlasciciel duzej fabryki. Ma
pozna¢ wybrankg brata, zanim ten jej si¢ o§wiadczy. Niespodziewanie Andreas Werner
tez ulega urokowi pigknej Ilsy, a ona uznaje tego zamoznego, atrakcyjnego wdowca za
znacznie lepsza parti¢. Totez kiedy Hans przyjdzie si¢ o$§wiadczyé, dostanie kosza, a
przed Ewa otworzy si¢ szansa na szczgscie. Ale to dopiero poczatek...

138
1929

Chery.Ulubieniec kobiet
\Cherri, ulubieniec kobiet

Chodzili jeszcze dluzszy czas po placu, ogladajac miejsce katastrofy, gdy nagle
Harald pochylit si¢ i reka rozrzucit sterte potamanych desek. Wydobyt z niej jedna
strzaskang podporg i przyjrzat si¢ jej doktadnie.

Ot, ma pan rozwiazanie zagadki — zwrdcit si¢ Harald do Wendheima. Moim zdaniem
ta ilo$¢ podpor w dodatku po podwojeniu mogla byla utrzymaé budowg przez dtuzszy
czas. Ale nasz poczciwy pan architekt uzyt do tego celu starych, zmurszatych belek.
Niech pan popatrzy, drzewo tych podpor jest na pot przegnite.

Wendheim pochylit si¢ i kruszyl w palcach prochno.

- Niestychane... niestychane — oburzat sig.

- To prawdziwy cud, ze wszyscy wyszli cato.

Wendheim usuwat deski i szukat skwapliwie dalej.

- Tak, tak ten lotr istotnie powtykal wigksza ilo§¢ sprochniatych belek. Musiat to
zrobi¢ przy budowie tarasu, bo pdzniej to zwrécitem specjalng uwage na te drugie
podpory, obawiatem sig, ze da stare drzewo.

10
1911

Cicha milo$¢

Dziecinstwo Marty Bergier byto smutne. Jej matka zmarta po dlugiej chorobie, a
ojciec — zrujnowany kosztami leczenia chorej — zapadt na melancholi¢. Razem z corka
znalazt si¢ w domu opieki.




47

Dzigki interwencji nauczyciela Marta zostata przyjeta do zamku. Tak okoliczni
mieszkancy nazywali rodowa posiadlos¢ Dohrmow. Dostata tam pokoik na poddaszu i
zajecie pastuszki.

Dziewczynka dorastala marzac, ze zostanie nauczycielka i zdobedzie $rodki na
wyleczenie ojca. Uczyla si¢ dorywczo, czytajac nad stawem pozyczone ksiazki i gazety.
Czasem widywata syna dziedzica, panicza Artura, ktory swoje zainteresowanie Marta
okazywat dokuczajac jej. Mimo to czekata na te spotkania.

I oto w t¢ niewesotq histori¢ wdat si¢ los w osobie Moryca Winklera, ktdry upart sig,
ze sprzeda komus ten ostatni los na loterig.

Gltowna wygrana wynie$¢ miata sze$éset tysigcy marek ...

17
1913

Ciche jezioro

Hrabia Jan Rochus stracit ojca. Po jego $mierci okazato sig, ze majatek Rochsbergoéw
jest ogromnie zadluzony. Jan - doszczgtnie zrujnowany — musi zrezygnowac z marzenia
o malzenstwie z pigkng Hilda Sontheim. Chcac ratowaé majatek poslubia corke
bogatego bankiera Rut¢ Ravenpost. Jak potocza si¢ losy Rochusow? Czy Hilda
Sontheim i pigkny zamek Rochsbergéw zawaza na ich zyciu?

73
1921

Cierniowy szlak
\ NieszczesSliwa mlodos¢

Regina Volkmar po $mierci swojej matki, ktora przed laty uciekta z domu z aktorem,
wraca do dziadka, radcy Schrotera. Ten przyjmuje ja miloscia i tylko gleboka niecheé
siostry matki Ludwiki, zakldca rodzinng atmosferg. Ciotka Ludwika jest brzydka, starg
panna, szalenczo zakochana w skarbniku miejskim, Kirchnerze. Ten mlody jeszcze
cztowiek asystuje Ludwice z racji jej majatku. Wkrétce adorator ciotki zakochuje si¢ w
miodej i picknej Reginie, ktéra odrzuca jego deklaracje, poniewaz jest zakochana w
miodym architekcie. Ludwika odczuwa chtdéd Kirchnera wobec siebie i cata wina
obarcza Reging. Zawiedziona mito§¢ i1 kompleksy, wynikajace z braku urody,
doprowadzaja Ludwike¢ do obtedu i rozpaczliwego czynu: straca Reging w przepasé
starego kamieniotomu.

Los jest jednak taskawy dla ofiary: ggste krzewy i ciernie zatrzymuja cialo.
Gwaltowna burza, deszcz i pioruny towarzysza poszukiwaniom Reginy — w koncu z
opresji ratuje ja Gerhard, jej ukochany.

67
1920

Co ja ci zrobilam?

Romana Nordegg cierpliwie znosi oskarzenia i obelgi macochy a takze jej dzieci —
Hansa i Beatrix, Ze jest skapa i chciwa. Tymczasem pracuje cigzko od rana do nocy, by
ratowa¢ upadajaca firme, jedyne zrodlo dochodu, jakie im w spadku zostawit ojciec.
Nie ma czasu ani ochoty uczestniczy¢ w hucznych zabawach urzadzanych w jej domu
dla Beatrix, szukajacej bogatego narzeczonego. Jej wybor padt na Gerarda von
Rhodena, c6z, kiedy on niespodziewanie zakochat si¢ w innej, skromnej, ale bardzo
dzielnej dziewczynie...

185
1935

Co stanie si¢ z Lori

Heinz Rommersdorf, bogaty wilasciciel ziemski, zakochuje si¢ z wzajemnos$cia w
swej wychowanicy, Lori Roda, corce tragicznie zmartego przed laty przyjaciela. Jednak
sumienie Heinza jest obarczone strasznym brzemieniem — czuje si¢ odpowiedzialny za
$mier¢ przyjaciela i jego zony. Kiedy wyznaje ukochanej t¢ tajemnicg, Lori wyjezdza
do Argentyny.

Chociaz wszystko wskazuje na to, ze ich mito$¢ nie ma zadnej przyszitosci, los
znajduje wlasciwe rozwigzanie.

85
1922

Corka krola futer

Uwiktany w afer¢ milosna, podporucznik Rudolf Salten dla ratowania dobrego
imienia swej kochanki, decyduje si¢ na desperacki krok z ujma dla swego honoru.
Przekresla to jego dalsza karier¢ wojskowa i zmusza do opuszczenia kraju. Salten udaje
si¢ do Kanady, gdzie podejmuje pracg jako mysliwy w firmie Petera Hartau, zwanego
krolem futer z Montrealu. Samotna wegetacja w kanadyjskiej puszczy ma by¢ dla
bytego oficera forma ekspiacji za nichonorowy postgpek i proba rozpoczgcia nowego
zycia. Przypadek styka corke krola futer, pigkng i dobra Winnifred Hartau, z prostym
lowca futer Saltenem. Migdzy miodymi budzi si¢ glgbokie uczucie. Ale czy da si¢
zasypaC przepas¢ dzielaca zakochanych? 1 czy Salten zdota zmy¢é plam¢ na swym
honorze?

Cérka praczki

Niemiecki arystokrata Fritz von Lossow znalazt si¢ w Ameryce bez $rodkow do
zycia. W najgorszym momencie zaopiekowata si¢ nim wiascicielka matej pralni. Po
jakims$ czasie pobrali si¢ i byli szczg$liwym matzenstwem. Wspoélnie z dzie¢mi: Ellinor
i Fredem stworzyli kochajaca si¢ rodzing. Fritz von Lossow w ciagu lat dorobit si¢
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duzego majatku.

Kiedy owdowial, postanowil wroci¢ do Niemiec i kupi¢ tam posiadlos¢ ziemska.
Napisat o tym do brata, ktory zostal ordynatorem rodowych wtosci. Arystokratyczna
rodzina, petna uprzedzen wobec jego matzenstwa, a jednoczesnie chciwa majatku, ktory
stryj Heribert zapisat Fritzowi, zaczyna snu¢ sie¢ intryg. Ich ofiara pada Ellinor, ktora
przybyta pierwsza, aby obja¢ posiadto$¢. Intrygi staja na przeszkodzie mitosci jaka
zaczyna darzy¢ arystokratg z sasiedniego majatku...

181
1934

Corka szulera
\Tesknota T.11i 2

Smutne i nieszczgs$liwe miata Daniela von Winterfeld dziecinstwo i mtodo$é. Nie
znala domowego ciepta, ktore znikngto wraz ze $miercig matki. Ojciec, ktory stracit
majatek w okresie szalejacej inflacji, aby utrzymac corke ma pens;ji stat si¢ zawodowym
szulerem, bywalcem znanych doméw gry, niewolnikiem hazardu.

Daniela nie miata poj¢cia, czym trudni si¢ jej ojciec.

Przebywajac wraz z nim w Monte Carlo poznata mlodego zamoznego przemystowca
— Ronalda Nordena. Mtodzi zakochali si¢ w sobie od pierwszego wejrzenia. C6z, na ich
drodze stangla jednak hanba, jaka okryl si¢ ojciec Danieli, uwigziony za oszustwa
karciane.

Czy winy ojca na zawsze przekresla szczg$cie mtodych?

Tego juz dowie si¢ czytelnik z kart ksiazki.

50
1919

Cérka zarzadcy

,Lzy dlawity ja w gardle tak, ze nie mogta wydoby¢ z siebie ani stowa. Strach przed
przysztoscia pojawit si¢ nagle przed nia jak zty duch. Zdata sobie wlasnie sprawg, ze
jako zona Georga bedzie musiata ciagle znosi¢ podobne wybuchy ,,czutosci”, w ktoérych
jednak nie kryje si¢ nic poza pozadaniem. Czula si¢ ponizona wiedzac, ze juz w
niedlugim czasie spelnianie jego zachcianek bedzie jej powinnos$cia. Najchgtniej
uciektaby od tego wszystkiego jak najdale;j ...”

45
1918

Cudowny amulet

Na siatce z delikatnego zlotego filigranu skrzyly si¢ drogie kamienie. Freda,
zaskoczona wspaniatoscia tego upominku, wzdragata si e go przyjac, Rani jednak sama
wlozyla jej tancuszek na szyj¢, mowiac:

Musisz ten dar przyja¢ ode mnie na pozegnanie. Stara Aja, o ktorej ci wspominatam,
zaczarowata ten amulet. Polecita ci powiedzieé, ze posiada on cudowne wlasnosci, nie
wolno ci wige go zdejmowac ani dniem ani noca. Poki go bedziesz nosi¢ — nie grozi ci
zadne nieszczgScie, na pewno za$ beda omijac cig¢ cierpienia mitosne. Kamienie te
dzigki swojej czarodziejskiej mocy, beda sita przyciagajaca serce ukochanego tak dtugo,
jak dtugo potrwa twoja mitosc.

106
1925

Czarodziejskie rece

Felicja Rogga byla dziewczyna urodziwa i czarujaca. Z tego powodu nazywano ja
»Czarodzieja”, chociaz czar, ktory ja otaczal, nie miat w sobie niczego demonicznego.
Przeciwnie — wszystko, czego si¢ tkneta, ukladalo si¢ dobrze, a najtrudniejsze i
najbardziej zawiktane sprawy znajdowaty swoje rozwiazanie.

Tak bylo wlasnie z owa nieszczgsliwa srebrng szkatuta, w ktorej wuj Karol Werhner
przechowywal swoj testament, a ktéra w tajemniczych okolicznosciach w dniu
pogrzebu testatora znikneta. Ta przykra okolicznos¢ wprawdzie nieco skomplikowata
zycie ,,Czarodziejki”, ale w ostatecznym rachunku odegrata w jej zyciu pozytywna rolg,
bowiem otworzyta droge do serca pewnego ukochanego megzczyzny o jasnych
falujacych wlosach i szarych dobrych oczach.

61
1920

Czerwone roze

Do Dziewiczego Zamku, rezydencji ministerialnej, zamieszkatego przez cenionego i
szanowanego ministra i jego pigkna corke, przyjezdza z oswiadczynami mtody,
przystojny hrabia Rainer. Po nieudanej nieszczg¢s§liwej mitosci 37-letni juz hrabia
postanawia umocni¢ przez malzenstwo swoj majorat, zeniac si¢ z pigkna Josta, corka
ministra, ktora zna i lubi od dziecka. ,,Dobry kochany wujaszek” staje si¢ nagle m¢zem
Josty. Zanim mito$¢ matzenska migdzy dwojgiem w petni rozkwitnie, uczucie ich
przejdzie trudne i niebezpieczne proby. Sa to przede wszystkim intrygi pigknej wdowy,
Gerlindy, zakochanej w Rainerze oraz skryta mito$¢ do Josty mtodszego brata Rainera.
Ksiazka wzrusza, mito$¢ wyciska 1zy z oczu czytelnika, a przede wszystkim wprowadza
w $wiat niemieckiej arystokracji, gdzie szczegolnie zadza bogactwa popycha do
ktamstw i intryg. Sg tu niezwykle zbiegi okolicznosci jak w klasycznym romansie, ale o
tym opowiedza juz karty ksiazki.
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193
1936

Daleka jest droga do
szczescia

Nad alpejskim urwiskiem stoi rozesmiana dziewczyna, Agata Laneck. Przyszta tu, by
cieszy¢ si¢ pigknem pejzazu. Nagle zrywa si¢ burza. Aga chroni si¢ przy drzewie, ale
niespodziewanie silne mgskie ramiona odrywaja ja od pnia i przenosza w bezpieczne
miejsce. Drzewo osuwa si¢ w przepas¢. W potmroku groty Aga patrzy na swego
zbawcg i czuje, ze odtad jej zycie bedzie miato inng wartosc.

Niczego jednak nie dowie si¢ o tym tajemniczym mezczyznie. Ten wyzna jej tylko,
ze jest zonaty z niekochana kobieta, ktora nigdy nie zwrdoci mu wolno$ci. Aga patrzy za
odchodzacym i wie, ze cho¢ nie znaja nawet swych imion, beda o sobie pamigtac.

I tum razem autorka doprowadzi swych bohateréw do szczgsliwego zakonczenia, lecz
beda musieli przejs$é wiele prob i odmian losu, zanim bgda mogli si¢ potaczy¢.

119
1926

Dama do towarzystwa
\' W obcym kraju

»Henryk byt bardziej podniecony, niz chcial to okaza¢. Ruchy jego rak byty
niepewne. Nagle z wewngtrzne] kieszeni marynarki wypadt mu na podtoge portfel, tuz
pod nogi ojca i matki. Z portfelu wysungta si¢ fotografia mtodej kobiety.

Ojciec i corka patrzyli na t¢ fotografig jak zahipnotyzowani. Zanim Henryk zdazyt
podnies¢ portfel i zdjgcie, Stemberg pochylit si¢ szybko i chwycit je w palce. Ujrzat
oblicze mlodej pigknej dziewczyny i przeczytal skre§lone odrg¢eznie tadnym pismem
stowa: ,,Nigdy mnie nie zapomnij — Twoja Truda”

Twarz Stenberga wyrazata ostupienie. Chwilg si¢ zastanawial, a potem podat
fotografic Maud. Jesli ma przezy¢ rozczarowanie, to niechaj przezyje je od razu na
miejscu’.

200
1937

Danielo, szukam ci¢

,Nigdy nie wyrazg¢ zgody na malzenstwo, jezeli rodzina mojego przyszlego meza nie
przyjmie mnie z otwartymi ramionami” — przyrzekta sobie dumna, pigkna lecz uboga
Dani Landa, corka emerytowanego putkownika. C6z z tego, ze miody baron Marcel
oddal jej swoje serce, jesli jego utytulowany ojciec zyczy sobie bogatego ozenku
jedynaka. Mlodzi traca nadziej¢ na wspdlng przysziosé, gdy pojawia si¢ bajecznie
bogaty hrabia-dyplomata i ...

Moze wigcej szczgscia a zyciu bedzie miata mlodsza siostra Dani — rezolutna i
pogodna Triki, do szalenstwa zakochana w przystojnym bankierze?

Czy spelnia si¢ panienskie marzenia dziewczat?

66
1920

Desperacki krok
\ Moje serce nalezy do
ciebie

Baron Gunter von Valberg, jeszcze jako niezamozny oficer, zargczyt si¢ z urocza
Carry von Platen. Ona jednakze niespodziewanie przystata na zargczyny i $lub z
najbogatszym ziemianinem w okolicy. Zrozpaczony Gunter zwatpit w szczeros¢
kobiecych uczut.

Spotkanie z wrazliwa i petna ufnosci Rita przekonato go, Zze nie wszystko jeszcze
stracone. Niebawem po przyjeciu rodowego majatku ozenit si¢ z nig. Rita nie wiedziala,
a on nie wzial pod uwagg, ze Carry, nieszczg$liwa w malzenstwie, postanowila
odzyska¢ serce Guntera...

143
1930

Diamenty i perly

Daisy Haller, wyruszajac wraz z ojcem z Ameryki do Niemiec — jego ojczystego
kraju, a potem podejmujac podréz jachtem dookota $wiata, nie mogta przewidzie¢, jak
brzemienna w skutki bedzie to wyprawa i jak dalece odmieni ona jej Zycie. Nieczgsto
bowiem si¢ zdarza, aby napad rabunkowy na bogata panng i jej klejnoty dat poczatek
znajomosci, ktdra wkrotce przerodzi si¢ w glgboka mitos¢ i uczyni szczegsliwym dalsze
zycie rozkapryszonej dotad i nieco znudzonej, mtodej damy. Ocalate diamenty i perty
stang si¢ ozdoba szczesliwej panny mtode;.

48
1919

Diana

Smiertelnie chora mtoda dziedziczka majatku Dorneck nie znajdujac innego sposobu
zapewnienia spokojnej staro§ci swemu ukochanemu, kalekiemu opiekunowi, decyduje
si¢ na malzefnstwo z prawie nie znanym sobie mg¢zczyzng. Cudem przywrdcona do
zdrowia, przez pi¢¢ dlugich lat utrzymuje z poslubionym w tak niecodziennych
warunkach megzem jedynie kontakt listowy.

Zbliza si¢ jednak dzien powrotu Lothara do kraju. Jak potocza si¢ losy tego dziwnego
malzenstwa, czy zostang utrzymane w mocy? Czy wspaniatlomys$lnos¢ i wdzigcznose
zmienig si¢ w mitos$c?...

152
1931

Do ostatniej chwili
\ I bede ci wierna az do
Smierci

Usiadta na fotelu, patrzac przed siebie blgdnymi oczami i rozpamigtujac ostatnie lata
zycia. Jakze surowo obszed? si¢ z nig los!

Przed czterema laty byta jedyna spadkobierczynia bogatego przemystowca Jana
Werkenta i $wiat usmiechal si¢ do niej. Zargczyla si¢ i wyszta za maz za §licznego
chlopca, eleganckiego oficera utanéw. A dzi$ byla kobieta ztamana, opuszczona przez
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meza, ktory §lubowat jej wierno$¢ przed oltarzem, a potem niecnie porzucit. Stracita
dziecko, ktore przyszto na $wiat, gdy byla u szczytu szczescia, a potem zgasto, gdy
umart jej ojciec i gdy stracita majatek.

Renata musiata samotnie przedziera si¢ przez zycie pracujac u obcych, a gdy
zaswitato jej szczgscie z Ralfem Tornau, musiata si¢ zaopickowaé cigzko rannym i
sparalizowanym me¢zem — bedac wierna az do $mierci.

111
1925

Dokad idziesz Anito

,Dokad o idziesz, Anito? Jest typowym dla twodrczosci J.C.-M. romansem. Mtody,
niezamozny inzynier, Hans Roland, kocha pigkna i bogata Anit¢ Friesen. Dziewczyna
pogardza nim, uwazajac go, niestusznie zreszta, za lowce posagu i kochanka jej
macochy. Ale mimo to obdarza go réwniez glgbokim uczuciem. Wstydzac si¢ swej
mitosci do niegodnego, jej zdaniem, cztowieka, ucieka przed nim i przed swym
uczuciem do Algierii, aby w egzotycznym $wiecie szuka¢ zapomnienia. Hans jednak
podaza jej §ladem. Po réznych perypetiach mtodzi odnajduja droge do siebie. Ale Anita
musi odpokutowac za swa podejrzliwo$¢. Hans wystawia ja na trudna zyciowa probe...

156
1931

Dole i niedole rozwodki

Albert Tornau byt wlascicielem przynoszacego spore dochody majatku ziemskiego.
Zapobiegliwy wlasciciel lokowal po prostu pieniadze w niezawodnych bankach
szwajcarskich i w ten sposdb uchronit je od szalejacej w Niemczech inflacji. Nie byt
jednak szczesliwy. W dziecinstwie porzucony przez matke, w wieku mtodzienczym
przez ukochana narzeczona, nabrat tak wielkiej niecheci do kobiet, ze zerwatl stosunki
ze $wiatem, a w gospodarstwie zatrudnial tylko mezczyzn. Zadna kobieta nie mogta sie
pojawi¢ w jego poblizu, a juz szczegdlnie rozwodka.

Tak byto do czasu, gdy kierowany lito$cia przygarnat zubozatego kuzyna i jego
pickna corke.

Trudny, ale i niezwykly los szlachetnej Marii na pewno zainteresuje i Wzruszy
czytelnika.

166
1932

Dolores
\ Zakladniczka

Inzynier Ludwik Rodenberg wyjezdza z Niemiec do Brazylii na wie$¢ o niepokojach
w jego kopalni srebra. Zabiera z soba swoja przybrana corke i siostrzenca Janka. Po
przybyciu do Armady dowiaduje sig, Ze robotnicy zbuntowani przez dwoch agitatorow,
przedstawili dyrekcji kopalni catg list¢ nierealnych zadan i zagrozili strajkiem.
Rodenberg wyjezdza w nocy do sasiedniego miasta po positki wojska.

Tymczasem przywoddey strajku postanawiaja porwaé corke Rodenberga Dolores i
poprzez szantaz zmusi¢ go do zgody na ich zadania. Podstgpem wdzieraja si¢ do domu
wilasciciela kopalni i uprowadzaja Dolores. Wkrotce jednak dzielny kuzyn Janek
wykrada dziewczyng z rak porywaczy i oboje uciekaja w gory do matego domku. Tam
mlodzi wyznaja sobie mito$¢. L.Rodenberg wraca z wojskiem i zaprowadza porzadek w
kopalni: agitatorzy okazuja si¢ przemytnikami alkoholu, ktérzy zbatamucili gérnikow,
wciskajac im swodj towar. Robotnicy uznaja racje Rodenberga. Po szczgsliwie
zakonczonych perypetiach, cata rodzina wtasciciela kopalni wraca di Niemiec.

188
1935

Dorrit i jej siostra

Autorka opowiada o burzliwych losach dwdch przybranych siostr, Dorrit 1 Micaeli,
ktére zostaly uratowane przez narzeczonego Dorrit, Lienharda von Ried, z rak
mieszkajacego w Teksasie chciwego ojca. Jej uroda, niebieskookiej, szczuplej
blondynki, kontrastuje z wygladem milodszej siostry Micaeli, ktéra po swej matce
Hiszpance odziedziczyta $niada cerg i czarne wiosy.

Micaela po malzenstwie Lienharda z Dorrit, zeby nie przeszkadza¢ mtodemu
malzenstwu, przenosi si¢ do rodowego zamku Lienharda, Riedburga. Tam poznaje
przybytego z Kanady Henryka Rottacha, serdecznego przyjaciela Lienharda.
Zafascynowana trzydziestodwuletnim  Henrykiem, wysokim, wysportowanym
brunetem, nie chce podda¢ si¢ swym uczuciom, obawiajac si¢, ze jej przeszioscé
uniemozliwi matzenstwo z nim, cztowiekiem honoru.

Czy jej obawy okaza si¢ stuszne? Czy prawdziwa mito$¢ potrafi rzeczywiscie
pokona¢ wszystkie przeszkody? Jak postapi Henryk, kiedy dowie si¢ o ciemnej
przesztosci ojca Micaeli?

187
1935

Dorrit w
niebezpieczenstwie

Autorka powiesci opowiada o losach dziewczynki imieniem Dorrit. Porzucona przez
ojca, po samobojczej $mierci matki zostata zaadaptowana przez zamozne matzenstwo
Lundow. W wieku 20 lat staje przed wyzwaniem. Majatek jest powaznie zadtuzony, a
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wierzyciel domaga si¢ jej reki lub grozi eksmisjg. Dorrit, aby ratowaé przybranych
rodzicow godzi si¢ na to, mimo ze jej serce nalezy juz do innego. Zjawia si¢ takze
pewnego dnia ojciec Dorrit. Jego pojawienie si¢ ma zwiazek z faktem uczynienia Dorrit
glowna spadkobierczynia przez bogata ciocig Ros¢ z Nowego Jorku. Odsunigty przez
nia od udzialu w spadku liczy, ze uda mu si¢ go zdoby¢ poprzez wptyw na corkg. Czy
Dorrit poradzi sobie z klopotami? Czy uniknie grozacych jej pulapek i
niebezpieczenstw? Mitos¢ i szlachetno$¢ rywalizuja w tej ksiazce z przebiegloscia i
ztem.

920
1923

Dozgonna przyjazn

Dora i Renata to dwie mtode dziewczyny, ktdre rozni niemal wszystko: pochodzenie,
pozycja towarzyska, typ urody. Laczy je za to co$, co nieczgsto jest dane ludziom:
wrazliwos$¢ serca oraz szczegoélna delikatno$¢ wzgledem drugich. Kazda z dziewczat
nosi tez w sercu wlasng tajemnicg i strzeze jej pilnie, dopdki los ich nie zetknie i nie
stang si¢ powiernicami i dozgonnymi przyjaciotkami. Odtad jedna druga bedzie goraco
wspiera¢ w dazeniach do ulozenia sobie zycia zgodnie z tym, co dyktuje im serce.

105
1925

Droga Britty do szczescia

Jest to opowie$¢ o przemianie kopciuszka w pigkna krolewng. Tytulowa Britta,
traktowana w domu krewnych jak ,,lepsza sluzaca”, nawet przed soba boi si¢ przyznac
do uczucia, jakie zywi do przystojnego i bogatego Waltera, przeznaczonego na me¢za jej
kuzynki.

Niespodziewany powrdt dawno zaginionego ojca zmienia jej zucie w pigkna basn.
Bogata i rozpieszczona, wyjezdza z ojcem na Cejlon , gdzie zyje w egzotycznym
$wiecie bujnej przyrody i dzikich zwierzat, otoczona podziwem i uwielbieniem
tamtejszej $mietanki towarzyskiej.

Ale od ukochanego dziela ja tysiace kilometrow. Jak na taka odleglo$¢ wyjasnic
wszystkie powstate niedomowienia i pomylki? Czy mito$¢ potrafi pokona¢ oddalenie?

192
1936

Duma i honor hrabianki
\ Przeznaczenie Nandy
\ Uprowadzona
narzeczona

Osierocona i zubozala hrabianka Rodenau zmuszona jest opusci¢ swoj patac, ktory
kupuje bogaty przemystowiec. Jego syn Gonny zakochuje si¢ w pigknej hrabiance.
Dzieli ich jednak pochodzenie. Conny udaje zarzadcg, aby sprawdzi¢, czy dla hrabianki
wazniejsze sa tytuly, czy uczucie. Dziewczyna odwzajemnia jego milos¢. Prawda
jednak wychodzi na jaw, ojciec Conniego podejrzewa o wyrachowanie wybranke swego
syna. Heide Rodenau, obrazona i dumna, postanawia wyjechaé. Ojciec Conniego
zrozumiat swoj blad. Niestety za pdzno!?

86
1922

Dumne milczenie

Zubozata po $mierci ojca Ruth kocha ordynat von Reinsberg i jego dwaj bratankowie
— Hans i Walter. Ale kazdy z nich na swoj sposdb. Bogaty stryj — z poczuciem
wyzszosci i zadowolenia mezczyzny, ktory moze ukochanej zapewni¢ wspaniate zycie.
Walter pata chorobliwa zadza, ktéra przed niczym si¢ nie cofnie, a dobrze
zapowiadajacy si¢ uczony, Hans, kocha szczerze i gigboko.

Hans miota si¢ migdzy pewnoscia, ze jego mito$¢ jest odwzajemniana, i lgkiem —
umiejgtnie podsycanym przez intrygi Waltera, ze ukochana moze wyjs¢ za maz dla
pieniedzy za kazdego, kto jej taki zwiazek zaproponuje.

196
1936

Dwa listy

Ryszard pisze do swego przyjaciela w Ameryce dhugi list, w ktorym informuje go o
niepowtarzalnej dla niego okazji. Wtasnie zmart wiasciciel jednego z najwigkszych i
najwazniejszych wydawnictw niemieckich. Wszystko odziedziczyta po nim jego corka
— nie$miata, niezbyt tadna, ale ulegla dziewczyna. Przed Lutzem, mtodym i zdolnym
dziennikarzem, otwiera si¢ wielka kariera, jesli poslubi Malwing, obecnie wtascicielke
wydawnictwa. Przyjezdza wigc do Niemiec, poznaje dziewczyng i szalenie si¢ w sobie
zakochuja. Biora $lub. Sa bardzo szczgsliwi. Ale pewnego dnia Malwina odkrywa stary
list Ryszarda do przyjaciela. Zrozpaczona pakuje si¢ i wyjezdza. Lutz postanawia
odzyska¢ ukochana zong.

58
1920

Dwie kobiety

....Widzisz, kochanie, istnieja dwa rodzaje kobiet. Pierwsze uszlachetniaja mezczyzn,
podnosza ich ku sobie, drugie spychaja ich w btoto. Tak stato si¢ z Norbertem; popehit
szalenstwo, ktore musiat okupi¢ cata swa przysztoscia...”

Szalenstwo Norberta to zwiazek z aktorka, dla ktorej zerwat z rodzing, a przez ktora
potem znalazt si¢ o krok od samobojstwa.

Los jednak zrzadzil, Zze Norbert zostat spadkobierca majoratu w Falkenau, ktorym
zarzadzata po $mierci ojca jego kuzynka Eliza. Norbert zakochat si¢ z wzajemnos$cia w
Elizie, ale nim zdazy! jej wyznac, Ze jest zonaty, w Fakenau zjawila si¢ Lena zwabiona
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jego majatkiem i pozycja spoteczna. Wszystko wydaj¢ si¢ by¢ stracone, Eliza wyjezdza
Za granicg.

Ale $ledztwo przeprowadzone przez adwokata Norberta przyniesie owoce — Lena
bedzie musiata wyjecha¢ jak niepyszna, a Eliza i Norbert uzyskaja prawo do wspolnego
szczescia.

170
1933

Dylemat

Po pozarze fabryki Gunter Heinersdorf traci caly majatek, a Lidia Ritter, z ktorg jest
potajemnie zar¢czony — nadziej¢ na dostatnie zycie. Bez wahania Lidia zrywa dane
stowo 1 wychodzi za maz za bogatego syna radcy Dellforta, ale gdy dowiaduje sig, ze jej
przyrodnia siostra, cicha i niepozorna Lena, kocha si¢ w Gunterze, postanawia zrobic¢
wszystko, aby tych dwoje rozdzielié.

Czy Lena podda sig¢ bez walki? A moze Gunter znéw ulegnie uwodzicielskiemu
czarowi pigknej Lidii...?

37
1916

Dzieci szcze$cia

Los milodziutkiej bohaterki tej ksiazki — sieroty — zdawal si¢ by¢ na zawsze
przesadzony i smutny. Ona jednak uparcie kochata Zycie i obdarzata mitoscia bliskich
jej ludzi. I nagle — wszystko si¢ odmienito, gdyz milos$¢ przyciaga... mito§¢, a w tym
wypadku takze wielka fortung.

165
1932

Dziedzictwo
Rodenbergéw

Umiera stary, szanowany dziedzic fortuny fabrykanckiej Rodenbergow,
pozostawiajac dwoje wnukow: Anng-Marig i Jana, dzieci swej niezyjacej starszej corki.
Stary wtasciciel fabryki nigdy takze nie pogodzit si¢ z mysla, ze jego jedyny syn — jak
go kiedys powiadomiono — zginat w katastrofie morskiej.

W posiadtosci Rodenbergdéw zyje takze rodzina Melanii — drugiej corki Rodenberga.
Maz Melanii, zawistny, zachtanny, zadny wtadzy postanawia usuna¢ swojego rywala do
dziedzictwa Rodenbergéw — Janka. Kilkakrotnie usiluje dokona¢ zamachu na zycie
chlopca.

Czy powioda sig jego zbrodnicze plany?

- Ewo Mario — zawolal z namietng tkliwoscia.

Spuscita oczy, lecz tylko na chwilg. Potem podniosta wzrok i spojrzata na niego z
dumna szczeros$cia. Dziewczgce oczy wyrazaty cala jej wielka mitosc.

Ujat jej reke.

- Ewo Mario?

Bylo to pytanie pelne ttumionego szczgscia. Pozostawita raczke w jego dloni. Oczy
obojga zatongly w sobie nawzajem. Stali przez chwile w milczeniu, rozmarzeni i
szczeSliwi...

167
1932

Dziewczgca naiwno$é

Hardy, po utracie rodzicow, majac osiem lat zostala adoptowana przez ciotkg.
Wychowywano ja surowo i z dala od $wiata. Przybrana matka, zgorzkniata po stracie
wlasnych dzieci, nie rozumiata marzen dorastajacej dziewczynki i nie potrafita
obdarzy¢ jej miloscia, za ktora Hardy tak bardzo tgsknita. Osamotniona i zdana tylko na
siebie dziewczyna popeita ghupstwo.

W przysziosci bedzie musiata zaptaci¢ ze nie bardzo wysoka ceng.

136
1929

Dziewczyna znad
skalistego brzegu

Poczatek tej powiesci przypomina bajke o $piacej krolewnie. Ale czasy juz sg inne, a
bohater to nie pigkny krélewicz, ktory budzi zaklgta pigkna dziewice, lecz miody,
przystojny inzynier, przebywajacy na letnisku nadmorskim.

Ow mlodzian nad kawiarniane zycie towarzyskie przedktada wedrowki po
okolicznych lasach. Podczas takich wypraw mozna znalez¢é najprawdziwsza, wielka,
namigtna i na cate zycie mito$¢.

W tej wlasnie powiesci, mtody Gunter napotyka w odludnym zakatku lesnym, $piaca
w hamaku, dziewczyng przecudnej urody.

Ale zanim nasz bohater zostanie oficjalnym narzeczonym , a potem me¢zem owej
picknosci, bedzie musial rozwikla¢ skomplikowana zagadke jej przesztoscei,
wielokrotnie ryzykujac zyciem, aby zapewni¢ swej ukochanej bezpieczna przystan.

158
1932

Dziewicza twierdza
\ Podsluchana rozmowa

Pod wplywem jego wzruszajacych stow, jego blagalnych spojrzen czuta si¢ jak
sparalizowana. Ach gdybyz wczoraj nie siedziala w garderobie i gdybyz mogla
uwierzy¢ jego stowom! BOl i rozpacz ogarngly ja, ale przywolata na pomoc swoja
dume, wyprostowata si¢ i powiedziata, patrzac na niego chtodno i nieprzychylnie, tak
twardo i spokojnie, jak to tylko byto mozliwe.
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- Zahije, ale nie moge przyja¢ pana o$wiadczyn, panie doktorze. Musze panu
powiedzie¢ nie.

12
1912

Dzika Urszula

»Dzika” Urszula to pigkna dziewczyna, petna fantazji i temperamentu, ktorej smiate
poczynania rozpalaly serca wielu chlopcom. Jednemu z nich, nie$miatemu Kurtowi
postawita warunek podbicia swego serca — poprzez zdobycie niebezpiecznego szczytu
gorskiego. Chtopak na serio bierze stowa Urszuli, decyduje si¢ na wyprawe i ... ulega
wypadkowi. Staje si¢ kaleka na cale zycie. W tym samym czasie Urszula od
pierwszego wejrzenia zakochuje si¢ w mlodym profesorze-geologu. Mito$¢ jest
wzajemna. Urszula postanawia jednak poswigci¢ si¢ Kurtowi, poczuwajac si¢ do winy
za jego kalectwo. Wychodzi za maz za Kurta bez mitosci. Obydwoje zakochani beda
wiele lat cierpie¢ i ukrywaé swoje uczucie.

»Dzika Urszula” — to jednak powie$¢ o mitosci szlachetnej, ktdra nie moze sig
rozwina¢ na krzywdzie innych. Czy spetni si¢ prawdziwa mito$¢ ,,dzikiej” Urszuli?

93
1924

Fatalny list

Hasso von Ried znalazt w takséwce damska torebke, a w niej kompromitujacy
nieznajoma wiascicielke list. Datl do gazety ogloszenie o zgubie. Zglosita si¢ po nia
zawoalowana dama. Czy mogt przewidzie¢, ze w przysztosci ten drobny, zapomniany
szybko epizod moze mie¢ wielki wptyw na jego losy. Fatalny list wprowadzit w zycie
Hassa wielkie zamieszanie, a jego szczesécie zawisto na wlosku.

110
1925

Gdyby zyczenia zabijaly

W spokojne i dostatnie zycie ojca i jego doroslej, uroczej corki wdziera sig
zbrodnicza Linda, ktéra ,,polujac” na bogatego me¢za usidla znanego malarza, ktory
wlasnie wraca wraz z corka statkiem z ich posiadioéci brazylijskiej. Roberta — owa
corka malarza instynktownie wyczuwa fatszywos$¢ uczucia pigknej Lindy i przestrzega
ojca przed niebezpiecznym zwiazkiem. Daremnie. Wkrotce Linda staje si¢ Zona malarza
i wszystkimi sitami stara si¢ pozby¢ pasierbicy. Zanim ten cel osiagnie, czytelnik
wzrusza¢ si¢ bedzie wielka namigtng mitoscia i przezyje wraz z bohaterka - Roberta
chwile grozy, kiedy macocha zrzuca ufng i dobra pasierbicg do starego lochu.

Dobro i mito$¢ zwycigzy jednak dzigki odwadze i wielkiemu oddaniu narzeczonego
Roberty, ktory ratuje swoja ukochana od $mierci.

160
1932

Gdzie jest Ewa ?

Na ruchliwej ulicy, pod wystawa sklepowa omdlewa z glodu pigkna, mtoda
dziewczyna — Ewa Malten. Szczes§liwie w poblizu zatrzymuje si¢ samochod, ktérego
wilasciciel wstrzasnigty nedza bohaterki udziela jej pomocy i pozyczki pienigznej. Jest
to dzien przetomu w Zyciu obojga. Zaczyna si¢ Wielka Mitos¢. Jej spetnienie wydaje si¢
jednak niemozliwe. Lucjan i Ewa naleza do dwoch réznych $wiatow. Ewa jest prawie
bezdomna sierota. Jej jedynym majatkiem s skrzypce — pamiatka po nieznanym ojcu.

Mtody cztowiek zmuszony do malzenstwa z panna z wyzszych sfer traci Ewe z oczu,
ale nie z serca. Po wielu perypetiach, komplikacjach okazuje si¢, ze Ewa ma ojca. Jest
nim wybitny argentynski pianista. Co begdzie dalej z Ewa i Lucjanem?

91
1923

Gdzie serce znajdzie
szczescie

Carla Rotmann, corka zamoznego przedsigbiorcy, zostaje po $mierci matki
umieszczona w domu ciotki, starej panny. Carla czuje si¢ tam obco i zle. Przezywa
wiele rozczarowan. Po pewnym czasie ojciec wzywa ja do powrotu do domu, nie tyle
jednak, jak si¢ pdzniej okaze, z tgsknoty za dzieckiem, ile po prostu dlatego, by Carla
wyszta za maz za Jana Salfnera, obiecujacego zastgpcg dyrektora, o ktorego
kwalifikacjach i charakterze ojciec ma wyjatkowo dobra opini¢. Corka zgadza si¢ z ta
decyzja, nie przeczuwajac, ze sta¢ si¢ moze ofiara zimnego, wyrachowanego interesu.
Po blizszym poznaniu mtodego i energicznego kandydata na meza Carla zakochuje si¢
w nim i wszystko wskazuje, ze ich matzenstwo bedzie szczgsliwe.

Po drodze ,,do oltarza” wytaniaja si¢ jednak pewne perypetie...

147
1930

Gilda statek szcze$cia

Georg Romberg, bogacz z Sydney, wyrusza w daleki rejs z Australii do Europy. Na
stare lata zamierza si¢ osiedli¢ wraz z corka w Niemczech, swojej ojczyznie. Urodziwa,
ztotowtosa Gildg zostawil tymczasem w Sydney pod opieka przyjaciot. Chee po nia
wrocié, jak tylko przygotuje warunki do ich wspdlnego zycia w nowej ojczyznie.
Postepujaca choroba uniemozliwia mu jednak rejs do Australii. Zostaje zdany na opieke
niedobrego brata. Wielka sympati¢ i zaufanie Georga Romberga zdobywa jego bratanek
Werner, cztowiek krysztalowego charakteru. To wlasnie Werner w zastgpstwie chorego
stryja wyrusza do Sydney po pigkna kuzynke. We dwoje beda odbywaé cudowna
podr6z po morzach, w czasie ktorej zrodzi si¢ ich wielkie uczucie. Co jednak czeka
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Gildg po przyjezdzie do nowej ojczyzny — czy rzeczywiscie szczgscie? Czy Werner
wybuduje statek ,,Gilda”?

147
1930

Gonda

Gonda z zalem opuszcza Sumatrg, gdzie pod troskliwa opieka rodzicow, wsrod
wspaniatej malajskiej przyrody spedzita szczg§liwe lata dziecinstwa. Nietatwo jej tez
rozstac si¢ z cigzko chorym przyjacielem, gdyz doskonale wie, jak Georg bedzie za nia
tesknit, skazany na przebywanie w otoczeniu ludzi, ktdrzy go nie rozumieja.

Wszakze jest co$ co napelnia jej serce radosnym oczekiwaniem: w Niemczech pozna
wreszcie swa przyrodnig siostre, corke ojca z pierwszego matzenstwa. Gonda dopiero
niedawno dowiedziata si¢ o jej istnieniu, a juz zdazyta pokochaé t¢ nie znana sobie
dziewczyng, pragnac goraco, aby i ona odpowiedziata tym samym. Jak zachowa si¢
dumna ze swoich arystokratycznych koneksji, wyniosta i chlodna w obejsciu Helga,
ktéra na razie nie ma pojgcia, co za niespodzianka czeka ja w najblizszej przysztosci?
Czy przyjmie mlodsza siostr¢ z otwartymi ramionami, wyzbywajac si¢ uprzedzen,
jakimi ja nieustannie karmiono? A moze odzyje stara rodzinna nienawis¢, ktora
spowodowala, ze Gonda i Helga wychowywaty si¢ z dala od siebie nie wiedzac jedna o
drugiej ?

Zamek Santen, w ktorym dochodzi do owego spotkania po latach, staje si¢ widownia
dramatycznych wydarzen, a sytuacja jeszcze bardziej si¢ komplikuje, gdy obie siostry
zakochuja si¢ w tym samym mezczyznie...

16
1912

Hanba
\ Zarg¢czynowy naszyjnik

*Akcja powiesci rozgrywa si¢ w wysokich sferach arystokracji niemieckiej.
Przeplataja si¢ tu na przemian watki szlachetnej milosci, intrygi matki zazdrosnej o
syna, rodzinnej hanby syna arystokraty, ktory pragnie odkupi¢ swa wing. Wszystko —
oczywiscie — konczy si¢ szczgsliwie. Dobro, mito$¢ i szlachetnos$¢ zwycigza.

203
1938

Hiszpanski zalotnik

Podczas uroczystego przyjgcia w salonach swego wuja Jolanta Warren porownuje
dwoch mezczyzn. Pierwszy z nich, Alfonso de Almadeia, arystokrata hiszpanski od
pewnego czasu stara si¢ o jej rekg. Drugi spotkany dzi§ po raz pierwszy, Gerd
Rainsberg, jest mtodym uczonym, ktory wrocilt wlasnie z podrézy po Archipelagu
Sundajskim. Prawie nikt nie wie, ze odziedziczyt niedawno bogate plantacje na Jawie.

Spotkanie Gerda i Jo sprawia, iz oboje czuja, ze sa dla siebie stworzeni. Ale tego
wlasnie wieczoru Alfonso de Almadeia postanawia doprowadzi¢ do zargczyn z posazna,
jak mowiono panna. Uwiklana w dwuznaczna sytuacje Jo zgadza si¢ wbrew sobie
zosta¢ narzeczona Hiszpana. Reinsberg zaczyna podejrzewac nieczysta gre. Wyjezdza
do Hiszpanii, by szuka¢ dowodow przeciwko rywalowi. Jo sadzi. Iz nigdy go nie
zobaczy.

A data $lubu zbliza si¢ bardzo szybko.

To dopiero poczatek intrygi, ktora zawiazata autorka, aby po wielu perypetiach
doprowadzi¢ do szczgsliwego zakonczenia.

15
1912

Honor mezcezyzny

Pigkna i mtoda zona powszechnie znanego i szanowanego, cho¢ nieco starszego
dyplomaty zakochuje si¢ bez pamigci w przystojnym milodziencu i gotowa jest z
powodu tej mitosci opusci¢ meza. Dhugo ukrywana zdrada wychodzi na jaw, gdy
$liczna Vera — odrzucona przez kochanka — probuje odebraé sobie zycie.

Konsul Henrici traktuje postgpek zony jako kar¢ za grzech swej miodosci —
pojedynek, podczas ktorego zastrzelit cztowieka.

Czy w ogdle w ten sposdb mozna cokolwiek rozwiazaé — gdy wszystko zalezy od
Slepego losu? Jak dlugo cztowiek potrafi zy¢ z wielkim poczuciem winy?

163
1932

Jasnowlosa

Inzynier Werner Kronegg z rodzing musi wyjecha¢ na budowg autostrady do
potudniowej Afryki, poniewaz w kraju przesladuje go zawi§¢ pokonanego rywala.

Gdy Kroneggowie sa prawie u celu podrozy, do ich zycia wkracza mtody emigrant
Tommy Rienasch, ktérego z Niemiec wygnata zazdro$¢ przyrodniego brata. Tommy
nigdy nie zapomni swoim przyjaciotom doznanego od nich dobra i kiedy dojdzie do
dramatycznych wydarzen, po rycersku otoczy opieka ich corkg Urszulg.

Dziewczyng wyrosta na skraju buszu czeka zderzenie z europejska cywilizacja i
pierwsze mitosne do§wiadczenie.

51
1919

Jego dziecko

,Jego dziecko” — jego, syna znanego fabrykanta i mlodej dziewczyny zatrudnionej w
domu rodzicéw. Urodzone i wychowywane w tajemnicy przed wszystkimi, w obawie
przed wywotaniem skandalu.
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I chociaz Lothar kocha bardzo pigkna Mari¢ i malta Lori, pod presja rodziny
zmuszony jest poslubi¢ bogata dziedziczk¢ duzej fortuny. W dniu jego §lubu Maria
popetnia samobojstwo. Malzenstwo, zawarte jako transakcja handlowa, jest tylko
zwiazkiem formalnym, pozbawionym wszelkich uczu¢. Jednak pod wptywem ogromne;j
dobroci i mitosci mtodej zony serce Lothara zaczyna powoli topnie¢. Pozostaje wszakze
pytanie, co zrobi Klaudia, kiedy dowie sig o istnieniu Lori ...

39
1916

Jego zona

Hans Ressdorf poczerwieniat ze ztosci, zacisnat usta i wstat jak by chcial ostro
zareagowac ale poczul na rece dton Marianny i odruchowo spojrzat na Katty — blada i
przerazong. Pogardliwie zwrocit si¢ wige do Disterfelda:

- Nie przypominam sobie abym pana albo innego znajomego cztowieka kiedykolwiek
prosil o wsparcie. Zeby pana uspokoi¢ o$wiadczam, ze rowniez w przysztosci nigdy
nikogo nie bgdg prosit o pomoc. Uwazam, zg ten temat zostat wyczerpany!

Ressdorf po chwili znowu spokojnie rozmawial z Marianna.

Wszyscy odetchngli z ulga. Nietaktowne zachowanie Disterfelda oburzylo
wszystkich bez wyjatku, natomiast opanowanie i spokdj Hansa wzbudzity podziw i
uznanie.

155
1931

Jestes moim Swiatem

Tragiczne w skutkach nieporozumienie sklonilo mlodego inzyniera, dr Heinza
Veldena, do porzucenia miodej i pigknej zony w dniu $lubu. Uwierzyt paskudnemu
anonimowi, ze zostat przez nia oszukany. W noc poslubna postanowit od niej odejs¢ i
wyjechaé na Jawe, by w cigzkiej pracy przy budowie kolei, szuka¢ zapomnienia.

Lora, kiedy poznata przyczyne¢ nagltego wyjazdu ukochanego meza postanowita go za
wszelka ceng odnalez¢ 1 wyjasnié catq intryge. Czy uda jej sig tego dokonaé? Czy maz
uwierzy w jej wyjasnienia? Czy ich mito§¢ wytrzyma probg czasu? Na te i inne pytania
odpowiada autorka, jak zwykle interesujaco, z glgbokim znawstwem ludzkiej psychiki.

184
1935

Kaprysy Dory

Dora Groner, pigkna i rozpieszczona corka wlasciciela fabryki samolotow, ma nowy
kaprys — zamierza nauczy¢ si¢ pilotazu. Ojciec, nauczony do$wiadczeniem wie, ze Dora
zawsze postawi na swoim, godzi si¢ wigc przedstawi¢ jej zatrudnionych w zaktadzie
pilotow, aby spomigdzy nich mogta wybra¢ sobie instuktora. Pan Groner ma tez inny
klopot: jedynaczka stanowczo odmawia poznania dziedzica wspolpracujacej z jego
zaktadami firmy z Filadelfi; malzenstwo spadkobiercéw obu orzedsigbiorstw byloby po
mysli obu rodzin, ale, oboje stanowczo sprzeciwiaja si¢ wywieranym na nich naciskom.

Dora deklaruje, ze albo wyjdzie za maz z mitosci, albo zostanie samodzielng biznes
woman i sama sobie poradzi z prowadzeniem fabryki.

Na razie sposrod przedstawionych jej pilotow wybiera — ku zdziwieniu ojca —
surowego, cho¢ atrakcyjnego Henry'ego Wrighta, nie przeczuwajac, ze jest on
glownym uczestnikiem spisku nan jej wolnosc...

154
1931

Kaprysy losu
2\ Koleje losu

Georg Roland, wilasciciel dobrze prosperujacej firmy, przysiagt sobie, ze jego corka
Waltraut, musi poslubi¢ Rudolfa, syna jego przyjaciela, ktory zginal w tajemniczych
okolicznos$ciach podczas wspinaczki w Alpach. Mtodzi poczatkowo godza si¢ spetnié
jego wolg. W czasie podrézy na Cejlon Waltraut poznaje jednak mtodego mezczyzne w
ktérym zakochuje si¢ bez pamigci. Serce Rudolfa tez zaczyna bi¢ di innej. Co zrobia
mitodzi? Czy uda im si¢ przekonaé ojca, ze jego $luby sa nicludzkie? Kim jest cztowiek,
ktérego pokochata Waltraut? Kim jest pigkna dziewczyna, dla ktorej Rudolf chee rzucic¢
kawalerski stan? Czy mtodym uda si¢ samym zadecydowaé o swoim losie?

Georg Roland sklada tajemnicze przyrzeczenie, ze r¢kg swojej jedynej corki Waltraut
odda Rudolfowi, synowi swojego jedynego przyjaciela Henryka, ktory zginal tragicznie
i za ktdrego $Smier¢ czuje si¢ odpowiedzialny.

Georg wychowywal Rudolfa od dziecka. Waltraut i Rudolf zgadzaja si¢ na to
malzenstwo i odbywaja si¢ ich zargczyny. Podczas podrozy na Cejlon Waltraut
zakochuje si¢ w Janie Werkmeester. Poczatkowo broni si¢ przed ta mitoscia, ale bez
skutku. Rowniez Rudolf podczas nicobecnosci Waltraut traci swoje serce dla sekretarki
swojego przybranego ojca, Lory Lenz. Sytuacja si¢ komplikuje. Ojciec Waltraut nie
chce stysze¢ o zerwaniu zareczyn. Czy Waltraut i Rudolf beda nieszczgsliwi? Jaka
tajemnica kryje si¢ za obietnica, jaka ztozyt jej ojciec?

94
1924

Kiedy dwoje si¢ kocha

W miejscowosci Al. Hayat, potozonej u stdp egipskich piramid, zazywa wypoczynku
ksigzna Eugenia Ranzow, ze swoja dama do towarzystwa, przesliczna Lottemarie von
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Dorneck. Wkrotce zjawia si¢ tu rowniez bratanek ksigznej, ksiaz¢ Egon, podrézujacy
ze swym najlepszym przyjacielem, hrabia Gunterem Rainauem. Obaj panowie ulegaja
czarowi Lottemarie i traca dla niej serce. Ona od pierwszego wejrzenia kocha hrabiego
Guntera, jednak hrabia zostawil w ojczyznie narzeczona...

83
1922

Klamstewka tajemniczej
Felizitas
\ Niewinne klamstwo

A wigc Felixitas, chee ci si¢ z czegos$ zwierzy¢. Do tej pory, zarowno ty jak i cate
moje otoczenie byliScie przeswiadczeni, ze powrocitem do ojczyzny jako biedak.
Zdobytem na wyspach Sunda wielki majatek. Przemilczatem t po moim powrocie z
wielu powodow, po czgsci dlatego, zeby nie staé si¢ obiektem réznych spekulacji, po
czesci zeby nie da¢ pozywki marnotrawczym sktonno$ciom mojej macochy. Tylko ojcu,
gdy juz byl na tozu $mierci, zdradzitem tq tajemnicg, zeby ulzy¢ mu w jego trosce o
firme, o Jutte i jej matkeg. Rowniez przed toba to ukrywalem, Felixitas. Stodkie mi byto
przeswiadczenie, ze kochasz mnie tylko dla mnie samego, chcialem to zatrzymaé w
tajemnicy, dopoki nie bedzie gotowy dom, ktéry zwienczy nasze szczgscie. Kiedy bede
wiedzial, ze jako bogacz nie znaczg dla ciebie wigcej niz biedak, dopiero wtedy moje
bogactwo bedzie dla mnie zrodlem radosci.

Heinz Frank przyjechat do Niemiec z Sumatry na wezwanie umierajacego ojca. Po
jego $mierci przejal bankrutujaca firme ,,Frank i Synowie”, decydujac si¢ podniesc ja z
upadku. Drugiej Zonie ojca, a swojej macosze, oraz przyrodniej siostrze Jutcie narzucit
skromniejszy tryb zycia, informujac je o trudnosciach firmy.

Rzekomo zaciagnigta pozyczka poprawita kondycje fabryki dywanoéw. Nikt nie
domyslat sig, ze Heinz dorobit si¢ na Sumatrze wielkiego majatku, ktérym teraz
wspieral rodzinne przedsigbiorstwo. On sam nie przyznawat si¢ do tego, aby nie by¢
obiektem matrymonialnych manipulacji. Nie przypuszczat, ze o jego bogactwie dowie
si¢ przypadkiem jego krewna, ciotka Helena Rosseg, ktora szuka zamoznego me¢za dla
swojej jedynaczki, tadnej i rozumnej Felicitas.

Jednak gorliwo$¢ matki stata sig tez zrodlem komplikacji ...

30
1915

Klopotliwa scheda

Armin von Leyden, niezbyt bogaty asesor z Berlina, zakochat sig¢ nieszczg¢sliwie. Jego
wybranka, Aleksandra, zdecydowata si¢ poslubi¢ bogatego bankiera w $rednim wieku.
Rozpacz mtodzienca nie miata granic. Wtedy wlasnie pojawita si¢ szansa na otrzymanie
olbrzymiego spadku po dalekim wuju. Jednak, by moégt obja¢ schede, Armin musi
speti¢ niecodzienny warunek...

Kiedy bohater wyrusza do Turyngii, zeby obejrze¢ posiadto$¢ po wuju,
nieszczesliwie famie nogg. Pielegnuje go Ewa Maria, $liczna coérka niedawno zmartego
profesora Deliusa.

Czy los, ktory tak taskawie zetknal dwa serca, bedzie im sprzyjal? Czy uda sig
wypehi¢ warunki testamentu? Co jest w zyciu najwazniejsze?

190
1935

Kocham ci¢ Lonny

Czy ubogi szofer moze odrzuci¢ zaloty corki swego pracodawcy? Panna jest
namigtna, ognista i wyemancypowana — sama wybiera sobie partneréw. Szofer jednak
okazuje si¢ zubozalym baronem, wkrétce odziedziczy spory majatek, ktory uwolni go
od pokusy ozenku dla pienigdzy. Dowie si¢ tez, ze ma powabna kuzynke, ktéra w
oczekiwaniu na lepsze czasy musiata si¢ do tej pory zadowoli¢ posada stenotypistki.

Zawite sa $ciezki uczu¢... Kto wygra ten pojedynek o serce szofera-barona: posazna
fabrykantdwna czy byta stenotypistka, przemieniona zrzadzeniem losu w bogata
dziedziczke?

Historia mitosci dwoch kobiet do dumnego i szlachetnego Marka rozgrywa si¢ — jak
przystato na prawdziwy stary romans — wsrod bujnej wiosennej przyrody lesistych
wzgorz Turyngii.

171
1933

Kocham innego

- Kocham innego — twierdzi Lani Hagen, odrzucajac o$wiadczyny zakochanego w
niej Wernera, ktérego w rzeczywistosci darzy glgbokim uczuciem. Jednak zraniona
duma nie pozwala jej wyjawi¢ prawdy. To klamstwo zaowocuje szeregiem
nieporozumien; na szczegscie kto§ bardzo zyczliwy zna tajemniceg serca Lani i potrafi
zmieni¢ ja na tyle, aby zdobyta si¢ na okazanie swych uczuc.

180
1934

Ksi¢zniczka Libusza

Ksiaz¢ Ludwik von Nordeck jeszcze jako czionek rodziny panujacej ozenit sig¢ z
wielkiej mitoéci z nicodpowiednia dla jego pozycji panna i musial wyemigrowaé do
Potudniowo-Zachodniej-Afryki. Tam przyszta na $wiat Libusza, jedyna corka
malzonkdw, ktorzy z czasem zaczgli odnosic¢ do siebie coraz bardziej wrogo, winiac si¢
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nawzajem o wygnanie z ojczyzny i roztrwonienie majatku.

Libusza rosta w atmosferze uczuciowego chlodu. Po $mierci obojga rodzicow
zdecydowata si¢ wroci¢ do Niemiec, do zZyjacej wciaz w rodowym majatku babki.
Postanowita nigdy nie wyj$¢ za maz. Nie przypuszczata, na jak wielka pokusg zostanie
nicbawem wystawione jej serce...

133
1928

Ksi¢zniczka z wyspy

Atrakcyjno$¢ powiesci wynika w pewnej mierze z tajemniczego $wiata tropikalnej
przyrody.

Losy gtownych bohateréw Piotra Hagena i jego osiemnastoletniej corki komplikuja
jakby czyhajace cienie przeszioSci. Na wyspe przyjezdzaja zaproszeni przez Piotra
Milda — mtoda dziewczyna, ktdéra ma zosta¢ guwernantka i dama do towarzystwa Lii,
corki Hagena, oraz Rudolf — inzynier majacy budowa¢ kanat. Pomigdzy Piotrem i Milda
nawiazuje si¢ romans. Po wielu niespodziewanych, nieco dramatycznych perypetiach
Lia zakochuje si¢ w Rudolfie.

Do uwienczenia mitosci prowadzi trudna droga, na ktdrej pigtrza si¢ przerdzne
przeszkody ...

80
1921

Kto pierwszy rzuci
kamieniem ?

,»Kto pierwszy rzuci kamieniem?” — zadawala sobie trwoznie pytanie baronowa
Melania Nordegg, rozwazajac konsekwencje decyzji sprzed osiemnastu lat, kiedy to w
imi¢ wielkiej mitosci porzucita swoja rodzing — me¢za, dwie coreczki i pasierba. Los
sprawil, ze teraz, samotna i nieszcz¢$liwa, staje oko w oko z dorostymi juz dzieémi,
przepetlniona wzgledem nich poczuciem winy, ale i tajonej latami mitosci. Czy znajdzie
si¢ w otoczeniu kto$, kto pomoze wyjasni¢ ogrom niedopowiedzen oraz tajemnic z
przesztosci 1 zblizy do siebie rodzing? W tej roli postanawiaja wystapi¢ Rowena i
Harald Landa — ksiazgce rodzenstwo z sasiedniego majatku, od pierwszego spotkania
zauroczeni NOWymi znajomymi...

128
1927

Kto zawinil?

Rudiger nie mégt juz dhuzej czekaé i zamierzat prosi¢ o rgke picknej Malwiny.
Opiekun dziewczyny nie chciat dopusci¢ do ich matzenstwa, gdyz musialby przy tej
okazji ujawni¢ prawdg, ze sprzeniewierzyt caly majatek swojej podopiecznej. Uknut
intrygg, ktora na dtugi czas rozdzielita oboje zakochanych.

Zrozpaczony Rudiger wyjechal az na Sumatr¢. Malwina, nie wiedzac nic o tym,
pewnego dnia tez wyladowata na dalekiej wyspie.

Czy tu takze dosiggna ich skutki niegodziwosci opiekuna? A moze los tym razem
zgotuje im milg niespodziankg?

1907

Ktory z Was?
A\ Kto jest bez winy

,» Rita nie miata kompleksow, lecz zbyt dobrze znata $wiat, by nie zdawac sobie
sprawy z tego, ze osierocona i nie posiadajaca majatku siostrzenica Jordana nie jest dla
mezezyzn tak pozadana partia jaj corki whascicieli fabryk. W gruncie rzeczy pogodzita
si¢ z tym. Tylko w jednym przypadku, Tribeniusa, sytuacja ta sprawiata jej bol”

Rita miata wrazenie, ze dookota zapanowal dziwny mrok, ze stofice zgasto. Z jej
zycia raptownie znikneto szczgscie.

Po co przeczytata ten list? Dlaczego fatalny przypadek sprawil, ze zauwazyta swoje
imi¢? Dlaczego?

Zadawata sobie te pytania, jak to codziennie czynia tysiace ludzi i nie znalazta
odpowiedzi. Teraz zrozumiata, dlaczego wuj Wiliam unikat rozméw o jej ojcu. Nie
wynikato to wytacznie z bolu po utraconej ukochanej kobiecie.

Ukrywat przed nia, co si¢ stato z rodzicami. Czy stusznie postgpowal? Wychowywat
ja srogo, byl wymagajacy, wpajal zasady uczciwosci i prawdoméwnosci. Teraz
zrozumiata, dlaczego to robil. Starat si¢ w zarodku wykorzeni¢ mozliwe dziedziczne
obarczenie, sktonnos¢ do nieuczciwosci!

Swiadomo$é, ze te dwie sprawy miaty ze soba $cisty zwiazek, zranila ja ze zdwojona
silg.

A Rolf?
Zrozpaczona, szukata jakiego$ rozwiazania.

76
1921

Ludzie nazywaja to
miloScig

Hans von Ried przestat wierzy¢ w mitos¢, gdy okazato sig, ze jego pigkna wybranka
trudni si¢ nacigganiem naiwnych i zakochanych w niej megzczyzn na duze sumy.

Rozczarowany i oszukany postanawia szukaé zapomnienia w rodzinnym majatku i
by¢ moze ozeni¢ sig, ale... tylko z rozsadku.

Pewnego dnia spotyka urocza, cho¢ nie§wiadoma swej kobiecosci corke
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zdziwaczalego sasiada. Mlodziutka Pia, chowana w odosobnieniu, zupelnie nie zna
Swiata, nie wie takze nic o mitosci...

151
1931

Labedzi Spiew

\ Ofiarne serca

\ Milo$¢ nie konczy si¢
nigdy

Klopotliwe warunki postawila umierajaca matka Jana Rittberga, zmuszajac niejako
syna do zawarcia matzenstwa z jego dalsza kuzynka Flawia. Jan zakochany jest w
Stefie, aktorce teatralnej, ktora przede wszystkim liczy na pozycjg Jana i jego wielki
majatek.

Flawia, mieszkajaca w posiadlosci Rittbergdéw kocha Jana, ukrywajac jednak swe
uczucie. Flawia i Jan oficjalnie pozostaja w przyjazni, cho¢ bardzo trudno pogodzi¢ si¢
dziewczynie, ze Jan wybral niewtasciwa osobg. Flawia dostrzega falsz i obtude Stefy.
ojciec Jana. Intrygujacym watkiem jest tajemniczy list, jaki zostawita matka Jana. Jest
W nim zawarta tajemnica pochodzenia Jana, ktory okazuje si¢ by¢ synem malarki, w
ktorej kochat si¢

Labedzim $piewem jest ostatni obraz zmartej — matki Jana.

Siedzieli przez chwile w milczeniu. Hans nie mogt si¢ oprze¢ checi spojrzenia na
twarz Flavii. Mial wrazenie, jak gdyby dzi$ po raz pierwszy patrzyt na nia $wiadomie.
Zauwazyt, jaka bylta pigkna, jak czarujace i dystyngowane sprawiala wrazenie. Steffa
Marena nie posiadata takiej wytwornosci w swym charakterze i wygladzie. Steffa byta
czarujaca i powabna, zabawna u wesota, ale — wtasnie w tej chwili stato si¢ to dla niego
jasne — wygladata tak troche¢ zwyczajnie z tym swoim zadartym noskiem i
nabrzmiatymi ustami. ,,Artystki nie sa po to, aby si¢ z nimi zeni¢” tak powiedziata
matka. Pamigtal te stowa. Pamigtal rowniez co$ gorszego — ,,artystki sa dziwkami”.

186
1935

Lowca kobiet
\ Oczy demona

»Kochata swego meza, byla z nim szczgs§liwa. Dopiero przed tygodniem w zyciu jej
zjawit si¢ ten drugi. Nigdy jeszcze zaden m¢zczyzna nie zachowywat si¢ wobec niej tak
zuchwale i ogni$cie.”

Oszusci matrymonialni to nie wynalazek XX wieku. Juz w czasach naszych prababek
zdarzali si¢ mg¢zczyzni, zniewalajacy swym czarem cnotliwe panny i stateczne mezatki i
czerpiacy ze swego powodzenia korzysci materialne.

Bohater tej powiesci to prawdziwy towca kobiet, ktorego jednak ten proceder naraza
na ciagle niebezpieczenstwo i nie zawsze szczgscie mu sprzyja.

Przygody Rofa Fernau w Berlinie i Monte Carlo, drobne mitostki i wielka mitos¢
obok watku kryminalnego wypetniaja kartki tej kolejnej ksiazki.

145
1930

Magia milosci

Nikt z sasiadow ani znajomych nie ma odwagi stana¢ w obronie Henny Moran,
nie$miatej i zastraszonej dziewczyny, ktora despotyczna ciotka traktuje gorzej niz
shuzaca, wypominajac jej btedy rodzicow — ucieczke ojca i samobdjstwo matki.

Nowy wiasciciel pobliskiego majatku, Gert Darland, juz w czasie pierwszej wizyty u
sasiadow zauwaza, ze oszczerstwa rzucane przez ciotke na pigkna Henny maja Scisle
okres$lony cel — zdobycie bogatego me¢za dla starszej corki, Ditty. Bogaty zigé jest
bowiem ostatnia szansa na uratowanie upadajacego majatku Rasmussenow.

Czy Gert, broniac pokrzywdzonej Henny, nie wpadnie w matrymonialne sidta pani
Heleny i zdota p06js¢ za glosem serca?

103
1924

Malzenska lamigléwka

Na oficjalnym przyjeciu spotykaja si¢ dwaj panowie uderzajaco do siebie podobni.
Roznia si¢ tylko wiekiem. Mtody zakochuje si¢ bez pamigci w corce starszego, marzy o
wspolnym matzenskim szczgsciu z pigkna Loretta. Dostaje nawet blogostawienstwo
swojej matki.

Nagle okazuje sig, ze mezczyzn taczy pokrewienstwo. Mtody Fred dowiaduje sig, ze
na przyjgciu poznat wlasnego ojca. Jego mitos¢ do Loretty i matzenskie plany wala si¢
w gruzy. Ale Fred nie chce zy¢ bez ukochanej. W tej beznadziejnej sytuacji matka
Freda postanawia pomoéc tragicznym kochankom i rozméwi¢ si¢ z odnalezionym
me¢zem. Czy mlodzi jeszcze moga by¢ szczesliwi?

53
1919

Matlzenstwo Felicji

Felicja, przygarnigta po $mierci rodzicow przez ciotkg, mimo, ze czula si¢ w jej domu
jak ,,Kopciuszek” — nie narzekata na swoj los. Byla wszakze zakochang pierwsza ufna
mitos$cia w mtodym poruczniku Henryku Forscie. Niestety Henryk nie zamierzat taczy¢
swoich loséw z uboga dziewczyng bez posagu i w ten sposdb pozbywac si¢ szans na
luksusowe zycie. Wyjawil to zakochanej i oddanej mu bez granic Felicji.
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Ale autorka nie pozwoli cierpie¢ sierotom bez konica. I w tej ksiazce takze stanie si¢
cud za sprawa bogatego mlodego bankiera Jana Rittera. Nie od razu jednak bohaterowie
beda szczesliwi. Wyleja wiele tez, zanim mito§¢ w ich zyciu zatriumfuje .Wtasnie o
wyboistej drodze do wielkiej, szczerej mitosci opowie ta ksiazka.

11
1911

Malzenstwo Lizelotty

Historia opowiedziana na kartach tej ksiazki moglaby si¢ zdarzy¢ kiedykolwiek i
gdziekolwiek, bowiem uczucia takie jak mito$¢, zazdro$é, zwatpienie nie sq obce zadnej
generacji.

W tej ksiazce Ona jest niezbyt urodziwa dziedziczka ogromnego majatku, On
przystojnym bankrutem. Uczucie jakim Lizelotta obdarza Wolfa jest czyste, mocne,
pierwsze w jej zyciu. Dla Wolfa Lizelotta nie jest pierwsza mito$cia. W tej scenerii,
pickna i bogata, ale zamezna Sybilla podejmuje probeg odzyskania jego serca. Czy Wolf
pozostanie nieczuly na jej wdzigki? Kto zwycigzy w tym pojedynku na uczucia?

54
1919

Malzenstwo na niby

Marzeniem pana Karola Hartmanna — czlowieka plebejskiego pochodzenia, jednakze
o ogromnym majatku, ktdrego dorobit si¢ w Ameryce — jest wyda¢ z maz swa jedyna
corke Margot za kogo$ z wyzszych sfer, co najmniej z tytulem barona, a jeszcze lepiej
ksigcia. Wsérod zubozatej arystokracji trwoniacej resztki swych fortun rodowych w
atrakcyjnych lokalach Berlina jest wielu towcoéw posagu, pragnacych przez ozenek z
bogata panna podreperowaé stan swoich majatkow.

Ale Margot Hartmann oprdcz tego, ze jest dziewczyna pigkna, bogata i szlachetnego
serca, wykazuje tez zdecydowanie w sprawach dla siebie najwazniejszych — wlasnego
szczg$cia. Postanawia tak pokierowaé biegiem wydarzen, aby uzyskaé i tytul, i
szczgscie...

28
1915

Malzenstwo Suzy

Mtody naukowiec Werner Rutland prowadzacy badania w Afryce, zostaje napadnigty
przez tubylcow. Z opresji ratuje go Klaus Folkhard, ktory w niedalekiej przysztosci
przyptaci to wlasnym zyciem. Migdzy corka wybawcy Suza a uratowanym zawigzuje
si¢ ni¢ sympatii, ktora z czasem przeradza si¢ w glebokie uczucie. Mito§¢ tych dwojga
napotyka mndstwo przeszkdd i wpadnie w sie¢ intryg despotycznej, stetryczalej ciotki
Finy.

Watek milosny przeplata si¢ z dramatami, ale nie brak réowniez elementow
humorystycznych. Akcja powiesci toczy sig¢ niezwykle wartko.

101
1924

Meluzyna

Pigkna i1 utalentowana, ale uboga krewna, w ktoérej zytach ptynie jednak krew
baronow von Berndorf, wybawiona zostaje z opresji przez bogatego wuja, ofiarujacego
jej wihasna reke, patac, ale nie... serce. Jej uczucia skierowane sa ku miodemu
przedstawicielowi rodu, uzdolnionemu wynalazcy z przysztoscia. Jego duszg opegtata
jednak tajemnicza i demoniczna, pigkna Meluzyna...

Gra namigtno$ci, niewinne uczucia przeciwstawione zadzy pieniadza i prestizu,
walka kilku kobiet o jedno meskie serce — to wszystko na kartach tej ksiazki.

195
1936

Miedzy dumg a miloscig
t.1,2

Donald Reger, mtody wspoiwtasciciel kopalni diamentéw z Potludniowej Afryki
przyjezdza do Hamburga, by odwiedzi¢ rodzing swego wspoélnika. Przybywa zachgcony
przez niego, by ozenit sig z jego siostrzenica, Rona. Pierwsze kroki Don kieruje jednak
do duzego domu towarowego, aby si¢ odpowiednio ubra¢. Tam spotyka ttumaczke,
ktora pomaga mu w zakupach, i w sercu Dona rodzi si¢ pewno$¢ -- ta i zadna inna!

Nie wie jednak, kim jest dziewczyna, w ktdrej tak nagle si¢ zakochat...

82
1922

Milionerka

Pigkna, mloda amerykanka — Gladys Forester — corka senatora Kalifornii, dowiaduje
si¢ po $mierci ojca o mrocznych faktach z jego przesziosci. W czasie podrézy do
Europy dziewczyna poznaje mtodego architekta, w ktorym zakochuje si¢ od pierwszego
wejrzenia. Co postanawia Gladys, gdy okazuje sig, ze ukochany mezczyzna jest synem
czlowieka, ktorego zrujnowal niegodny postgpek jej ojca? Czy wina ojca rozdzieli
zakochanych? Czy Hans wybaczy ukochanej? — Odpowiedz na te pytania znajda
czytelnicy w tej interesujacej powiesci.

35
1916

Mitos¢ rodzi mitosé
\ Szczescie bez posagu

Z trzech corek majora Randolfa najpickniejsza jest Zofia, totez otacza ja thum
wielbicieli. Zofia zabiera narzeczonego swojej siostrze, Ludwice. Wkrétce rodzina
Randolfow doswiadcza bankructwa i Zofia mimo mitosci do Henryka, postanawia
wyj$¢ za maz za bogatego Roberta Walentyna, aby poprawi¢ swoj byt. Przypadek
sprawia, ze Henryk i Ludwika spotykaja si¢ po pewnym czasiec w Berlinie. Czy
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Ludwika przebaczy Henrykowi jego zdradg? Czy go na powrdt pokocha? A moze
kochata go caty czas i cierpiata w milczeniu?

109
1925

Milosne udreki
\ Zycie i milo$¢ tylko dla
ciebie

Mtody, przystojny oficer Henryk von Lankwitz popadt w dhugi i nie widzac innego
wyjscia, zgodzit si¢ poslubi¢ Korneli¢ Reinach, wychowanicg swojego bogatego stryja.
Dziewczyna kochata Henryka potajemnie i liczyta, ze po $lubie uda sig jej rozbudzic¢
jego uczucia. Jednakze juz w czasie wesela przypadkowo byta $§wiadkiem rozmowy, z
ktorej jasno wynikato, ze Henryk kocha si¢ w pigknej hrabinie Korff... Niestety na
zmiang decyzji bylo juz za pdzno.

Milosne wyznania doktora
Rodena

Dlugo nie mogt wyzwoli¢ si¢ miody i przystojny dr Roden z mitosnych wigzow
uwodzicielskiej i zdradliwej Heleny. Nieoficjalnie narzeczona Rodena, wiedzac, ze w
malzenstwie z nim nie moze liczy¢ na przepych i wielkie bogactwo nagle wychodzi za
maz za starego i bogatego przemystowca Brucknera, ktorego corka Jutta byta zaledwie
o rok mtodsza od swojej macochy.

Kochajac si¢ w dr Rodenie, wrazliwa i szlachetna Jutta z bdolem obserwowata
podwdjna, uwodzicielska gr¢ swej macochy, ktora obdziela¢ chciata swa miloscia i
me¢za 1 swego dawnego narzeczonego. Zwodnicza gra pigknej kokietki przekroczyta
jednak granice. Komu Roden ztozy swe wyznanie mitosne?

162
1932

Mitos$¢ Heleny Jung

Helena Jung, mtoda amerykanka odbywa podréz po Europie w towarzystwie pani
Lee, ktora ma nadziej¢ zosta¢ zona ojca Heleny. Jane Lee sadzi, ze pan Jung jest
spadkobierca majatku po swojej zonie. Gdy si¢ dowiaduje, ze spadek dziedziczy
Helena, usiluje usunaé ja ze swej drogi. Przeszkadza w tym Ralph Normann, wiasciciel
i kierowca samochodu, ktéorego Helena wynajeta na czas podrdézy po Europie, i w
ktorym si¢ zakochuje zreszta z wzajemnoscia. Opgtana zadza zamordowania obojga
Jane Lee traci rozum i umiera w sanatorium dla nerwowo chorych. Cala historia konczy

SIi¢ ...

173
1933

Milos¢ i szantaz

Uwiedziona i porzucona mtoda dziewczyna wychodzi za maz za bylego ziemianina,
ukrywajac przed nim, ze nie jest ojcem ich syna. Przez wiele lat ich zycie uplywa w
mitosci i szczesciu, na ktore jedyny cien rzuca znajacy tajemnic lekarz, bezlito$nie
wykorzystujacy ten fakt dla wlasnej korzysci.

Ale oto po latach pojawia si¢ jeszcze jeden szantazysta, o wiele grozniejszy i bardziej
bezwzgledny w swych zadaniach. Wokoét Helmy zaczyna zacie$niac si¢ krag, z ktorego
nie ma wyjscia.

Nastegpuje szereg niespodziewanych wydarzen, ktore, jak si¢ wydaje, pogrzebia
wszystko w gruzach. Jednak jak zwykle w powiesciach HCM, po pewnym czasie
elementy tamiglowki zaczynaja uktadac¢ si¢ w harmonijng cato$¢, z ktorej wytania sig
spokoj 1 szczgscie gtdéwnych postaci.

31
1915

Milos¢ wie lepiej

Pewnego dnia w ustronnej willi w Saint-Denis pod Paryzem rozlegt si¢ strzat. Oddat
go zazdrosny mgzczyzna, zastawszy swa kochanke w ramionach innego.

Nazajutrz hrabia Udo von Plessen — bo to on strzelat — ochtonawszy z gniewu, wrocit
do willi. Byta pusta. Z listu, jaki zostawita mu Liliana, dowiedziat sig, Ze zostal zabdjca.

Cigzar winy nie opuscit go juz. Kiedy po $mierci ojca zostal panem na zamku w
Plessen, odmowit sobie prawa do szczgécia, poswigcajac si¢ wychowaniu mtodszej
siostry, Helli. Tak byto do czasu gdy pokochata go kobieta, ktora nie uwierzyta w jego
wing. Kolejna ta powies¢ zawiera historie trzech mitosci: miodzienczego uczucia,
nieszczgsnej namigtnos$ci 1 szlachetnej mitosci, gotowej broni¢ swego prawa do
szczescia.

108
1925

Moja kochana dziewczyna

Sliczna, ale bardzo biedna sekretarka profesora Marxa ma niewesote widoki na
przyszto§é. Zostanie pewnie zapracowana, szybko starzejaca si¢ stara panna. Pogodzita
si¢ z losem. Az tu pewnego dnia otrzymuje wiadomo$¢, ze zupelnie obcy czlowiek
zostawil jej w spadku ogromny majatek z wielkim patacem. Zeby jednak zosta¢ jego
wilascicielka, musi wyj$¢ za maz za jednego z trzech, przedstawionych jej do wyboru
mezezyzn. By dowiedzie¢ si¢ jacy sa i sprawdzi¢ czy moze ktoéregos$ z nich pokochac,
ucieka si¢ do pewnego podstepu i jedzie do posiadtoéci Herrenfelde incognito. Czy
zdobedzie mitos¢ i majatek? Trudno przewidzie¢ jak potocza sig jej losy.

142

Na przekér ztym mocom

Przyrodnie siostry, Lora i Hilda, corki prof. Darlanda, skupiaja uwage na jednym
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1939

mezczyznie — Richardzie Sundheimie. Lora — poniewaz darzy go goracym uczuciem,
Hilda dlatego, ze jest on atrakcyjnym spadkobierca duzego majatku Gorin. Szanse Lory
wydaja si¢ zadne, poniewaz Richard, oczarowany efektowna uroda Hildy, zamierza si¢
jej oswiadczy¢. Ale tu rozpoczyna si¢ intryga zawigzana przez zazdrosnego rywala.
Czytelnicy dowiedza sig, ze szczg$liwe zakonczenie poprzedzi interesujaca akcja i
dramatyczne wydarzenia.

202
1938

Nadejdzie nasz dzien

Mtoda, niedo§wiadczona dziewczyna zgadza si¢ wyjs¢ za odpychajacego milionera,
aby ratowa¢ chora matke. Nie zdaje sobie sprawy z tego, co ja czeka w tym zwiazku.
Kiedy dochodzi do konfrontacji jej wyobrazen z rzeczywisto$cia, z pomoca przychodzi
jej opatrznosc.

Teraz czekaja Gilde miesiace walki o zycie nickochanego meza i zmagan ze soba,
majacych ukry¢ rozwijajaca si¢ mitos¢ do oddanego jej, mlodego cztowicka. Wyboru
mig¢dzy powinnoscia a uczuciem jak zwykle dokonuje samo zycie.

49
1919

Namig¢tno$¢ Zuzanny

Ogarngta ja rozpacz i jeszcze jedno stowo, a krzykngtaby z bolu. Jak przestgpczyni,
ze spuszczona gtowa wolnym krokiem poszla w glab ogrodu. Bez sit, ztamana, opadta
na jedna z tawek i ukryta twarz w dloniach. Wiedziata juz dawno, ze kocha Rolfa catym
sercem i dusza, ale wiedziala tez, ze jej milo$¢ jest beznadziejna. Dotychczas jednak
przypuszczata, ze tylko jej serce ogarnigte jest tym uczuciem. Ale co teraz bedzie, jezeli
przypuszczenia tych panéw okaza si¢ stuszne i jezeli Rolf takze zapatat do niej
miloscia?

Mimo cierpienia gorace uczucie szczescia wypetnito jej dusze na t¢ mysl. Ach, gdyby
ja tak kochat, jak ona jego, nic by go nie obchodzit $wiat i ludzie.

116
1926

Naprawde mnie kochasz ?

W starym parku, obok willi profesora Wernera, jego przybrany syn Sven Larsen
wyznaje swoja milo$¢ pigknej Zuzannie Romer. Odpowiedz dziewczyny jest
przychylna; pozwala si¢ nawet pocatowa¢ przystojnemu uczonemu. Sceng t¢ obserwuja
z dwoch domoéw dwie pary oczu: Mai, siostry Zuzanny, skrycie zakochanej w Swenie, 1
pani Renaty Werner, jego przybranej matki, ktora postanowila poddac¢ probie mitos¢ i
bezinteresowno$¢ Zuzanny. Wychodzi jej naprzeciw i podczas spaceru parkowa alejka
wspomina, ze Sven nie odziedziczy majatku Wernerow. Zuzanna zaczyna si¢ wahac...

178
1934

Narzeczona z ojczyzny

Lata po pierwszej wojnie §wiatowej sa trudne dla zubozalej niemieckiej arystokracji.
Recesja gospodarcza spowodowata upadek znaczenia wieli rodow. Podobnie jest w
rodzinie Wendhausendéw: jej cztonkowie jednak nadal dbaja o zachowanie pozorow.
Jednym z nich jest coroczny zjazd rodzinny, na ktérym omawia si¢ najnowsze
wydarzenia i sadzi surowo tych krewnych, ktorzy o$mielaja si¢ zy¢ wedlug wlasnego
uznania lub ktérym si¢ nie powiodto.

Wszystko wskazuje na to, ze tym razem ,czarnag owca’ begdzie Walenty
Wendhausen, ktory wraca z Ameryki po dwudziestu szesciu latach, pono¢ jako
niezamozny cztowiek. Rodzina zamierza powita¢ go zimno.

Tylko jego kuzynka i dawna sympatia, Herta Reinwald, obecnie wdowa, i jej
dorosta corka Roberta postanawiaja okaza¢ wujowi serce i zaproponowaé mu goscing.
Nie wiedza, ze Walenty tylko udaje biedaka, a w podrozy towarzyszy mu bogaty i
przystojny pasierb...

63
1920

Nie ma szczeScia bez
ciebie

Maria Ewa von Reclingen po $mierci ojca, radcy dworu, zyje z matka w dos¢
skromnych warunkach. Obie panie, kosztem sporych wyrzeczen, staraja si¢ zachowaé
stosowny dla swego nazwiska poziom zycia. Nie moga spodziewaé si¢ pomocy
najblizszej krewnej, pani Berty von Reclingen, poniewaz ta uwaza Ewg za osobg¢ dumna
i arogancka. Ewa tymczasem nie chce by¢ posadzona o czyhanie na majatek ciotki.

Dlatego, zachgcona przez ochmistrzyni¢ dworu ksiazecego, sktad prosbe o przyjecie
jej w poczet dam dworu ksigznej Elisy. Liczy nie tylko na popraweg sytuacji materialnej,
ale tez na mozliwos¢ czgstszego widywania adiutanta ksigzgcego brata, Joachima von
Eckstadta, z ktorym jest potajemnie zar¢czona.

Mtoda dama nie wie, ze przyjecie jej na dwor zostato dyskretnie zaaranzowane przez
panujacego ksigcia, znanego ze swych romanséw, ktory upatrzyt sobie Ewe na nastgpna
zdobycz i nie przewiduje porazki...

194
1936

Nie oddam ci¢ nikomu

Klaus von Weyersberg byt cztonkiem ekspedycji polarnej, ktéra zagingla w
wiecznych $niegach wokot bieguna poludniowego. Nikt nie watpi w jego Smier¢, wigc
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pigkny majatek Gravenstein przypada jego siostrzenicowi Kurtowi von Weyersberg i po
dziesigciu latach ma przej$¢ catkowicie na jego wlasno$é.

Jednakze Klaus von Weyersberg cudem przezyl katastrofe¢ jako jedyny z calej
ekspedycji. Aby sprawdzi¢ lojalno$¢ siostrzenca, powraca do Grevenstein pod
nazwiskiem zmarlego przyjaciela. Tylko Ruth Falkner, biedna siostrzenica Kurta,
rozpoznaje tajemniczego nieznajomego. Budzi si¢ w niej uczucie i jednoczesnie obawa
0 jego zycie, bo wie, ze Kurt von Weyersberg nie cofnie si¢ w swej chciwosci przed
niczym...

74
1921

Nie wolno mi Ciebie
kochaé

\ Gorzki smak
wdzigcznoSci

Po6zniej umart Werner. Podczas pogrzebu ujrzalam Valberga ponownie i chociaz nie
zamieniliSmy ze soba ani jednego stowa, wiedziatam, ze roéwniez on cierpiat z mego
powodu. Wtedy wrocitam Hochbergu z silnym postanowieniem walki o wolno$¢. I
wowczas Bog nareszcie wskazal mi drogg. Czy to nie bylo jego zyczenie, ze weszlam
do biblioteki w tym samym czasie, kiedy migdzy Toba i Gilda odbywata si¢ decydujaca
rozmowa? Wbrew swojej woli statam si¢ §wiadkiem waszego spotkania i to przekonato
mnie, ze wszyscy niepotrzebnie si¢ mgczyliSmy. Ty, Gilda i ja byliSmy nieszczgsliwi z
powodu zwiazku, ktory zawarty lekkomyslnie zamienit si¢ w cigzkie pgta.

Mtody oficer, hrabia Harald von Hochberg, bawi si¢ i nie zauwaza, ze rodzinny
majatek, ktorego jest ordynatorem, chyli si¢ ku upadkowi. Wreszcie ulega namowom
matki i zgadza si¢ poslubi¢ Olly von Larsen, bogata wiascicielke huty odziedziczonej
po ojcu. Oboje traktuja malzenstwo jak zwykla transakcj¢ handlowa: Olly zyska tytut
hrabiny, Harald — pieniadze potrzebne do ratowania ordynacji. Mito$¢ jest dla nich
pustym stowem, ale zanim jeszcze stana na §lubnym kobiercu, juz si¢ przekonaja, ze
serce nie zawsze shucha glosu rozsadku. Mimo to oboje decyduja si¢ wypowiedzie¢
sakramentalne ,,tak”...

Czy zrozumieja swoj blad, czy pogodza si¢ z losem, odmawiajac szczgscia nie tylko
sobie, ale tez dwojgu innym mlodym ludziom, ktorzy juz przy pierwszym, przelotnym
spotkaniu stracili dla nich serce?

44
1918

Niekochana zona

Maria zwrdcita przestraszona twarz do meza i zaczerwienita si¢ gwattownie. Pelna
obawy, patrzyla mu prosto w oczy, ktore teraz spogladaly juz rozsadnie i spokojnie.
Siedziata jak sparalizowana, zacisnawszy powieki. A kiedy Heinz nagle usiadl obok i
objat ja mocno ramieniem, zadrzata tak, ze i on to poczut.

Czemu wcigz si¢ mnie boisz Mario? Musisz si¢ od tego odzwyczai¢. Jeste§ moja
zona. Czy nie wiesz, ze maz i zona powinny by¢ jednym?

Gdyby byla w stanie to zrobi¢, wyskoczytaby i uciekta, nie wierzac, ze serce Heinza
moglo kiedykolwiek zwrdci¢ si¢ do niej. Nie kochat jej przeciez! Darzyl uczuciem
tamtg pigkna kobiet¢ z hipnotyzujacymi oczami i ztotorudymi wlosami. Marii rzucit
tylko okruchy swojego szacunku — z poczucia obowiazku. Ale nie mogta teraz uciec,
nie mogla go odtraci¢. Byla przeciez jego wlasnoscia, jego kobieta, jego niechciana
zong.

172
1933

Niewinna

Ojciec Gerlindy, Martin Olden, jest opanowany obsesja. Boi sig, ze jego corka
odziedziczy po matce lekkomysiny charakter. Byta Zona sprawita mu wiele cierpien tak
dotkliwych, ze postanowit nie dopusci¢ do tego, by Gerlinda mogta uczyni¢ to samo.
Dlatego wychowuje ja na odludziu, w posiadlosci u podndéza Alp Bawarskich.
Dziewczyna styka si¢ jedynie ze stuzba i rodzing miejscowego pastora. Mimo swych
dwudziestu lat jest jeszcze bardzo niedoswiadczona, nie ma pojgcia o Zyciu, nie zna
ludzi, ich okrucienstwa, nie zaznala przeciwnosci losu.

I oto pewnego dnia do posiadtosci trafia na kilka dni mlody interesujacy cztowiek.
Kontakt z nim to dla dziewczyny spetnienie najskrytszych pragnien. Wszystko zaczyna
uktadac¢ si¢ jak najlepiej, Gerlinda trafia wreszcie w wymarzony ,,wielki $wiat”. Jednak
jej niedo$wiadczenie powoduje, ze nieswiadomie zmierza ku wielkiemu
niebezpieczenstwu...

79
1921

Niewiernos¢ Urszuli

Urszula von Ronach, sierota, przygarnigta przez zubozatych krewnych zakochuje si¢
ze wzajemno$cia w ich synu, przystojnym poruczniku Malte von Feldegg. Oboje sa
jednak bardzo biedni i swoje uczucia musza ukrywac przed rodzina. Kiedy o jej reke
oswiadcza si¢ bogaty baron Lutz von Rippach zakochana w Malte Urszula odtraca go.
Za karg zostaje wypedzona z domu swojego wuja, ktory liczyt na finansowe korzysci z
tego malzenstwa.
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Wybuch wojny sprawit, ze Urszula spotkala barona Lutza ponownie w szpitalu
polowym. Spelniajac jego ostatnia wolg poslubia go na tozu $mierci, stajac si¢ jego
spadkobierczynia. Jej niewierno$¢ bolesnie ugodzita Malte, szukajacego odtad $mierci
na polu walki.

Czy kiedykolwiek wybaczy Urszuli Niewierno$¢? Czy Urszuli uda si¢ odzyskac jego
milos$¢ i zaufanie?

Wzruszajaca opowies¢ o mitosci, cierpieniu i przebaczeniu.

179
1934

Nigdy Ci tego nie powiem

Mtoda i pickna Garda odziedziczyta po ojcu ogromny zamek i wielki majatek. Jest
jednak niepelnoletnia i jej dziedzictwem zarzadza wuj. W dzien jej dwudziestych
urodzin opowiada Gardzie tragiczne losy jej rodzicow, ktdrzy zgingli jednego dnia.
Odnaleziono ich w salonie, oboje mieli bron w r¢ku. Wuj zna tajemnicg ich $mierci, ale
skuszony wielkim majatkiem opowiada Gardzie o strasznej chorobie umyslowej jej
matki, ktéra przechodzi z pokolenia na pokolenie. Radzi mtodej dziedziczce, zeby nigdy
nie zakladata rodziny, gdyz nie powinna przekaza¢ swoim dzieciom tej
wyimaginowanej przez wuja — choroby. W ten perfidny sposob wielki majatek
przeszedtby na rodzing prawnego opiekuna Gardy. Jednak pewnego dnia Garda traci
zaufanie do wuja. Postanawia pozna¢ prawdg.

13
1912

Nigdy cie¢ nie opuszcze

Ksiaze¢ Kalinin jest wlascicielem jednego z najwigkszych majatkow Rosji. Rodzina
poszukuje damy do towarzystwa. Na ogloszenie zglasza si¢ pigkna Niemka — Eliza.
Wkrotce jej urokom ulega przystojny syn Kalininbw — Aleksander. Matzenstwo
miodego ksigeia z guwernantka jest niemozliwe. Eliza postanawia odej$¢, aby utatwic
Aleksandrowi wybor miedzy obowiazkiem wobec rodziny i nakazem serca. Mtody
Kalinin, zrozpaczony odejsciem ukochanej, dopuszcza si¢ kradziezy. Plami w ten
sposob honor wickowego arystokratycznego rodu. Ojciec domaga si¢ zado$¢uczynienia
— wrgcza mu pistolet...

19
1913

Odzyskany klejnot

To jeszcze jeden romans, ktorego kanwa sa cigzkie perypetie materialne i duchowe
dzieci, cierpiacych z powodu grzechow mtodosci popetnionych przez ich rodzicow.
Renata i Jerzy — bohaterowie ksiazki — naleza do dwoch nienawidzacych si¢ rodzin, o
czym obydwoje nie wiedza. Przezyja oboje wiele romantycznych momentdéw. Mitos¢
ich przejdzie cigzka probe, zanim ojciec Renaty przekona sig, ze Jerzy jest
przeciwienstwem swego ojca — uwodziciela i utracjusza. Odzyskany klejnot — sygnet z
podobizna §w. Jerzego, ktory zgubit onegdaj bohater ksiazki — powraca do niego tak,
jak mito$¢, na ktorej spetienie juz nie liczyt.

71
1921

Ofiary milosci

Bettina Gerold kochata swego syna Bernarda mitoscia absolutna i egoistyczna. Dla
zapewnienia mu spadku i zamoznosci gotowa byla si¢ posuna¢ do zbrodni. Cale jej
pozniejsze zycie bylo cigzka pokuta. Ale czyn matki nie przeszkodzit szczgSciu
szlachetnego i zdolnego mlodego czlowieka. Dzigki wlasnej pracy i talentom zdobyt
pozycj¢ i majatek.

Pokochat dziewczyng pickna i dobra, na ktorej zyciu takze zaciazylo wystepne
prowadzenie si¢ matki. Tych dwoje ludzi przez wiele lat musiato czekaé na siebie i
pokonywa¢ wielkie przeszkody, aby ich mito$¢ mogla sig¢ spelni¢ w matzenstwie.

Czytelnik w tej powiesci, znajdzie bardzo ciekawa, wielowatkowa akcje, ktora toczy
si¢ w trzech r6znych miejscach, w tym w klasztorze.

46
1918

Ostatni z rodu

Hrabia Herbert von Nordau, zamozny, lecz kaleki i nieszczgsliwy cztowiek, przez
niemal cale swoje zycie dreczony byt prze§wiadczeniem, iz olbrzymi majatek, ktory
dziedziczyl, znalazt si¢ przed laty w posiadaniu jego rodziny na mocy
niesprawiedliwego wyroku sadowego.

Wasn migdzy rodem von Nordau a pokrzywdzona rodzing von Rosen, uswigcona
niczym tradycja rodzinna, przekazywana jest z ojca na syna, z pokolenia na pokolenie —
wraz z nazwiskiem. Hrabia Herbert na fozu $mierci pragnie przywroci¢ pokoj migdzy
odwiecznymi wrogami. Sporzadza dziwny testament. W Niemczech zyje dwoje
ostatnich potomkéw obydwu zwasnionych rodow: Gapy von Rosen i Gunter von
Nordau...
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159
1932

Pamiatka wiernosci

Arno Riedel, bogaty berlinski przemystowiec, zmuszony jest przerwac¢ swoja podroz
z powodu awarii samochodu. Na czas naprawy auta prosi o goscing w matym domku
nie opodal szosy, Gospodarze przyjmuja go serdecznie, ale najwigkszym zaskoczeniem
jest dla niego pojawienie si¢ pigknej mtodej kobiety, Franciszki Dorneck. Pierwsze
spojrzenie oboje zapamigtaja na dlugo. Niebawem Arno uratuje Franciszke z sytuacji,
ktora zagrazata jej kobiecemu honorowi.
Po wyjezdzie niespodziewany gos¢ pozostawit w sercu mtodej damy wdzigcznos¢ i
niezatarte wrazenie. W Berlinie takze Arno nie moze si¢ uwolni¢ od wspomnienia
wyjatkowej urody Franciszki. Szczesliwy zbieg okoliczno$ci pozwala si¢ im spotkaé
ponownie. Arno zaprasza ukochang do swego domu. Podczas wizyty Franciszka
spostrzega na jego biurku zdjgcie mtodej kobiety z czula dedykacja. Zrozpaczona
opuszcza jego dom w poczuciu, ze zostata oszukana...

38
1916

Pani Bettina i jej synowie

Matzenstwa braci Folkneréw z pannami Brandneréwnymi mialy na zawsze potaczy¢
dwie dobrze prosperujace firmy. Czy mtodzi zgodza si¢ z wola rodzicow, czy tez w
wyborze zyciowych partneréw kierowac si¢ beda gtosem serca? Czy zawierucha
wojenna pomoze im w podjgciu decyzji? O tym dowiemy si¢ z kart tego romansu.

127
1927

Perly

Fryda czula ze Lersen nie kocha, nie moze kocha¢ tej kobiety, ktdra nosi jego
nazwisko. Nie, serce jego nalezato do niej, nie watpita w to. Kochat ja, tak jak i ona
kochata jego. Wiedzial na pewno o jej uczuciu, cho¢ nigdy nie méwili ze soba o
mitosci. Czy powinna wlasciwie wstydzi¢ si¢ tej mitosci? Nie, nie mogta... Przeciez
nigdy nie wiazata z tym uczuciem zadnych pragnien ani nadziei. Od poczatku uwazata
to za beznadziejna sprawe. Ach, jak dobrze, Ze nigdy nie miata ztudzen!

Co dzielito Lersena i jego zong ? Czemu on mieszkat tutaj, ona za$ na Florydzie? 1
dlaczego pojechat na Florydg? Po wyzwolenie? Tak, wywnioskowata to z jego stow.
Czemu jednak nie rozszedl si¢ wezesniej z ta kobieta, skoro od wielu lat zyl z nia w
separacji? Dlaczego? Przeciez chcial, czy tez nie mogt zy¢ z nia pod jednym dachem?

Fryda przesungta reka po czole. Wzrok jej padl na koszyczek z robotkami. Lezata w
nim ksiazka, ktora przynidst jej Lersen. Migdzy jej kartkami ukryl swoje wyznanie.
Stanowczym ruchem wyjeta z ksiazki gruba, zaklejona koperte i otworzyta ja.
Rozwingta ztozone arkusiki i zaczgta czytac.

175
1933

Pierscionek dla Rose-
Marie
\ Rosemarie, badz dzielna

Nadszedt w koncu dzien, kiedy pani Henrietta i Rosemarie musiaty na zawsze
opusci¢ dwor. Hans pomogt paniom wsias¢ do samochodu, a Bollerman zajat miejsce
za kierownica. Panna Ulryka, szlochajac, zegnata odjezdzajacych.

-Panno Rosemarie! Jezeli tylko bedg potrzebna, proszg mi dac¢ znaé, zawsze chgtnie
przyjade by pani pomoéce. Tutaj na razie nikt nie bedzie mieszkat, wigc bede miata duzo
wolnego czasu. — Bedg o pani pamigtac, jednak muszg sobie sama radzi¢! — rzekta
Rosemarie, smutno u$§miechajac si¢ do wiernej gospodyni.

Pani Henrietta zakryta oczy chusteczka i cicho ptakata. Rosemarie jeszcze raz
spojrzata na dom, w ktorym spedzita szczgsliwe dziecinstwo. W oczach miata zy, gdy
patrzyla na cmentarz tuz za lasem, gdzie byty groby bliskich jej osdb. Hans, widzac to,
wzial ja za reke 1 szepnat: - Rosemarie, badz dzielna!. Uscisngla jego dton, po czym
zajela si¢ ptaczaca matka.

157
1932

Pierwsza milo§é Eryki

Eryka Valsen po $mierci rodzicow zostaje bez srodkow do zycia. Choé¢ pochodzita z
dobrego domu (jej ojciec byl sedzia) zdecydowata si¢ przyja¢ posade asystentki
gospodyni w willi zamoznych przemystowcow, byle tylko uczciwie zarobi¢ na zycie.

Niebawem przekonata sig¢, ze zaczyna darzy¢ uczuciem syna swego chlebodawcy,
Gerda. Odnosita wrazenie, ze nie jest mu obojgtna. Byta jednak przekonana, ze ojciec
nie pozwoli mu na malzenstwo z biedng dziewczyna, a na flirt ani na romans nie chciata
si¢ zgodzi¢.

Tymczasem starszy pan Ridinger zapatal mitoscia do ognistej Hiszpanki, Mercedes

.......

handlowca z Barcelony. Niebawem miato si¢ okazaé, ze nie bez powodu...

24
1915

Pigkna Hiszpanka T.1
P.H. T.2
P. H.[calo$¢ !]

\ Zona brata

Gert Falkner niemal nienawidzit swego domu rodzinnego, gdzie niepodzielnie
panowata zimna, wyrachowana, chociaz przepickna, druga zona ojca — Helena. Matka
chtopca zmarta w tajemniczych okolicznosciach, o ktorych wsrod starszej shuzby
szeptato si¢ ze zgroza. Nic wigc dziwnego, ze Gerd zblizajac si¢ do pelnoletnosci liczyt
dni do upuszczenia znienawidzonej macochy, przyrodniego brata i uleglego im ojca.
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Zanim jednak to si¢ stato, w rodzinie Falkneréw zjawita si¢ §liczna mata Juanita —
sierota. Jej ojciec przed $miercia powierzyl ja staremu przyjacielowi sprzed lat, ufajac,
ze w jego domu dziecko znajdzie opiekg¢ i milo$¢. Juanita w rodzinie Falknerow
dorastata w luksusie, ale i w glgbokiej samotnosci, az do czasu, kiedy o jej reke, a raczej
0 jej ogromny posag zaczal si¢ stara¢ przyrodni brat Gerda...

25
1915

Pi¢kna Liliana

Pod zmienionym nazwiskiem wraca do kraju milioner amerykanski, John Crosshill,
Niemiec z pochodzenia. Opuscit ojczyzng przed trzydziestu laty z opinia ztodzieja,
ktdra przez caly ten czas ciazyta na jego honorze. Oszczerstwo rzucit na niego jego
przeciwnik i rywal. By ocali¢ cze$¢ ukochanej kobiety, Crosshill nie mogt wowczas
wyjasni¢ prawdy. Teraz wraca w towarzystwie corki Liliany, by oczySci¢ si¢ z
niestusznego zarzutu.

Historia mitosci Johna Crosshilla, ktérego ukochana musiata po$wigci¢ swe uczucie
dla dobra rodziny, w przedziwny sposob zaczyna sig splata¢ z mitoscia pigknej Liliany i
syna dawnej ukochanej bohatera, Ronalda. Jest to mitos¢ od pierwszego wejrzenia,
szalona, ale burzliwa i trudna, wystawiona na wiele prob. Wydaje sig, ze jakies fatum
ciazy nad tym niezwyklym uczuciem. Czyzby i drugie pokolenie miato nie zazna¢
szczescia, zaplatane w sie¢ nieporozumien, przeszkod, niejasnosci i niedomowien?

177
1934

Podréz poslubna

Ale Frank musial rowniez stacza¢ walki catkiem innej natury. Mianowicie uroda
Siddy wzbudzita niejakie poruszenie wsrdd paru niezonatych pandw, ktorzy narzucili
si¢ mtodej parze ze swoim towarzystwem, nie czyniac zgota zadnej tajemnicy ze swego
uwielbienia dla Siddy. Ona za§ znosita spokojnie rdzne rycerskie uprzejmosci,
zachowujac jednak wyraznie pewna granicg, ktorej nikomu nie pozwalata przekroczy¢.
Mimo to Frank cierpial mgki zazdrosci. Wiasnie dlatego, ze ciagle jeszcze nie mogt
otwarcie wyzna¢ swoich uczué, kazdy z tych mlodych mgzczyzn wydawal mu si¢
faworyzowany przez nia. A poniewaz Siddy nadal nic nie wiedziala o jego zakochaniu,
nie domyslata si¢ rowniez jego zazdros$ci. Franka tymczasem kazde zyczliwe spojrzenie,
ktérym kogo$ obdarzata, kazdy usmiech i kazde mite stowo, przyprawiato o katusze.
Spokojnie znosit w jej poblizu jedynie obecno$¢ pana Partmanna, poniewaz byt on
goraco zakochany we wlasnej Zonie.

199
1937

Pomozcie Monice
\ Mona

Monika, bogata spadkobierczyni fabryki Falkneréw, jest zalamana, gdyz Richard
Romer, jej przyjaciel z lat dziecigcych, zargezyt si¢ z pigkna i zarozumiata Glorig
Lindner. W gescie rozpaczy zgodzita si¢ wyjs¢ za Huberta Meininga, lekkoducha,
ktoremu zalezy tylko na jej posagu. Wkrotce jednak Meining przekona sig, ze do
pieniedzy zony praktycznie nie ma dost¢pu. Zawiedziony, uklada precyzyjny plan
zdobycia calego majatku Moniki i ma zamiar realizowaé¢ go, nie przebierajac w
srodkach.

Mona, bogata dziedziczka zaktadow Falknera, stracita swoje serce dla przyjaciela z
lat mtodosci, Ryszarda Romera. On jednak zargczyt si¢ z jej przebojowa przyjaciolka,
pickna Gloria Lindner. Mona zostaje unieszczg¢sliwiona.

Poslubia pospiesznie, towce posagow i1 hulakg, Huberta Meininga, ktory zwraca
uwage tylko na jej pieniadze. Ale wkrotce Meining dowiaduje si¢, ze nie moze
dowolnie dysponowaé majatkiem swojej zony. W wyniku niezmiernego rozczarowania
przygotowuje zbrodniczy plan, ktory dla Mony stanowi olbrzymie zagrozenie ...

135
1928

Potajemne zaslubiny

Frank Manhart, syn senatora, zakochany w Bricie Frensen, sekretarce radcy
Brenkena, nie moze uzyska¢ zgody ojca na malzenstwo z nia. Senator uwaza ten
zwiazek za mezalians, mimo iz Brita jest corka majora polegtego na wojnie. Chciatby
ozeni¢ syna z dziedziczka firmy Tornado Company z Rio de Janeiro i wysyta go tam w
podrdz stuzbowa.

Frank wiedzac, ze podczas jego nieobecnosci ojciec bedzie usitowal usunaé Brite z
Hamburga i z jego zycia, decyduje si¢ na desperacki krok...

77
1921

Prézniak

Claus Ruthart wrocit do Berlina z podrozy dookota §wiata i od dtuzszego czasu nie
mogt sobie znalez¢ miejsca. Fabryka, odziedziczona po ojcu, zarzadzatl do§wiadczony
dyrektor, spotkania towarzyskie i kolejne romanse zaczely go nudzié. Zycie przestato
mie¢ dla niego sens. Znudzony, dat si¢ namowié przyjacielowi do wyjazdu na wies. Juz
pierwszego dnia oczarowala do $liczna, pracujaca w polu dziewczyna, ktora jednak
okazala si¢ skromna nauczycielka spedzajaca tam wakacje. Tym razem romans
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skonczyt sig dla Clausa przed ottarzem, ale szczg$cie nie przetrwato nawet roku, bo
znudzony matzenstwem Claus zainteresowat si¢ stynna §piewaczka Charlotta Marlow,
Ktora poznat przed laty, gdy zaczynata karier¢ w Ameryce. Czy Reginie Ruthart uda sig
uratowac swoje trudne matzenstwo ?

89
1923

Przez cierpienie do
szczeScia

Jest mtoda, pigkna i bogata, ale nie jest szczg§liwa — czuje si¢ samotna. Jej rodzice
nie zyja, a blizszych krewnych nie ma, Podczas gdy kolezanki z pensji wyjezdzaja na
swigta do swych domow, ona zostaje, bo niec ma do kogo jechaé. Wyznaczony przez
ojca na opiekuna hrabia Rudiger von Lindeck nie zaprasza jej, niestety. Annedore
poznaje go dopiero po ukonczeniu pensji. I wtedy okazuje sig, ze w zamku Lindeck
dzieja si¢ dziwne rzeczy, a niech¢¢ czy nawet nienawis¢ mtodej dziewczyny do jej
opiekuna jest przedwczesna i bezpodstawna.

Na szczgscie bywa, ze od niechgci i ciagtych sporow do mitosci tylko jeden krok, a
gdy si¢ go uczyni, i jest si¢ w dodatku dziedziczka rodzinnej fortuny, to pozostaje juz
tylko zaprasza¢ go$ci na wesele.

47
1919

Przybrana corka

Dziedziczka wielkiej fortuny, Klaudyna Steinbrecht, wychodzi za maz za ubogiego
malarza, Henryka Lossena. Cho¢ oboje bardzo si¢ kochaja, ich zycie staje sig¢ pasmem
udrgczen. Henryk nie mogac znies¢ wybuchow zazdrosci Klaudyny, odchodzi od niej
na zawsze.

Po dwudziestu latach Klaudyna przyjmuje do swojego domu panng do towarzystwa.
Okazuje si¢ ze mloda dziewczyna jest corka Henryka. Klaudyna dowiaduje si¢ od niej,
ze Henryk do ostatniej chwili Zycia nie przestal jej kochaé. Sympatia do Bryty
przeradza si¢ w matczyna mito§¢é. Klaudyna ujawnia dziewczynie swoja przesztosé.
Tymczasem o wzgledy Bryty ubiegaja si¢ Teodor i Herbert. Bryta wybiera tego
drugiego, co wywoluje zazdros¢ i che¢ zemsty na rywalu. Teodor budzi w sercu Bryty
podejrzenie, ze jej maz, Herbert, ozenit si¢ z nig dla majatku. Czy to mozliwe, aby
ukochany maz ja oszukal? Czy powtorzy si¢ historia Klaudyny?

153
1931

Przyrodnie siostry

Przyrodnie siostry, Ruth i Nora r6znia si¢ od siebie niczym jasny, rzeski poranek i

upojny, czerwcowy zmierzch. Ciemnowlosa Nora lubi si¢ bawi¢, btyszcze¢ i korzystac
z wszystkich uciech tego $wiata. Ruth jest powazna, refleksyjna, bardzo wnikliwie
ocenia me¢zezyzn. Wiadomo, ze jedna jest bogata, druga za$ biedna.
Ale ktéra z nich posiada majatek, ktora nie — nie wie nikt. Rozbawieni panowie z
Berlina oczywiscie sadza po pozorach. Siostry cho¢ tak rdzne, bardzo si¢ kochaja.
Pozbawione rodzicielskiej opieki same musza zadba¢ o siebie. Nie zamierzaja oddac
serca i r¢ki, a w przypadku jednej z nich takze wielkiego majatku, zwyklemu lowcy
posagow. Czy przechytrza wielbicieli? Jak postapi Arnold von Rautenau? Szlachetny,
acz zubozaly arystokrata. Pojdzie za porywem serca, czy tez po§wigci uczucie dla
ratowania rodowego majatku przez bogaty ozenek?

164
1932

Romans w podroézy

Pigkna Ceda wraz ze swa matka postanawia opusci¢ na pewien czas olbrzymia
posiadtos¢ w Meksyku i uda¢ si¢ do Europy sladami zmartego ojca. Podczas podrozy
panie uznaja za konieczne zatrudnienie przewodnika. Zamieszczaja w prasie stosowne
ogloszenie. Na ich ofert¢ odpowiada przystojny i miody Hans, ktory od dawna
bezskutecznie poszukuje pracy. Juz pierwsze spotkanie Cedy i Hansa robi na obojgu
duze wrazenie i jest poczatkiem wielkiego uczucia. Jednak na dworzec kolejowy, przed
wyruszeniem w wielka podréz, przychodzi siostra Hansa, aby pozegnaé brata. Ceda z
ukrycia obserwuje pickna kobiete czule zegnajaca si¢ z megzczyzna, ktory tak bardzo jej
si¢ podoba.

Nieswiadoma ich pokrewienstwa, postanawia ukry¢ swoja mitos¢. Ale przeciez cata
podrdz jeszcze przed nimi....

139
1929

Rozjasnione mroki

Dwie siostry Freda i Blandyna Nordmann wypoczywaja w kurorcie Wengen. Zjawit
si¢ tam rowniez Frieder Lienhard, zakochany w Blandynie. Pociag zatrzymat si¢ na
stacji Wengen, a Freda zauwazyla, Zze nieznajomy Takze powstal z miejsca, aby
wysias¢. Ucieszyla si¢ z tego. Wzbudzit w niej zainteresowanie, a teraz miata nadzieje,
ze go jeszcze zobaczy. Okazal si¢ nim Frank Markwald, przemystowiec, rozwiedziony
ojciec trzyletniej coreczki Kocii. Kocig ratuje przed porwaniem Freda i tak po wielu
perypetiach, zawigzala si¢ wiclka mito§¢ miedzy Freda i Frankiem.. a takze migdzy
Friederem i Blandyna.
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149
1930

Rozlaka

Szczgscie Kathe 1 Heinza wydawato si¢ pewne i bliskie. Tylko dwa lata roztaki, w
czasie ktorej Heinz dorobi si¢ w odleglej Ameryce kapitatu, aby moc zapewnic
ukochanej dostatni byt u jego boku.

Coz, kiedy mato zyczliwi im ludzie tak pogmatwali bieg wypadkow, ze po roku Kathe
i Heinza dzielit nie tylko bezkresny ocean, ale i przeswiadczenie o zdradzie,
rozczarowanie, gorycz.

Jednakze zto, ktore uczynili zakochanym przewrotni ludzie, dobry los naprawit i po
latach zestal im wytgsknione szczgscie.

33
1916

Rywale

Regina von Baldus po $mierci ojca odziedziczyla wielki majatek. Bogata panng
otoczyl thum konkurentow do reki. Najbardziej wytrwaty wsrod nich, Heinz von
Tondern mogt $miato powiedzie¢, ze kocha Reging dla niej samej, poniewaz sam byt
dziedzicem bardzo bogatego ojca. Kiedy wigc mtoda kobieta reagowata chtodno na jego
starania, zaczat podejrzewac, ze ma rywala do jej serca.

Intuicja i zazdro§¢ powiedzialy mu, ze to kolega z pultku, Hans von Haasberg,
nazywany Szalonym Hassbergiem, poniewaz jego fantazja i temperament prowokowaty
wiele sytuacji, o ktorych w miescie byto glosno.

Heinz postanowit wigc usuna¢ Hansa sprzed oczu Reginy tudzac sig, ze dziewczyna o
nim zapomni. Udato mu si¢ to na dwa lata...

88
1922

Sekretna misja

,Jezeli przed $miercia mam jeszcze jakie$ pragnienie, to tylko to, by$ pewnego dnia
otrzymat te zapiski. To, co mam Ci do powiedzenia, powinno wypedzi¢ z Twej duszy
zal do kobiety, ktora nie dochowata Ci wiary. Zapewne jeszcze i1 dzisiaj czujesz gorycz.
Na prozno tyle razy do Ciebie pisatam — moje listy wracaly, gdyz odmawiate$ ich
przyjecia...

Heinz, padliSmy ofiara intrygantki.... Czy zdajesz sobie sprawg z tego, jak okrutnie z
nami postapiono?...”

52
1919

Sekrety prowadza
donikad

Liana spojrzala na Hann¢ rozszerzonymi oczami. Instynktownie wyczuta, ze
rozmowa ta nie jest przypadkowa. Hanna prowadzi ja celowo. Poczula tez, ze hrabia
Detlev nie jest Hannie obojgtny. Spojrzaty na siebie, a ich spojrzenie zdradzito, ze
kochaja tego samego mezczyzng. Odkrycie to, ktdre u innych, bardziej przyziemnych i
niegodnych oséb obudziloby wzajemna zawi$¢ i wrogos¢, zwiazato je mocniej, ich
wzajemna przyjazn jeszcze si¢ poglebita.

Liana zastanawiata sig¢, czy Hanna jest rowna Detlevowi urodzeniem i pozycja
spoteczna. Szybko jednak odrzucita od siebie t¢ mys$l. Nie powinno jej interesowaé
kogo Detlev wprowadzi pewnego dnia jako zong do swego domu. Do tej pory nawet si¢
nad tym nie zastanawiala. Wiedziata tylko, ze go kocha i to jej wystarczyto. Dzigki
Hannie i temu, co jej wyjawita, Liana zrozumiata, ze musi uwazac, by nie stracita dla
niego catkowicie glowy.

36
1916

Serce nie stuga

Jakze szczgsliwe sa wspolczesne dziewczgta, ktdre nie musza bez mitosci bogato
wychodzi¢ z maz, by ratowaé rodzing przed bankructwem.

W domu Magdaleny Warnstetten, gdy zastawiono juz wszystko, co mozna bylo
zastawiC, uznano, ze jedynym majatkiem pozostata uroda corki. W tej sytuacji nalezato
t¢ urode jak najkorzystniej sprzedaé. Nabywca okazat si¢ bogaty i wulgarny sasiad,
ktéry dziewczyng zakochana w innym poprowadzit do ottarza.

Zycie jednak sprawia niespodzianki, ludzie si¢ zmieniaja, a to co nieprawdopodobne,
okazuje si¢ mozliwe.

124
1927

Sinobrody

Sinobrody, zabdjca zony — oto przydomek jaki przylgnat do nowego wlasciciela
picknego, rodowego zamku Rautenfels. Mlody uczony Harald Rodeck, ktéry po
powrocie z Indii, gdzie prowadzit prace badawcze, kupit 6w zamek, jest cztowiekiem
glegboko nieszczgsliwym, ukrywa on pewna dramatyczna i zawiklang tajemnicg
rodzinna.

Jednak za sprawa pigknej Astrid Holm, sekretarki sasiadujacego z zamkiem architekta
— tajemnica zostaje rozszyfrowana. Wiele jednak nasz Czytelnik przezyje intryg, scen
pelnych napigcia zanim bohaterowie polaczeni wielka mitoscia stang na S$lubnym
kobiercu.

191
1935

Skowronek

Notariusz schylit si¢ nad pusta kasetka pancerna. Wsrdd zebranych oczekujacych na
otwarcie testamentu zapanowalo nerwowe napigcie. — Wiem, ze testament byt tu na
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pewno. Sam zmarly powiedzial mi o tym tuz przed $miercia — rzekl zdecydowanie
Gunnar Lundstrom, jedyny prawny spadkobierca. Kobiety z trudem powstrzymywaty
si¢ przed tryumfalnym wybuchem $§miechu. — Ale go nie ma, panie Lundstrom. A skoro
tak, musi pan uzna¢ prawa wszystkich spadkobiercow naszego drogiego wuja...

Tak zaczeta sig gra o wszystko zawiedzionych krewnych bogatego dziedzica zamku
Lindeck. Zanim sprawiedliwosci stanie si¢ zado$¢, prawowity spadkobierca bedzie
musiat pokonaé niejedna przeszkode i wyplataé si¢ intryg uknutych przez zawistnych
konkurentow do spadku.

140
1929

Skradzione Zycie
\ Ofiara Magdaleny

W czasie przeprawy przez Himalaje dwoch mtodych mezczyzn, jeden z nich zostawia
umierajacego towarzysza i przywlaszcza sobie jego tozsamo$é. Staje si¢ Janem
Raveneckim. Kiedy przebywa w Rio de Janeiro, dowiaduje sig, ze Jan Raveneck zostat
spadkobierca wielkiego majatku w Niemczech.

Jedzie tam, aby — podajac si¢ za niego — obja¢ spadek. W testamencie zawarty jest
jednak warunek: spadkobierca musi poslubi¢ pigkna, lecz niezamozna Magdaleng.

Ona sama ze wzgledu na rodzing godzi si¢ na to, ale jej serce nie akceptuje tej decyzji...

182
1934

Skrzat

Odeszta? Tak po prostu zlozyla wymoéwienie? Nic o tym nie wiedziatem! — wyjakal.
—No tak, przeciez od tamtego czasu nie pokazywat si¢ pan u mnie. Dostala bardzo
korzystna propozycje z zagranicy i zgodzita si¢. Pan pewnie nie wie, ale ja zatrudnitam
ja tylko dlatego, Zze nie mogta znalez¢ innej pracy.

Chyba nie styszat ostatniego zdania. W jego gltowie huczata juz tylko jedna mysl: nie
ma ,,skrzata”, uciekta przed nim, jak on probowal uciec przed nia! Postapita uczciwie,
chciata zerwaé z nim raz na zawsze, doktadnie tak samo jak on...

29
1921

Sloneczko

Wesota, zawsze skora do pomocy, Lena Hartwig zastanawia sig, jak ulzy¢ rodzicom
po niespodziewanej utracie pracy przez ojca. Jedynym wyjsciem pozostaje
usamodzielnienie si¢. Szukajac posady, trafia do ponurej willi Vollmeréw, dwojga
podejrzliwych staruszkow, ktorzy bronia si¢ przed czyhajacymi na ich ogromny majatek
krewnymi. W ostatniej chwili Lena dowiaduje sig, ze przyjaciel ojca, asesor Norbert
Steinau, tez nalezy do rodziny Vollmerow, ale go wyklgto za rzekome proby
zagarnigcia spadku. Jak wychowana w kochajacej si¢ rodzinie mioda dziewczyna
wytrzyma wsrod skldconych i nienawidzacych si¢ ludzi? Czy pomoze Norbertowi
odzyska¢ prawo do spadku?

97
1924

Smak szczeScia

Rosemarie von Waldeck, bogata dziewczyna, spadkobierczyni ogromnego majatku
zyje w ustawicznym smutku, bez perspektyw na przyszto$é. Sprawujaca nad nia opieke
ciotka wpoita jej bowiem przekonanie, ze jest nie tylko brzydka i niezgrabna, ale
rowniez obarczona dziedziczna choroba, ktora wyklucza zupehlie jej ewentualne
zamazpdjscie. Jednak gdy zjawia si¢ mito$¢, Rosemarie zmienia si¢ z poczwarki w
picknego motyla, klamstwa zostaja odkryte, a sprawczyni wszystkich nieszczgsé
przyktadnie ukarana

201
1937

Sobowtér Lady
Gwendolin
\ Portret lady Gwendolin

*

Nieczgsto sig zdarza, by wypadki jednego dnia z zycia mtodej kobiety byty tak
brzemienne w skutki. Vivian do dwudziestych urodzin wiodta szare, naznaczone
troskami zycie w domu swojego opiekuna prawnego. Jedynie praca w muzeum,
polegajaca na kopiowaniu obrazéw wybitnych malarzy, dawata jej rado$é, satysfakcje i
skromne $rodki na utrzymanie. Czasem kto$ z ttumu odwiedzajacych muzeum
zatrzymywal si¢ obok mtodej malarki stojacej przed sztaluga, przygladat si¢ jej sztuce
wiernego odtwarzania pldtna, a nawet gltosno wyrazat uznanie. Owego przetomowego
dla przysztosci Vivian dnia, zatrzymato si¢ przy niej dwoch rozmawiajacych po
angielsku mezezyzn...

131
1928

Spadkobierczyni

Ewa Maria i Hans Wendlandowie od $mierci rodzicow mieszkaja sami w Chile.
Wioda spokojne zycie, skromne, ale bez biedowania. Kiedy umiera ich wuj, wiasciciel
zaktadow ,,Romer” w Niemczech, otrzymuja niespodziewanie olbrzymi spadek. Beda
mogli teraz spetni¢ marzenia i powrocié¢ do opuszczonej w dziecinstwie ojczyzny.

Jednak droga do objgcia spuscizny nie jest tatwa ani krdotka. Czaja si¢ na niej
wrogowie udajacy przyjaciot, cho¢ nasi bohaterowie spotykaja takze zyczliwych im
ludzi. ,,Spadkobierczyni” to powies¢, gdzie przeplata si¢ mito§¢ z nienawiscia, a
szlachetnosci przeciwstawiajq si¢ zdrada i intryga.
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Czy uda si¢ pokonaé niebezpieczenstwa? Kto zdobgdzie reke dziedziczki?

20
1914

Spelnione marzenia

Kiedy los zetknat Gittg i Georga, oboje byli skromnymi niezamoznymi ludzmi. Ona
uczyta w szkole, on miat skromna posad¢ w fabryce. Wzajemna mito§¢ doprowadzita
ich do ottarza. Ich domem stato si¢ mieszkanie matki Georga, zrzgdnej i zgorzkniale;
kobiety.

Matzonkowie wspierali si¢ we wspoélnej trosce o byt, a wytchnienie znajdowali w
uprawianej dla wihasnej przyjemnosci sztuce. Georg malowal portrety, a Gilda
zapisywata zeszyty réznymi historiami z zycia. Zadne z nich nie przeczuwalo, Ze
nicbawem los a osobie redaktora Hartwiga otworzy najpierw przed Georgiem, a potem
przed jego zona drzwi do stawy i1 bogactwa...

141
1929

Sprzedane dusze

Rézy Rietberg nie glaskato zycie po glowie. Wczesnie osierocona, musiata znosi¢
cierpienia i upokorzenia zachtannych krewnych. Godzita si¢ na cigzka prace i biedg, ale
nie zgodzila si¢ na sprzedanie swej duszy, swego serca. Ucieka z domu i rozpoczyna
peten niebezpieczenstw 1 przygdd rozdzial zycia. Czytelnik lubiacy egzotyczne
przygody i kraje pozna je poprzez losy Rozy. Jest tu wielka podroz i wielka mitosé,
przezyta na statku do Argentyny, rozstanie i ucieczka z domu publicznego w Buenos
Aires. Opatrzno$¢ ma jednak w opiece sieroty i R6za takze osiaga szczescie 1 majatek,
zachowujac przy tym nieskalana czysto$¢ dla wybranka serca. Wielka w tym role
odgrywa jej uroda i dobro¢, a takze...nieznana bogata ciotka.

26
1915

Szczescie bylo blisko

Obrotny fabrykant, radca Hochstetten, nie znajduje uznania w oczach zasiedziatych w
okolicy arystokratow. Traktuja go z pogarda i wyszydzaja za plecami. Najbardziej z
tego powodu cierpi jego corka, Renata.

Z mitej, serdecznej dziewczyny przeistacza si¢ w bezwzgledna uwodzicielkg, ktora
swoich wielbicieli najpierw kusi zludna nadzieja, a potem odrzuca. Tylko jeden, baron
von Letzingen, wymyka si¢ zsieci i nie daje wystawi¢ na poSmiewisko. Ale on takze ma
pewien plan...

95
1924

Szczescie czeka na drugim
brzegu

Pigkny wiosenny wieczor. Przed domem wtasciciela zaktadow Carola — fabrykanta
Ruhlanda — zatrzymuje si¢ samochod z dtugo oczekiwanym gosciem... Oto wraca z
zagranicznych wojazy miodszy syn radcy — Gert, z glowa nabita pomystami
wprowadzenia wielu zmian w fabryce. Zyskuja one aprobat¢ w oczach ojca, wrazliwej
siostry Gerta — Rose 1 zjednuja dozgonna niechg¢¢ starszego brata Georga. Powrdt Gerda
catkowicie odmieni zycie jego najblizszych i wprowadzi wiele zamieszania w zycie
mieszkancow drugiego brzegu — pochodzacego z rodziny robotniczej, ale
wyksztatlconego rodzenstwa: Kathe i ambitnego Heinza.

Rozpetaja si¢ namigtnoscei, nie kazde uczucie zostanie szczgsliwie ulokowane i nie
kazda kara zastuzona. Ktorego z dwoch braci: uwodzicielskiego Georga czy
szlachetnego Gerta, wybierze serce Kathe? Czy filuterna Rose zdota pokonaé sprytem
dumg i niezalezno$¢ Heinza? Autorka jeszcze raz udowadnia, ze prawdziwa mitos¢ nie
zna granic ani barier... i szcz¢écie by¢ moze czeka na drugim brzegu.

197
1936

Szczescie Lisy

Losy bohaterek powiesci J.C.-M. przypominaja biografi¢ samej pisarki, ktdora
pochodzita z ubogiej rodziny i poczatkowo pracowata jako sprzedawczyni, a mimo to
odniosta sukces — dzigki wtasnemu talentowi pisarskiemu.

Taka jest Lissa Bernd i inne dziewczgta z kart jej ksiazek. Niezalezne, zdane na
wilasne sily 1 pracowite, czgsto obdarzone artystycznymi uzdolnieniami, zostaja w koncu
dostrzezone i wynagrodzone. Ale czymze bylby sukces zawodowy kobiety, gdyby
madra i pigkna gtowa nie mogta spocza¢ na meskim ramieniu...

Szczescie Malwiny Brak ksiazki
Szlachetny kaprys »Szlachetny Kaprys Wirginii” — to mila w czytaniu opowies¢ o mitosci,
Wirginii przywiazaniu. Bohaterka tytutowa 1 jej szlachetne uczynki dowodza, ze bardzo bogaci

ludzie nickoniecznie w majatku i1 pieniadzach widza szczgScie, lecz odwrotnie ich
szczesciem jest pomoc innym, dzielenie si¢ swymi dobrami z innymi.

Pigkna, zielonooka Wirginia szybko przejrzala otoczenie najblizszych w jej sferze
znajomych 1 ,przyjaciot’ i... po wielu perypetiach wybiera inny $wiat. Ale o
szczegbdlach losdw Wirginii i jej przyjacidtki Luizy opowiedza karty tej ksiazki.
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98
1924

Swieto$¢ serca

Glownymi bohaterami powiesci sg hrabia Otto i Daniela Warner, niestety urodzeniem
1 majatkiem nie zastugujaca — wedhug zwyczajow w starych rodach arystokratycznych —
na rol¢ kandydatki na Zzong hrabiego. Czy istotnie Daniela fest prosta dziewczyna?
Zanim si¢ to wyjasni, wejda na sceng tego romansu pozostale postacie, a wigc tragiczna
osoba rosyjskiego ksigcia, ktory nie moze si¢ pogodzi¢ z faktem odejécia jego zony i
corki, po ktorych zaginat wszelki $lad.

Tajemnicza i demoniczna postacia jest Helena, ktoéra z nakazu arystokratycznej
rodziny bedzie musiata zosta¢ zona Ottona. Jaki bedzie finat i jakie rozwiazanie tych
skomplikowanych sytuacji — dowie si¢ czytelnik z kart tej zajmujacej ksiazki.

1907

Tajemna milo§é-tajemne

cierpienie ?

Brak ksiazki

120
1926

Tajemna milo$é, tajemne

cierpienie ... 2??

Pigckna zona konsula Waldecka nie kocha swego starego meza i zdradza go z
przystojnym baronem. Zakochany w niej po uszy konsul nie podejrzewa zdrady,
czyniac mitoé¢ do Erny trescia swego zycia. Swiadkiem wydarzen staje si¢ corka
konsula , Ruth. Mtoda dziewczyna, aby oszczgdzi¢ cierpien ojcu, bierze na siebie winy
swojej macochy, przyznajac si¢ do rzekomego romansu z baronem. Ryzykuje utrate
mitosci swojego narzeczonego, ktory jest przekonany o jej nielojalnosci. Na szczgscie
Konsul Waldeck odkrywa prawde, ujawniajac wing swej zony i niewinno$¢ Ruth.

115
1926

Tajemnica bezimiennej

,Bezimienna” jest pigkna, acz nieszczg$liwa Dagmara. Begdac na wakacjach u
przyjaciotki zakochuje si¢ w badaczu-przyrodniku Ginterze, ktory niestety zwiazany
jest narzeczenstwem z inna kobieta. Wkrotce wybucha skandal, Ginter przytapuje swoja
narzeczona na zdradzie z przyjacielem. Jak nakazuje prawo honoru odbywa si¢
pojedynek, w ktorym ginie przyjaciel Gintera, a on sam trafia wigzienia.

Opuszczony przez wszystkich nie zatamuje si¢ dzigki serdecznym i tkliwym listom
od Bezimiennej. Po latach, spelniajac ostatnia wol¢ swego ojca, zbankrutowanego
hrabiego, decyduje si¢ na zwiazek matzenski z Dagmara, poczatkowo bez milosci.
Minie wiele czasu pelnego niezwyktych przezy¢ i epizodow zanim Ginter dowie sig, ze
Dagmara jest wlasnie owa Bezimienna. Ksiazka o wartkiej akcji, wciagajaca uwage
czytelnika.

84
1922

Tajemnica Marii Jung

Pani von Kroneck, bawiac kilka dni w Berlinie, szukata nowej gosposi do swego
dworu w Turyngii. Ze zdziwieniem przyjeta kolejna i ostatnia kandydatke, Mari¢ Jung.
Dziewczyna pigkna, dobrze wychowana i wyksztatlcona nie wydawata si¢ odpowiednia
osoba na t¢ skromng posadg. Jednak kiedy Maria wyjawita przysztej chlebodawczyni
tajemnice swojej rodziny, ta z zadowoleniem stwierdzita, ze angazujac ja zyskuje tania
pracownicg, ktora nielatwo znajdzie inne zajgcie.

Tak wigc Maria zostata zaangazowana do Kroneck, nie przeczuwajac, ze jej los
odmieni si¢ dzigki rycerskiemu me¢zcezyznie, ktory juz dawno zwrdcit na nig uwagg, i o
ktérym Maria tez marzyta z tgsknota, cho¢ bez nadziei na szczgscie.

144
1930

Tajemnica Marleny
\ Tajemnicza milo§¢é
Marleny

(2 tomy razem)
\ Tajemnica siostry
Marleny

Osierocona biedna Marlena Lassberg zyje i dorasta w domu rodziny Forstow. Juz w
bardzo mlodym wieku, na wlasna prosb¢ pracuje w firmie kupieckiej, ktorej
wspotwlascicielem jest Harald Forst, przebywajacy od 5-iu lat na plantacji na Sumatrze.
Tam z rozsadku, nie bedac zakochany Zeni si¢ z Katie corka wspolnika. Po powrocie do
Hamburga, przekonuje si¢ jakim idealem kobiety jest Marlena...

Nic nie wie ze dorastajaca Marlena, jest w nim zakochana. Malzenstwo z winy zltego
charakteru Katie nie jest szczgSliwe i wkrotce Katie go zdradza i1 ginie wraz z
kochankiem w nieszczg§liwym wypadku. Otwiera to wspolna szczesliwa przysztosc
Marleny i Haralda.

Juz sam tytul wskazuje na tok akcji, w ktorej bohaterka przezywa intrygujace
przygody, w efekcie ktorych z biednego skromnego Kopciuszka przeistacza si¢ w
szlachetna arystokratk¢. I tu skupi uwage czytelnik na watku sensacyjno —
romansowym, ktory szczegolnie sugestywnie rozwija si¢ w scenerii zamkow, patacow ,
wspaniatych hoteli.

43
1917

Tajemnica rubin.
pierscienia

\ Zbrodnia na zamku
Truenfelds

Odnalazta natychmiast w ramie delfina, na ktérym nakreslita znak. Nacisng¢ta go, a
drzwi szafy $ciennej otworzyly si¢. Gryzelda weszta do kryjowki. Chciata jeszcze
otworzy¢ dno szafki $ciennej. Poswiecita sobie latarka, zeby odnalezé zameczek.
Zamierzala potem przynies¢ krzesto, wstawi¢ je do kryjowki i przekonac sig, czy przez
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\ Gryzelda

otwor w szafce $ciennej mozna bylo przesunaé reke do sypialni hrabiny Alicji.

Gdy klapa odpadta, dziewczyna chciata wyjs¢ ze schowka do pokoju, aby stamtad
przynies¢ krzesto. W tej samej chwili jednak ujrzata biegnaca przez pokoj hrabianke
Beatg. Twarz jej byta wykrzywiona, oczy miaty bledny wyraz. Gryzelda z okrzykiem
przerazenia, cofngla si¢ w glab kryjowki. Wtedy hrabianka z catej sity zatrzasngta
cigzkie, grube drzwi — Gryzelda zostala uwigziona w ciasnej skrytce, ktorej od
wewnatrz nie mogla otworzy¢

68
1920

Tajemnicza milo$¢ Anny

Odprowadzit ja radosnym wzrokiem, az znikng¢la na przeciwleglym brzegu. Odwrocit
sig, a jego serce uczuciem szczescia i spokoju. Jutro — pojutrze bedzie mogt wziaé ja w
ramiona, przytuli¢ do niespokojnie i tgsknie bijacego serca. Nawet przez moment nie
watpil w to, Ze jego uczucia sa odwzajemnione. Z pewnoscia nie byl zarozumialym
ghupcem. Préznos¢ byta mu obca. Ufatl tylko pongtnym, subtelnym spojrzeniom. Jego
szczera dusza nie znata, nie pojmowata wyrachowanej kokieterii, kryjacej si¢ za tymi
goracymi spojrzeniami. Gdyby widziat szyderczy usmiech, ktory pojawit si¢ na milej
twarzyczce Wilmy, gdy tylko si¢ od niego odwrodcita, nie bylby taki pewny zwycigstwa
1 pijany szczgSciem.

146
1930

Tajemniczy sasiad
\ I obiecuj¢ zazdros$é
kochanie

Czula, ze za chwilg zemdleje. Zrobito jej sig¢ mdlo, jak wtedy, kiedy jako mata
dziewczynka wypita butelke¢ wina, sadzac ze to sok. Ale teraz niec byla mala
dziewczynka; przed nia stal megzczyzna, ktorego kochala; wiedziata o tym. Byla tak
blisko jego twarzy, oczu. Ciepto, ktorym emanowal Hans otulato ja coraz szczelnie;j.
Poczuta dotyk jego warg, nie mogta juz uciec, nie chciata. Nagle caty $wiat zawezit si¢
do jego ramion. Byt silny. Byl przy niej. Powtarzali cicho swoje imiona, zeby nie
sprowokowaé ztych mocy. Tysiace dreszczy, stodkich i upragnionych przeptywato po
jej ciele. Przywarla do niego ciasno. Ich pocatunek stopit si¢ w symfonii zmystow i
niecierpliwych, pospiesznych dotkni¢¢. Pragnat jej. Zapach lawendy i migty unoszacy
si¢ wokot jej wlosow 1 oczu, rozpalit w nim u$pione przez tyle lat plomienie mitosci. —
Kocham, kocham — powtarzat, catujac jej czolo, usta, szyje.

65
1920

Testament starego
dziwaka

Z zimna krwia zerwalby zar¢czyny z Krystyna, gdyby tylko miat pewnos¢, ze Anna
Roéza bedzie chciata go poslubi¢. Musi osiagna¢ ten cel i na pewno mu si¢ uda. Znat
swoja wladzg nad kobiecymi sercami. Ich zdobywanie przychodzito mu do tej pory z
takg tatwoscia. Gdy okaze pelni¢ swego nicodpartego uroku, Anna Roéza nie bedzie
mogla si¢ oprzeé, tym bardziej, ze z pewnoscia jeszcze go kocha.

Autorka opowiada tu histori¢ Anny Rézy Billach, ktérej zycie odmienit testament
starego dziwaka, Mateusza Retzbacha. Dwoch mezezyzn , Jan i Lothar zapragnie ja
poslubié, ale kazdy inna wage bedzie przywiazywal do postanowien testamentu.
Romantyczna intryga zakonczy si¢ $lubem, a ktory z nich bedzie szczgsliwym panem
mtodym, dowiedza si¢ Panstwo z lektury tej ksiazki.

56
1919

Tragiczne zauroczenie

Dumna i zawiedziona Frida Sorrensen usuwa si¢ w cien, kiedy przyrodnia siostra
podstepem ,,kradnie” jej narzeczonego. — Jednak matzenstwo zbudowane na ludzkiej
krzywdzie nie moze by¢ szcze$liwe. Po latach zrozpaczony Frank popeinia
samobojstwo, powierzajac swej dawnej mitosci opieke nad swoimi, dorostymi juz
dzie¢mi.

Wtedy jak zly sen powraca dawny schemat: jedna z sidstr chce zabra¢ drugiej
ukochanego. Frida, ktéra we wspomnieniach przezywa na nowo bol dawnej straty, musi
zrobi¢ wszystko, aby nie dopusci¢ do nastgpnej tragedii...

102
1924

Trzy milo$ci Martiny

Kto zwatpit w istnienie na tym $wiecie sprawiedliwosci, odzyska wiarg czytajac
ksiazki J.C.-M.. Dzieje bohaterki niniejszej ksiazki sa tego najlepszym dowodem.

Szlachetnie urodzona, zaznata jednak w dziecinstwie od krewnych ze strony ojca
ponizenia, wrogos$ci, a przede wszystkim prawdziwej biedy. Poznajemy Marting jako
sliczna, lecz zahukang dziewczynke, ale blizej jej losy $ledzimy, gdy jest juz dojrzata
panna i p6zniej mtoda kobieta. A sa to losy niezwykle, albowiem kilka lat spedza
Martina w kolonii holenderskiej, ktorag byta wowczas Sumatra. Tam, w egzotycznej
scenerii, przezywa wielka, cho¢ nietypowa mitos¢. Ale ta najwazniejsza, ta na cale
zycie dopiero nadejdzie, stad tytut powiesci.




72

132
1928

Tyle przez ciebie
plakalam

Malzenstwo Gondy i Bernda Ralfnerow bylo klasycznym matzenstwem z rozsadku.
Ona — dziedziczka duzej fortuny w Holandii i wlascicielka dochopdowych plantacji na
Jawie — od pierwszego spotkania zapatata mocnym uczuciem do Bernda. Ten jednak
przy oswiadczynach uczciwie wyznal, ze zywi do Gondy tylko uczucie przyjazni i
szacunku, a ponadto bardzo liczy na potaczenie kapitalu obu firm i podreperowanie w
ten sposob finanséw swojego przedsigbiorstwa.

Pierwsze trzy lata matzenstwa Gonda moglaby uzna¢ niemal za szczgsliwe — maz
spetniat kazde jej zyczenie, byt rycerski i opiekunczy, co utwierdzato ja w przekonaniu,
ze dzien w ktorym ja prawdziwie pokocha, jest juz blisko. Teraz Gonda miata wyznac
Berndowi swoja stodka tajemnicg — oczekuje dziecka. Zaplanowata, ze powie mu o tym
podczas dzisiejszej kolacji.

Ale 1 Bernd mial tego wieczoru dla zony niezwykla wiadomo$¢ — pokochat inna
kobiete, aktorke teatralna, i chce prosi¢ Gondg o rozwod.

W jednej chwili caly spokojny $wiat Gondy i jej nadzieje legly w gruzach.
Postanowita, ze nie powie mu jednak o dziecku — jest na to za dumna i ma do$¢ sily, by
urzadzi¢ swoje zycie na nowo....

205
1939

Tylko z milo$ci, Marlies

Mtoda dziewczyna, sierota, zarabiajaca cigzka praca na swoje utrzymanie w majatku
krewnych, jest przez nich traktowana jak stuzaca. Swoim naturalnym wdzigkiem i
radoscia zycia zdobywa uczucia jednego z bogatych gosci pana domu. Tym samym
sprowadza na siebie gniew 1 zazdro$¢ zabiegajacej o jego wzgledy bogatej,
rozkapryszonej panny.

Kto wygra w tej z pozoru nierdwnej walce, w ktorej jedna ze stron nie przebiera w
srodkach?

150
1930

Uciec i zapomnie¢

Berlin 1930 roku. Powojenne trudnos$ci, kryzys i inflacja sa przyczyna deklasacji
wielu niegdy$ znaczacych ludzi. W tych trudnych warunkach rozkwita mito§¢ Lonny —
sekretarki znanego adwokata, i jego szofera Lutza — dawniej barona von Hennersberg.
Mtodych nie przeraza niepewna przysztos¢, byleby tylko mogli by¢ razem. Ale ich
plany krzyzuje niechg¢ macochy Lonny, pragnacej wydaé pasierbicg bogato za maz, by
moéc samej czerpa¢ z tego profity. Jej intrygi doprowadzaja do rozstania i ucieczki
Lonny za ocean. Czy zakochani odnajda si¢ znowu?

206
1948

Ucieczka przed
malzenstwem

\ Ucieczka w cisz¢

\ Teraz nic juz nie moze z

Mtodziutka Mona Runeck po latach zjezdza z prowincji do rodzinnego domu. Ojciec
niespodziewanie chce ja wydac za maz za cztowieka, ktorego dziewczyna kocha ponad
wszystko. Ale Mona odrzuca t¢ propozycje i ucieka przed matzenstwem do Georgental,
miejsca, gdzie najlepiej si¢ czuje.

Dlaczego sig tak dzieje? Jak potocza sig losy Mony? Czy wyrzeknie si¢ mito$ci swego
zycia? Odpowiedz na te i wiele innych pytan znajdziesz na stronnicach tej niezwyktej
ksiazki — opowiesci o cudzie przeobrazenia i cudzie mitosci.

14
1912

Uwolnij mnie

Drogi Ronaldzie! Wtasnie podjelam decyzjg, ktora — jak sadze — rozwiaze
ostatecznie nasza trudng i pogmatwana sytuacj¢. Pytales mnie kiedy$ w Rahsdorfie, czy
zadam rozwodu. Odpowiedziatam Ci woéwczas przeczaco. Zmienitam jednak zdanie. Po
glebokim namysle dosztam do przekonania, ze jedynie rozwod moze unormowaé nasze
stosunki i wyjasni¢ ostatecznie zaistniata sytuacj¢. Dlatego zwracam si¢ do Ciebie z
prosba, aby$ niezwlocznie podjat starania w tym kierunku. Jednocze$nie prosze, zebys
nie probowat naktania¢ mnie do zmiany decyzji. Oszczgdzi mi to dalszych przykrosci.
Ronaldzie, licze, ze — jak zwykle — zachowasz si¢ jak dzentelmen. Moje serce tgskni za
spokojem. Zréb wigc wszystko, aby jak najszybciej zerwaé wigzy, ktore nas obojga
krgpuja. Uwolnij mnie!

O tym, co sklonilo bohaterke¢ powiesci Lis¢ do tej dramatycznej decyzji, i jakie bgda
dalsze losy mtodych matzonkoéw, opowiadaja karty tego wzruszajacego romansu.

60
1920

W Bukowym Jarze

Wraz ze $miercia ojca skonczyly si¢ dla Jutty Falkner szczgsliwe, beztroskie lata
dziecinstwa. Odtad musiala wzia¢ na swoje barki cigzar utrzymywania siebie i cigzko
chorej matki. Ze swoich skromnych dochodéw wspomaga tez siostr¢ i ukochanego
brata, cztowieka stabego charakteru, ktory nigdy nie pogodzit si¢ z konieczno$cia zycia
na nizszej stopie.

Gunter von Hohenegg zna Jutte z widzenia, czgsto spotyka ja, gdy zaaferowana
przemierza park a drodze do pracy. Ta smuktla, subtelna dziewczyna o wielkich
niebieskich oczach petnych rozmarzenia od dawna budzi jego zainteresowanie.
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Pewnego wieczora Gunter jest mimowolnym $wiadkiem spotkania Jutty i jej brata,
ktory jak zwykle potrzebuje pieni¢dzy. Zakochany mtody cztowiek bierze to spotkanie
za schadzk¢ kochankéw. Sadzi, ze jego nadzieje leglty w gruzach...

78
1921

Walka o szczescie

Kiedy milioner, Julius Steinberg, zgodzit si¢ na rozwod ze swoja zona, to — za kare,
iz poslubita go bez mitosci, a potem pokochata jego przyjaciela — pozostawit przy sobie
ich jedyna corke, Rig. Zgorzknialy i zawiedziony, zamieszkal w willi na odludziu,
oddajac si¢ badaniom astronomicznym.

Dziewczynka, zdana na towarzystwo kilkorga stuzacych i wiejskiego nauczyciela
muzyki, wyrosta na dziewczyng niesSmiala, nie obyta w §wiecie, nie majaca pojecia o
modzie, czy elegancji, za to bardzo oczytana i dobrze wyedukowana przez mrukliwego
ojca.

On tez, umierajac zalecil jej, by unikata ludzi, szczegélnie mgzczyzn, gdyz kazdy na
pewno bedzie chciat si¢ z nia ozeni¢ dla majatku. Zgodzit si¢ tez udzieli¢ jaj kilku
skapych informacji o matce. Ku swej wielkiej rado$ci i uldze, dziewczyna dowiedziata
sig, ze jej matka zyje.

Po $mierci pana Steinberga do willi przyjechal, wyznaczony przez niego, prawny
opiekun Rii i zaproponowat jej zamieszkanie w jego domu w Berlinie. Szczerze chciat
zaja¢ si¢ osamotniong, nieSmiala sierota; zywit tez pewne nadzieje zwiazane z jej
majatkiem i jego synem Horstem...

183
1934

Wiem kim dla mnie jeste$

Autorka powiesci opowiada o losach mtodego barona Helmuta von Waldeck , ktory
po $Smierci najpierw ojczyma, a potem matki zostaje bez Srodkow do zycia.

Okoliczno$ci zmuszaja go do przyjecia posady lokaja u pewnego bogatego
przemystowca, ktory wiasnie planuje podr6z dookota $wiata. Helmut towarzyszy mu w
tej podrozy. Na krotko przed wyjazdem ratuje zycie miodej i pigknej dziewczynie,
Reginie Darland, dla ktorej traci swoje serce. Ale rodzina Reginy okazuje si¢ by¢
uwiktana w konflikt z jego panem.

Jakie przezycia i niespodzianki czekaja jeszcze na Helmuta? Czy zakochany Helmut
zrezygnuje ze swojej mitosci, czy bedzie miat tyle sity i odwagi, aby o nia walczy¢ i jak
zakonczy si¢ powie$¢ obfitujaca w zaskakujace sytuacje ?

Szybka akcja do konca trzyma Czytelnika w napigciu.

174
1933

Wierze w Ciebie
\ Relikwiarz Lukrecji
Borgii

Znany berlinski przemystowiec i zarazem kolekcjoner antycznych dziet sztuki nagle
w tajemniczych okolicznosciach umiera. Dochodzenie policyjne nie przynosi
rozwigzania i sprawa wyjasnienia przyczyn tej tragedii spada na jego bratanka oraz...
dwie urocze panny, R6z¢ i Erikg Hall. Ten kryminalny watek $cisle wiaze si¢ z wielka
mitoscia Norberta i Rozy, ktorej spetnienie, uwienczone matzenstwem, kosztuje
kochankéw wiele tez i cierpien, a zalezy ostatecznie od wyjasnienia okolicznos$ci
$mierci wuja.

Najbardziej podejrzana, oprocz gltoéwnego bohatera, okazuje si¢ by¢ ... rodzina
Borgiow.

27
1915

Wojenna Zona

Pigkny baron Hasso von Falkenried — pilot, dziedzic rozlegtego, znakomitego
majatku, i one dwie — fascynujacej urody Natasza i podobna do kwiatu polnego Réza.
Jedna jest namigtnosScia, druga uosobieniem wiernosci. Z ktdra zwiaze si¢ Hasso?

Watek milosny splata si¢ z watkiem sensacyjny, codzienno$¢ z niezwyktoscia,
fagodne pigkno pokoju z brutalnoscia wojny, szczescie z nieszczgsciem. Co kogo
dotknie? Przeczytaj, znajdziesz odpowiedz.

204
1938

Wszyscy jesteSmy
grzesznikami

Rudolf Werder, ojciec pigknej Joan, prowadzi podwojne zycie. Nikt nie podejrzewa
w starym, schorowanym panu zrgecznego zlodzieja. Po ostatnim nieudanym napadzie
postanawia si¢ zmieni¢. Ukochana corka nic nie wie o wystgpkach ojca.

Czy mito$¢ do corki i pragnienie jej szczg$cia okaza si¢ dostatecznym odkupieniem
popetnionych krzywd?

87
1922

Wsréd obcych T1, T2

Werner Rottmann, bogaty przemystowiec, samotnie wychowuje corke, owoc
nieszczegsliwego matzenstwa z pigkna kreolka. Nie zdaje sobie sprawy, ze ta dorosta juz
dziewczyna teskni za matka, ktora wyrzekla jej si¢ zaraz po urodzeniu i pozostata w
Brazylii z drugim megzem.

Wreszcie Felicji udaje si¢ przekonac¢ ojca, zeby poptyneli wspdlnie do Rio de Janeiro,
dokad dziewczyng po raz pierwszy zaprosita matka, Elwira Corada. Podczas podrdzy na
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statku spotykaja mtodego mgzczyzng, ktoérego powiktane losy zmusity przed dziesigciu
laty do opuszczenia ojczyzny. Baron Busso von Malteck, na prosbg¢ ojca Felicji,
podejmuje si¢ dyskretnej opieki nad nia w domu jej matki. Opieka ta okaze si¢ bardzo
potrzebna, poniewaz na mtoda dziewczyng czyhaé¢ tam bedzie zasadzka...

148
1930

Wygnana cérka

Leonora Strasser, zona wilasciciela wielkiej firmy handlowej, kocha od dawna
znakomitego skrzypka Karola Magnusa i dla niego opuszcza swego megza Rudolfa,
pozostawiajac przy nim sze$cioletnia corke Dagmarg. Rudolf, trawiony obsesyjnymi
watpliwosciami, czy Dagmara jest rzeczywiscie jego corka, decyduje si¢ na okrutny
krok: wypedza z domu dziecko, wysylajac je na wychowanie do dalekich krewnych za
granice. Kilkuletni pobyt w odludnym kasztelu staje si¢ dla Dagmary gehenna, ktora
zatruwa jej dziecinstwo i mtodo$é. Kiedy Rudolf pojmuje wreszcie, jak byt wobec
dziecka niesprawiedliwy i usituje naprawi¢ swoj btad, jest juz za p6zno a nad Dagmara
zbieraja si¢ grozne chmury...

42
1916

Wypedzona
/ Zlotowlosy aniol

Cierniowa drogg przeszta bohaterka tej ksiazki — Betina, sierota przygarnigta z litosci
przez bogatych krewnych, aby wreszcie po latach upokorzen znalez¢ szczgScie w
milosci, szacunku i ... objgciach ukochanego. Zapewniamy Naszych Czytelnikow, zZe ta
ksiazka wzrusza i wyciska 1zy z oczu. Ale w koncu krzywda zostaje naprawiona i
stonce zaswiecito w zyciu biednej i pigknej Betiny.

96
1924

Wystarczy, ze mam Ciebie

Wybuch pierwszej wojny $wiatowe] zaskoczyl profesora Honegga i jego corke
Lawini¢ na Jawie, gdzie konczyli wyprawe badawcza. Nie mogac wroci¢ do Berlina,
urzadzili si¢ skromnie na miejscu. Lawinia znalazta prace, a profesor konczyt swoja
rozprawe naukowa. Niestety, po kilku latach zmart na febre¢. Umierajac, polecit corce
wroci¢ do Niemiec i zamieszka¢ w zakladzie dla zubozatych szlachcianek, do czego
miata prawo jako krewna w prostej linii Baronowej Elizy von Drake.

Czekajac na odpowiedz z zakladu w Gantersheim, Lawinia poznaje Hansa Rieda,
ktéry przybyt do Surabaja w misji handlowej. Kilka tygodni spotkan wystarcza, by
potaczyto ich gorace uczucie. Niestety — bez przysztosci, poniewaz oboje sa biedni.
Czeka ich rozstanie, ale postanawiaja nie rezygnowac z siebie...

130
1928

Wyzwolenie pani Juty
/ Trucicielka

Akcja tej frapujacej ksiazki rozwija si¢ wokot kryminalnego watku zwiazanego z
tytutowa bohaterka — mioda, pigkna wdowa po bogatym arystokracie, ktory zostat
otruty. Dhuga i petna zawitosci jest droga do petnej rehabilitacji ,.trucicielki”.

Jak zawsze — wielka, gleboka milo$¢ zwycigza w walce z intryga, klamstwem,
ponizeniem.

57
1920

Wzgardzona

Na terenie eleganckiego hotelu w Kairze Alfret Rittner, mlody przemystowiec
wyznaje mito$¢ uroczej Rozy Salten, o$wiadcza sig i zostaje przyjgty. Do oficjalnych
zargezyn jednak nie dochodzi. Jeszcze tego wieczoru Marian, brat Alfreda dowiaduje
si¢, ze matka Rozy jest awanturnica, zyjaca z wyludzanych pozyczek. Ta wiadomosé
jest wstrzasem nie tylko dla Alfreda, lecz i dla Mariana, ktory skrycie kocha Roz¢ i
wierzy w jej niewinno$¢. Obaj bracia wyjezdzaja nazajutrz, a Roza otrzymuje list
zawiadamiajacy ja o zerwaniu. Jest to cios rowniez dla jej matki, ktora spodziewata sig,
ze bogate zamazpdjscie corki wybawi ja z klopotow finansowych. Doznany zawdd
sprawia, ze ci¢zko zapada na serce i nicbawem umiera.

Ro6za po $mierci matki odkrywa jej tajemnicg — nawet wspaniate klejnoty, ktore nosita
pani Salten, byly fatszywe. Zrozpaczona dziewczyna pomimo dramatycznego potozenia
postanawia walczy¢é o przetrwanie. Zostaje dama do towarzystwa nieznosnej starej
hrabiny i jedzie z nia do zamku Alteichen w Turyngii.

18
1913

Z pierwszego malzenstwa

Od rozwodu Rudolfa von Woltersheima i jego powtornego ozenku Ewa, corka z
pierwszego malzenstwa, spedza swoje pozbawione radosci dziecinstwo u starej ciotki.
Los corki nie daje jednak ojcu spokoju, tak iz w koncu zabiera ja do domu. Stopniowo
,orzydkie kaczatko” zamienia si¢ w czarujaca i pelna wdzigku istotg. Sasiadujacy z
nimi wlasciciel ziemski Gotz von Herrenfelde prosi o r¢ke Ewy. Jej ojciec odprawia go,
poniewaz Herrenfelde stoi na progu ruiny. Dzigki u§miechowi losu Gotz von
Herrenfelde bedzie mogt potaczy¢ si¢ z Ewa. Ale juz wkrétce wielkie nieporozumienie
zakldci ich szczescie.

189

Zachowac gleboko w

W samolocie lecacym z Kolonii do Berlina Hans Wendland, powracajacy z dtugiego
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1935

sercu

pobytu w Ameryce, spotyka dziewczyng, ktorej urok podbija mu serce. Na lotnisku
okazuje si¢, ze Fee von Plessen pochodzi z jego rodzinnych stron i .... jest narzeczona
Freda von Hallerna, z ktorym dzieli Hansa nichonorowo zatatwiona sprawa dlugu
sprzed wielu lat.

Hans nie podaje Fredowi reki na powitanie. Rozstaja sig¢, ale Fee zaczyna
spostrzegac, ze na nieskazitelnym dotad obrazie narzeczonego pojawily sig rysy...

1910

Zacznijmy od nowa

Hella Rasmussen jest jedyna corka znanego rzezbiarza, ktory wychowywat ja sam po
przedwczesnej $mierci zony. Dziewczyna rosta  w atmosferze sztuki, kultury i dobrego
gustu.

Profesor Rasmussen ma ulubionego ucznia, Svena Andersena, Skandynawa. Swen
spehit poktadane w nim nadzieje; juz teraz jego rzezby sa wysoko oceniane na
konkursach. Od prawie dziesigciu lat mieszkaja po sasiedzku.

Hella przywykla traktowa¢ mlodego rzezbiarza jak starszego brata; teraz, kiedy
wyrosta na pigkna kobietg, nie zdaje sobie sprawy z tego, ze on nie widzi w niej juz
tylko $licznej dziewczynki, ktoéra owijala go sobie dookota palca, ale ukrywa meska
mito$¢, czekajac, az jej serce sig¢ obudzi.

Niestety, ku zalowi profesora Rasmussena i rozpaczy Svena, Hella poznaje w
nadmorskim kurorcie przystojnego i eleganckiego syna fabrykanta i zaczyna okazywac
zainteresowanie nim, szybko zreszta odwzajemnione...

176
1933

Zagadka w jej zyciu

Waleria, dziewczyna z zamoznej sfery dowiaduje si¢ od umierajacej pani Dory
Lorbach, ze nie jest jej corka. Po $mierci opiekunki, pozbawiona spadku przez
bezwzglednego krewnego zmartej jedzie do matej wioski w Turyngii, aby zamieszka¢ w
rodzinnym domu. Spotyka ja zawdd — w biednej chlopskiej zagrodzie widzi ojca pijaka
i zastraszong rodzing. Usituje jednak sprosta¢ sytuacji. W chwili zalamania, ptaczaca,
spotyka ja Fred Gerold, mtody naukowiec, ktorego poznata w dobrych czasach i skrycie
pokochata.

Mieszka on chwilowo w zamku Waldheiméw, u swojego przyjaciela Henryka. Ten
pokazuje mu ktoregos$ dnia portret zaginionej ciotki Matgorzaty, ktora uciekta z zamku
idac za glosem serca i zostata odtracona przez rodzing. Fred jest zaskoczony
podobienstwem Walerii do kobiety na portrecie. Postanawia wyjasni¢ t¢ zagadke,
zwlaszcza ze dziewczyna podoba mu si¢ coraz bardziej ...

W tragicznych okolicznosciach bohaterka powieSci, posazna i1 wyksztalcona
dziewczyna — dowiaduje si¢, ze nie jest corka tej, ktora ja wychowywata. Porzuca
dostatnie zycie w miescie i przeprowadza si¢ do swych rzekomych rodzicow.

Jaki$ czas mieszka tam, dzielac z nimi biedg, lecz czuje, Ze nie tam jej miejsce.
Wreszcie tajemnica, otaczajaca jej pochodzenie wyjasnia si¢; dziewczyna odnajduje
swe korzenie.

113
1926

Zaginiony dokument

By¢ moze w zyciu bywa inaczej, ale w powiesci HCM zawsze ludzie pragnacy za
wszelka ceng zdoby¢ majatek przegrywaja z tymi, ktorzy potrafia zadowoli¢ si¢ matym,
a nad pieniadze przedktadaja prace, mitos¢ i szczescie rodzinne.

Lena i Kurt szczerze nie znosili swojego bogatego stryja, Rochusa Berndta, wobec
ktérego musieli udawaé uktadnos$¢ i grzecznosé, a ktory na dodatek okazywat wigksze
wzgledy swej mtodej wychowanicy, Ruth. Wygladato nawet na to, ze gotow jest
powaznie uwzgledni¢ ja w swym testamencie. Na szczgScie dla rodziny bogaty stryj
zmarl nagle nie pozostawiajac testamentu. Gdy uradowana rodzina szykowata si¢ do
objgcia spadku, nagle, pojawit si¢ Gert, przystojny mlody mezczyzna — jak si¢ okazato —
najprawdziwszy wnuk zmartego. Zaczyna si¢ wigc bezpardonowa walka, w ktorej Kurt
i Lena nie przebierajg w §rodkach. Nie maja jednak szans, to ich przeciwnik jest silny
szlachetno$cia, prawem i... mitoscia pigcknej Ruth.

134
1928

Zagubiony pierscionek
\ Malzenstwo z aktorka

Kiedy Gustaw Warnek, ozeniwszy si¢ z urocza, ale lekkomyslna aktoreczka Lu,
opuscil dom rodzinny, jego ojciec zarecagowat z cala surowoscia , jaka nakazuje taki
postepek — wydziedziczyt syna, a majatek zapisal w testamencie Kasi Harland, ktdrej
byt opiekunem od $mierci jej rodzicow.

Kochajaca skrycie Gustawa Kasia nie zgadzata si¢ z ta decyzja wuja Warneka, aby
nie by¢ powodem krzywdy ukochanego.

Zaledwie kilka tygodni wystarczyto, aby Gustaw przekonat sig, ze malzenstwo z Lu
jest jego najwigksza zyciowa pomytka. Bolesne przezycia z powodu niewierno$ci zony
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spowodowaly, ze stal si¢ nieufny wobec kobiet i w kazdej widzial teraz potencjalna
oszustke. Zerwawszy fatalny zwiazek z Lu, postanowil powrodci¢ jak syn marnotrawny
do rodzinnego domu. Jego przybycie bylo jednak spdznione — ojciec dzien wczesniej
zmarl na atak serca. Przegladajac dokumenty w rodzinnym sejfie, Gustaw odkryl ze
zdumieniem dziewczgcy pierscioneczek, a wyjasnienie okolicznosci, w jakich ten
klejnocik tam si¢ znalazt, dato zniech¢conemu do $wiata miodziencowi nadziej¢ na
nowe, szczesliwe zycie.

22
1914

Zaufaj mi, Katarzyno

Katarzyna, pickna i madra dziewczyna, pragnaca wyrwac si¢ z ciasnej prowingji,
poznaje przystojnego i bardzo utalentowanego aktora. Rozkochuja si¢ w sobie bez
pamigci. Wkrotce Kasia zostaje jego zona. On jednak nie przestaje wies¢ jak dawniej
lekkomyslnego zycia.

Katarzyna stwierdza z gorycza, ze popehila blad wychodzac za niego za maz. Jak
potoczy si¢ jej zycie? Czy ziszcza si¢ marzenia dziewczyny? Czy los okaze sig
przychylny?

114
1926

Zemsta indyjskiej
tancerki

Ona i on. Mogliby by¢ doskonata para, ale... Jej ojciec sprzedal swdj rodowy
majatek. Z powodu inflacji pieniadze ktore otrzymatl, catkiem stracily na wartosci.
Mimo ubdstwa Gonny von Tannern zachowata jednak pogode¢ ducha. Pociesza jak moze
zardwno rodzicow, jak swa sentymentalna siostre Ilzg.

On Ronald Rittner, choé¢ bogaty, jest cigzko przez los doswiadczony. W interesach
podrozowal niedawno po Indiach. Zwiazal si¢ tam z pickna acz okrutna kobieta —
tancerka Maja Ravi. Kiedy przekonat si¢ o jej nikczemnosci, zerwal z nia ostatecznie.
Przewrotna byla jej zemsta — tym straszniejsza, iz ofiarg tancerki byta mtoda bezbronna
Hinduska, zona Ronalda, narzg¢dziem za$ byt sam Ronald:

»-..podate$ swojej Djumie trucizng. Albowiem nie dostarczylam ci bynajmniej
lekarstwa. Byla to trucizna thugéw, ktorzy przy jej pomocy powoli i bezpiecznie
prowadza swe ofiary od zycia do $mierci, aby zaofiarowac je bogini Kali...

... tylko ja wiem, zZe jeste$ morderca, gdyz to ty podates Djunie trucizng dostarczona
przeze mnie.”

Czy Gonny zdota przywroci¢ Ronaldowi utracony spokdj ducha?

168
1933

Znalezione dziecko

Skingta glowka. Nie mogta moéwié w tej chwili. Jej mtode serduszko przepetniat bol
rozstania. Werner Hohwart spostrzegt, ze Mildred ma wilgotne oczy. Szybko
powiedziat jakie$ zartobliwe stdwko, aby rozproszy¢ jej smutny nastrdj. Rzeczywiscie
rozesmiala sig.

- Good bye!

- Do widzenia! I serdeczne dzieki!

- Do widzenia, ojcze! Badz zdrow!

- Ty takze, moj chlopcze! I kochaj mnie zawsze!

Do widzenia, paniec Wernerze!
Ze wszystkich stron rozbrzmiewaty okrzyki pozegnalne. Tylko Janek i Mildred w
milczeniu patrzyli sobie w oczy. I tak nastapito rozstanie.

Bohaterka tytulowa jest dziewczynka wylowiona z morza po zatonigciu statku.
Dziewczynke odnajduje rodzina osadnika zamieszkujacego wyspe Paradiso. Po latach
migdzy synem osadnika a Maryla rodzi si¢ mito$¢, poczatkowo siostrzano —braterska, a
pozniej przeradzajaca si¢ w namigtno$é. Niezwyklym zbiegiem okolicznosci Maryla
odnajduje ojca, ktoérym jest bogaty przemystowiec.

Rownolegle akcja powiesci toczy si¢ takze w Niemczech, gdzie zyje takze
przygarnigty przez inng rodzing brat Maryli.

1910

Zostane twoja zona

Ria Bredow, coreczka zamoznego wlasciciela ziemskiego, dostaje jako towarzysza
zabaw wiejskiego chlopca, sierotg, ktérego rodzice zgingli w wypadku czgsciowo
zawinionym przez dziedzica. Dzieci razem bawia si¢ i ucza; to pozwala ich madrej
nauczycielce odkry¢, ze Fred jest wybitnie uzdolniony i marzy o tym, by zostac
architektem. Ona tez tylko wierzy, ze jego marzenie moze si¢ spetnic.

Dziewczynka przyrzeka swojemu towarzyszowi zabaw, ze kiedy$ zostanie jego Zona.
Nie przypuszcza, ze juz za parg lat ich zycie dramatycznie si¢ odmieni: ojciec bedzie
chcial jej narzuci¢ wybranego przez siebie m¢zczyzng na m¢za, a Fred bedzie musiat
nagle opusci¢ majatek.
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104 | Zrozumieé— przebaczy¢ Brak ksiazki

1924

23 | Zebracza ksiezniczka Pewnego wieczoru do zajazdu ,,Pod Biatym Gotgbiem” w Bodenhausen zapukata
1914 mioda kobieta z dzieckiem na rgku. Znuzona podrdza, poprosita o nocleg dla siebie i

swej matej coreczki. Wiascicielka zjazdu nawet nie podejrzewala, ze ma przed soba
hrabing Hochberg-Lindeck. Nieczgsto bywali w ,,Bialym Golgbiu” tak znakomici
goscie. Okrutny los sprawit, ze w kilka tygodni p6zniej mioda matka zgingta w
wypadku i osierocita malenka Lizelottg.

Dzieje tej wlasnie dziewczyny $ledzi¢ beda Czytelnicy w tej powiesci. Beda to losy
niezwykte, mozemy jednak juz zdradzi¢, ze do sierotki przylgngto przezwisko
»Kopciuch”, a jej pézniejsze zycie w petni to przezwisko uzasadniato.
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